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900 delegatéw reprezentuja-
cych 390-tysieczna rzesz¢
czionkoé6w Zjednoczonego
Stronnictwa Ludowego
przybylo z réznych zakat-
kéw Kraju do warszawy
na obrady V Kongresu
swojej partii. Oto moment
powitania na sali obrad
prezesa ZSL Czesilawa Wy-
cecha i I sekretarza PZPR
Wiadyslawa Gomulki 3

e
;»sMonika” i ,,fwona’ to zlote W Kopalnianym Klubie GOr-
medalistki — laleczki wypro- niczym, mieszczacym sie w
dukowane przez Chemiczna osiedlu mieszkaniowym Pprzy
Spéidzielnie Pracy ,,Pomoc”’ kopalni ,,Staszic’’> na przed-
w Krakowie. Zioty medal te mieSciach Katowic, spotykaja
piekne panny uzyskaly na te- sie dzieci gérnikéw na rézno-
gorocznych Targach Krajo- rodnych zajeciach, ktére

wych ,,Wiosna-69> w Poznaniu 1acza mite z pozytecznym

»

Z okazji pierwszej podrézy transatlantyka ts/s ,,Stefan Batory”
szlaku Gdynia — Kanada, Mennica Warszawska wybila pamiatkowy
medal, Fotografie przedstawiaja dwie strony (awers i rewers)
dalu zaprojektowanego przez artyste plastyka W. Kowalika.

Po sukcesach w Wielkiej Brytanii, Wiloszech i Skandynawii
piekne dziewczeta z grupy wokalno-instrumentalnej ,,The Frec”
wystapily w Polsce. Temperamentem, $wietnymi warunkami
wokalnymi i aparycja podbily serca milodych polskich widzow
podczas koncertéw VII ,,Musicoramy’ — organizowanej przez
Polska Federacje Jazzowa w Warszawie. W zespole ,,The Frec”

wystepuja trzy wokalistki murzynskie z Amsterdamu
Freslations’> — Henriette Jesls, Vivian Patricia Roy i

Charlotte Lochem, ktére usilowaly podbi¢é serce ksiecia Jozefa
Poniatowskiego — pod pomnikiem ktérego pozowaly do zdjeé

TRAGICZNA
RATASTROFA

Wielka katastrofa Wy -
darzyia sie krotko przed
Swietami pod Krakowem.
Z nie ustalonych jeszcze
Przyczyn samolot AN-24
5, LOT”-u rozbit sie o goére
60 km na poludnie od Kra-
kowa. Wszyscy pasazero-
wie i zaloga poniesli
Smieré. Trwaja zmudne
prace nad ustaleniem oko-
licznosci wypadku, W ka-
tastrofie zginal m, in. prof.
dr Klemensiewicz — wy-
bitny naukowiec, jezyko-
znawca i prasoznawca.

chwili, gdy piszemy te sio-
wa ciagle jeszcze trwaja
zmudne poszukiwania i ba-
dania wszystkich czesSci
roztrzaskanego samolotu
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DZIS NUMERZE

@® Zapomniany syn Mickiewicza @
Dzieje i odsloniecie pieknego ar-
cydziela Bourdelle’a na stro-
nach D46 T8

® Konwalia przynosi szczescie
str. 9

® Dyrektor z przeszloscia, czyli o-
statni uczestnik zamachu na ge-
nerata SS Kutschere str. 11 i 12

POZA TYM: Prosto z Polski ® Tro-

che sportu ® Jak zawsze GRZYBEK

® Rozrywki umysltowe ® Powiesé
rysunkowa

Czolowi aktorzy i realiza-
torzy najpopularniejszego
obecnie w Polsce filmu
s, Pan Wolodyjowski’® zrea-
lizowanego wedlug powie-
Sci Henryka Sienkiewi-
cza — oddali hold znako-
mitemu powieSciopisarzowi,
Kktéry cala swoja twoérczosé
poswiecit , ku pokrzepie-
niu serc’” narodu polskie-
g0, W Muzeum Henryka
Sienkiewicza — w Oblegor-
ku, polozonym w Goérach
Swietokrzyskich realizato-
TZY (Jerzy Hoffman) 3
aktorzy (Irena Karel) zlo-
zyli wiazanki i kosze
kwiatéw przed popiersiem
autora ,,Trylogii” i laure-
ata Nagrody Nobla; odby-
1o sie tam réwniez spotka-
nie =z rodzina Sienkiewi-~
cza — wnuczka Jadwiga
oraz wnuczkiem Juliuszem

W okolicach Cieplic Slaskich coraz liczniej pojawiaja sie juz wycleczkowicze z powiatu jeleniogérskiego
oraz z wojewoOdzkiego miasta Wroclawia. Cieplice, polozone na dnie Kotliny Jeleniogérskiej nad rzeka Ka-
mienna, powstaly w XIII w, w poblizu znanych juz wtedy cieplych zrédei, a w nastepnych stuleciach

siynely jako centrum rzemiosta szlifierskiego
tach miasto slynie z przemysiu metalowego,

artystycznej obroébki szkia i kamieni. W ostatnich 25 la-
drzewnego, a przede wszystkim z lecznictwa sanatoryjnego

e e s s " W W VP



POLSKA

NA MIEDZYNARODOWYCH TARGACH

W LYONIE

O raz pieédziesigty pierwszy juz od-

bywaly sie w Lyonie Targi Miedzyna-

rodowe. Jak duze znaczenie zdobyly

one sobie w $wiecie handlu i wymia-

ny towarowej, najlepiej Swiadcza cy-

iry. W 50 jubileuszowych » targach
w Lyonie w ubielym roku wzielty udziat 43
firmy handlowe, wystawiajgce juz w Lyonie po-
nad 30 lat i 189 firm -uczestniczacych w Miedzy-
narodowych Targach w Lyonie od ponad 20 lat.
Zwiedzilo je 600 tysiecy oséb, a w$ré6d nich 10
tysiecy cudzoziemcé4w z 59 réznych krajow sSwia-
ta. I mimo ze Polska nie nalezy do najstarszych
partneré6w handlowych Lyonu, to jednak od lat
juz tradycyjnie uczestniczy obecnie w Targach
Miedzynarodowych.

-Stoisko Polskiej Izby Handlu Zagranicznego na
80 metrach kwadratowych poprzez liczne fotogra-
my, teksty, wykresy itp. przedstawialo dynamicz-
ny rozwoj polskiego przemysitu w 25-leciu powo-
jennym. Dzial turystyki prezentowal uroki pol-
skich regionéw wypoczynkowych, a oprécz tego
czynne bylo stoisko z wyrobami polskiej sztuki
ludowej, upominkami, znaczkami, wédka itp.

Na Dzieh Polski na Miedzynarodowych Targach
przybyl do Lyonu ambasador PRL we Francji
p. Jan Druto. Powital go na Targach prezes Tar-
g6w p. Pirrier oraz wiceprezes p. Collomb. Amba-
sadorowi polskiemu towarzyszyli: radca handlowy
Ambasady PRL w Paryzu p. Jeizy Dziubinski,
I sekretarz Ambasady p. Fabian Dmowski oraz

Podczas eocktailu polskiego. Od lewej: radca han-
lowy p. Jerzy Dziubinski, konsul Mieczyslaw Ma-
Jewski oraz zastepca mera Lyonu general Seiva

. i
Na wystawie wspélczesnej architektury polskiej

Konferencja prasowa. Jej plonem byly liczne arty-
kuly w prasie regionalnej, audycje w radio i TV

P ey " o

Dyrekcja Targéw ofiarowa-
la ambasadorowi PRL tecz-
ke ze sztychami Lyonu. Od
lewej: prezes Targéw p.
Perrier, ambasador Polski
p. Jan Druto oraz wicepre-
zes Targéw p. Collomb

Stoisko polskie na Miedzy-
narodowych  Targach w
Lyonie budzilo duze zain-
teresowanie zwiedzajacych

konsul PRL w Lyonie p. Mieczyslaw Majewski
i wicekonsul p. Stefan Pietrzak. Zwiedzanie Tar-
g6w rozpoczeto od stoiska polskiego, gdzie przed-
stawiciel Polskiej Izby Handlu Zagranicznego p.
Jan Rojewski powital przybylych goSci. Za zakon-
czenie pobytu w stoisku polskim wzniesiono pol-
skg wodka toast za przyjazn francusko-polska oraz
wspoéliprace. Kolejno ambasador PRL p. Jan Druto
zwiedzil inne stoiska na Targach.

Po zwiedzeniu Targbébw oraz wystawy wspoélczes-
nej architektury polskiej w Palais du Congrés od-
byla sie konferencja prasowa, na ktérej ambasa-
dor PRL poinformowal dziennikarzy o 25-leciu
Polski Ludowej oraz wspo6lpracy handlowej mie-
dzy Polska i Francja.

— Z ekonomicznego punktu widzenia — stwier-
dzil pan ambasador — przywigzujemy duzg wa-

ge do naszej obecno$ci tutaj, poniewaz region

Rhoéne-Alpes jest bardzo dynamiczny, posiada ré6z-
norodny przemysl i zajmuje wazne miejsce w na-
szych stosunkach. Pragniemy, by lepiej tutaj zna-
no nowyg Polske, ktéra stala sie¢ powaznym partne-
rem gospodarczym Francji. W ubieglym roku eks-
port polski do Francji przekroczyl p6ét miliarda
frankéw. Lecz dodaé tutaj trzeba, ze kupujemy we
Francji dwa i pét raza tyle, ile sprzedajemy. Totez
mamy nadziejg, ze sprawa rownowagi w stosun-
kach handlowych, ré6wniez poprzez SciSlejsza wsp6i-
prace z Lyonem, ulegnie wkrétce zmianie na lep-
sze.

W dalszej czeSci przemobéwienia p. ambasador
Druto stwierdzil, ze przyjazh francusko-polska z
roku na rok staje sie coraz bardziej konkretna,
za$ klimat przyjazni i zrozumienia pozwoli w przy-
szloSci wspblpracy polsko-francuskiej osiggnaé je-
szcze lepsze efekty.

Podczas obiadu wydanego na cze§¢é ambasadora
PRL przez dyrekcje Targéw, w ktorym uczestni-
czylo wiele osobistoSci, a wéré6d nich p. Coussiron
— podprefekt reprezentujgcy prefekta regionu p.

Moulins, p. Peillon — prezes Izby Handlowej, p.
Labasse — administrator Targéw, prof. Baum-
gartner — prezes komitetu Stowarzyszenia ,Fran-

ce-Pologne” w Lyonie i in., prezes Targéw p. Per-
rier i ambasador p. Druto wyglosili toasty. Prezes
p. Perrier podkre$lit- ogromne znaczenie polsko-
francuskich kontaktéw gospodarczych i handlo-
wych, ktoére sie rozwijajg, ale ktére jeszcze majq

‘przed sobg duze mozliwosei. P. Perrier
na zakonczenie, ze stosunki miedzy Polska i Fran-
cja sa tak Scisle, ze trzeba obecnie zrobié¢ wszystko,
by wspélpraca gospodarcza i przemyslowa byla na
tym samym poziomie, co dobre stosunki polityczne.

stwierdzil

P. ambasador Drute podkreslit w swym prze-
moéwieniu obchody 25-lecia Polski Ludowej i waz-
ng role, jakg odgrywa przyjazn i wspoéipraca Fran-
cji i Polski dla obydwu narodéw. Pan ambasador
podziekowal gospodarzom za serdeczne przyjecie
i stwierdzil nastepnie: ,,Zawsze jestem wzruszony
przybywajac tutaj i zawsze czuje sie tutaj jednym
z Was. Dziekuje Wam za te przyjazn, tak nam
wszystkim droga, tak piekng i konkretng, ktéra
przynosi honor Francji.

Na zakonczenie Dnia Polskiego odbyl si¢ w Pa-
lais de Congreés cocktail polski.

,,MAZOWSZE”
W TROYES

Stowarzyszenie Obrony Granic na Odrze
i Nysie, Komitet w Troyes, serdecznie za-
prasza swoich polskich i francuskich Przy-
jaciét na galowy wystep Panstwowego Ze-
spolu PieSni i Tanca ,,Mazowsze”, ktéry od-
bedzie sie¢ we wtorek 29 kwietnia o
godz. 20.45 w Hall des Expositions de la
Foire de Champagne w Troyes (Boulevard
de Belgique).

Wielki parking samochodowy.

Przedsprzedaz bileté6w w Syndicat d’Initia-
tive przy dworcu kolejowym czynna od dzi-
siaj.
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STANISLAW RATAJCLAK
NIE 19JE

31 marca zmarl w Barlin za-
stuzony dzialacz polonijny Sta-
nislaw Ratajczak. W Zmar-
Iym traci Polonia francuska jed-
nego z mnajbardziej znanych
i otaczanych powszechnym sza-
cunkiem, uznaniem i sympatig
czlowieka.

Po ostatniej wojnie S. Rataj-
czak byl prezesem Robotniczej
Polskiej Partii Socjalistycznej
we Francji i czlonkiem Rady
Naczelnej PPS. Od r. 1947 pia-
stowal stanowisko skarbnika Ra-
dy Narodowej Polakéw we Fran-
cji. W 1948 r. bral udzial w pra-
cach Kongresu Zjodnoczeniowe-~
go PPR i PPS w Warszawie. W
latach nastepnych dzialal w sze-
regach wielu organizacji i sto-
warzyszen, m. in. Stowarzysze-
niu Obrony Granic na Odrze
i Nysie, jako ezlonek Rady Kra-
jowej, w zwigzku zawodowym
gornikéw CGT, do Smierci pozo-
stal czlonkiem KPF. Nieraz wy-
jezdzal do Polski jako delegat
organizacji i stowarzyszen, be-
dac przyjmowanym zawsze DPrzez
najwyzsze osobistoSci jako wy-
bitna postaé ruchu polonijnego,
polskiego ruchu lewicowego i za-
sluzony czlonek tajnych organi-
zacji Ruchu Oporu, w ktorych
walczyl u boku pozZniejszego
konsula Polski w Lille p. La-
rysza. :

Do ostatnich chwil interesowalt
sie Polska, zyciem Kraju, zyl
sprawami polskimi.

Niedawno odwiedzila S. Ra-
tajczaka delegacja Zwiazku Za-
wodowego Gornikow Polskich,
podczas swej podrdzy po podl-
nocnej Franeji. Byl to, byé mo-
7Ze, jeden z najbardziej promien-
nych dni w ostatnim okresie te-
go niezwyklego czlowieka, choru-
Jacego ciezko na pylice w 71 roku
pracowitego zycia, a przejawia-
jacego do konca mlodzieficza
zarliwosé i wole dzialania dla
wspélnej sprawy.

Pogrzeb Stanistawa Ratajcza-
ka, ktéry odbyl sie w Barlin
2 kwietnia, pograzyl cala Polo-
nie francuska w glebokim zalu.

CzeSé Jego pamieci!

FEntrelien avec Jean Paul-Palewski

" UN JE NE SAIS QUOL... EN POLOGNE

Monsieur Jean-Paul Palewski, Pré-
sident du Groupe d’Amitié Parlemen-
taire Franco-Polonais, député a I’As-
semblée Nationale Francaise, a séjour-

né du 28 mars au 5 avril en Pologne."

Avant de regagner la France, mon-
sieur Jean-Paul Palewski a accordé
un entretien a plusieurs reporters po-
lonais, au cours duquel il a notam-
ment déclaré:

— Je suis trés heureux d’étre de
nouveau en Pologne ou jée suis venu
il y a trois années. ‘J’ai constaté
qu’entre ces deux séjours les progres
de la Pologne dans le domaine écono-
mique, de la production ont été comn-
sidérables.
a linitiative du groupe d’Amitié Par-
lementaire Polono-Francais de la Diéte
polonaise. Nous avons eu, ma femme
et moi, a visiter les différentes régions
et, bien entendu, 4 mieux connaitre
Varsovie.

En Haute-Silésie je sawais, de par
les connaissances générales et parce
que 37’y suis allé il y a trois ans, com-
bien était puissante lindustrie et com-
bien elle était développée. Mais j'ai
été frappé par Vaccroissement consi-
dérable de son potentiel, par les tra-
vaux qui y ont été faits dans le cadre
communal de la voivodie, trés favo-
rables au développement social et cul-
turel de cette région.

Puis monsieur Jean-Paul Palewski
a parlé de la région de Rzeszéw,
autrefois trés arriérée, qui connait
également un grand essor, de sa visite
a Wioclawek dans la région de Byd-
goszcz ‘ou, grice a 1’échange de la
coopération technique entre la Pologne
et la France, un grand complexe chi-
mique est en construction.

Ensuite I’héte de la Diéte polonaise
a déclaré qu’il avait eu des entre-
tiens avec le ministre des Affaires
étrangéres Stefan Jedrychowski, le
vice-Président de 1a Diéte Zenon Klisz.
ko, des représentants du Groupe
d’Amitié Parlementaire Polono-Fran-
cais, priésidé par la députée Eugenia
Krassowska, ét avec des députés en

Mon wvoyage a été Tfait .

- C’est ce qui

Dans l’ensemble — a constaté mon-
sieur Jean-Paul Palewski — les entre-
tiens ont porté sur la sécurité euro-
peénne, les relations économiques po-
lono-francaises, les moyens de renfor-
cer encore les relations culturelles.
Aprés avoir constaté que la base de
la politique étrangére de la France est
le respect des régimes que se sont
donnés les peuples, 'il a déclaré que
c’est de la que découle la coopération
de la France avec les pays a diffé-
rents systémes politiques. Nous vivons
a4 une époque ou ces tendances de-
vraient se manifester dans la recher-
che des moyens pratiques de renforcer
la coopération.

— Je crois — a-t-il déclaré ensuite~—
que les ententes régionales me doivent
pas se développer isolément les unes
des autres. Et précisément parce que
la France et la Pologne appartiennent
a des ententes régionales, elles ont
pour mission de les rapprocher, d’éta-
blir entre elles les liens qui
sont mecessaires pour le dévellop-
pement tout simplement de la paix.
C’est notre désir le plus sincére. Je
crois que c’est le désir du peuple po-
lonais. Quand je wois ce qui a été fait
en Pologne, je comprends parfaitement
que la paix soit le seul but possible
qui puisse permettre d’achever cette
reconstruction et, en méme temps,
d’assurer le bien-étre des habitants.
nous faisons aussi en
France et c’est pourquoi mous sommes
trés proches les uns des autres.
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Monsieur Jean-Paul Palewski s’est
déclaré favorable a la convocation
d’'une conférence européenne consacrée
a la sécurité de I’Europe. Il a attiré
l'attention sur le fait que pour parve-
nir a ce but la voie méne par un dé-
veloppement de la coopération entre
la France et la Pologne dans divers
domaines, coopération élargie ensuite
a d’autres pays européens. Jean-Paul
Palewski a confirmé que la France
reconnait de facon décidée les frontié-
res polonaises sur 1’Odra et la Nysa,
ce qui a été souligne encore par le Gé-
néral de Gaulle, lors de son séjour en
Pologne.

A DTissue de I’entretien, monsieur
Jean-Paul Palewski a dit sa joie, en
tant qu’historien notamment, de wvoir
reconstruit avec piétisme le patrimoine
artistique de la Pologne et il a cité en
particulier Varsovie, Wilanéw, Zancut,
Cracovie, Pulawy, de voir les musées
recréés. Et il a eu pour terminer ces
paroles:

— Je me rappelle qu'un jour le Gé-
péral, de Gaulle, @ un déjeuner auquel
j’assistais, m’a dit: ,,N’est-ce pas, il Yy
a un je me sais quoi qui, en Pologne,
fait que mon seulement on est chez-soi
mais on sent wune sympathie dans
Vatmospheére”. Croyez bien que.- cette
sympathie je la ressent aussi profon-
dément que le Général de Gaulle, et
j’ai peut-étre quelques raisons pour
cela.

Propos recueillis par
Louis KADUCZEK

Brytyiskie i Zagraniczne Towarzystwo Biblijne
na budowe Centrum Zdrowia Dziecka

Min. ‘Wieczorek, przewodniczacy
komitetu budowy pomnika bo-
haterskich dzieci polskich — Centrum
Zdrowia Dziecka, przyjal w Warsza-
wie pastora Bernarda Tidballa i dy-
rektora oddzialu polskiego tego towa-
rzystwa p. B. Enhole-Narzynskg. Dele-

‘ogbélnonarodowego

tych na budowe pomnika. Pastor Tid-
ball podkreslil, ze Towarzystwo Biblij-
ne dziala w Polsce od 150 lat i ,,prag-
nie wnie§é swoéoj wklad do wielkiego,
dziela podjetego
przez Kraj, gdzie troska o czilowieka

province.

gacja przekazala kwote 250 tys. zlo-

jest najwyzszym dobrem?”.

CHWILA ZAMYSLENIA

RUDNY do wyobrazenia byl wy-

silek tych $miatkow, ktérzy przed

dziesiecioleciami znalezli sie na

poczatku drogi, ktéra zmierzala

do zburzenia tradycyjnych, trwa-
jacych wiele wiekéw wyobrazen spotecz-
nych. Bylo tych mitéw wiele. O losie czlo-
wieka decydowalo miejsce urodzenia, stan,
w ktéorym przyszedl na swiat, hipoteka nie-
ruchomosci, ktéorg posiada — lub to, ze nic
nie posiadal. Spoteczenstwo dzielilo sie¢ na
powolanych do rzadéw, i tych do pracy,
biedy i postuszenstwa.

3¢

Gdy przed stuleciem ruszyla rzeka pol-
skich wychodzcéw, gnani oni byli na ob-
czyzne wlasng bieda. Szukali dla siebie losu
lepszego niz w biednym Kraju. Byly wtedy
w Europie nie tylko ubogie klasy, ale cale
narody zyjace w kajdanach, bez wolnosci,
niezdolne do wzniesienia sie ze swej nedzy
ponad poziom o6weczesnej cywilizacji. Gdy
w Paryzu strzelala ku niebu wieza Eiffla,
jeszcze nigdzie w Polsce nie przerzucono
przez rzeke mostu calkowicie stalowego,
cho¢ niewiele lat p6zniej syn znanej aktorki
Modrzejewskiej, polski inzynier-emigrant
rozpigl w USA najdiluzsze wéwezas — wi-
szgce, metalowe mosty.

”1‘0 wlaépie wtedy zaczynaly sie czasy,
ktére pamieta pokolenie tych sposréd nas,
ktérzy dzis dochodzg zastuzonych emerytur.
Bylo to pokolenie najwiekszych przeksztal-
cen, jakie kiedykolwiek przezywal $wiat.
Zmieniala sie nie tylko technika, komunika-
cja; zmienily sie takze poglady nas wszyst-
kich: tych, ktorzy jako potomkowie miesz-
kancow wynedznialej ojczyzny szukali chle-
ba w Westfalii, Saksonii, potem we Francji,
Brazylii, Ameryce czy gdzie jeszcze Polakéw
poniést los, oraz tych, ktérzy zostali w ro-

dzinnym Kraju. Byla to klasa biednych, nie
powolanych do bogactw, ktoérzy dopiero w
wieku XX poczuli sie réwnymi.

Nasz wiek XX jest piekny, burzliwy, nie-
spokojny. W czasie tych prawie 70 lat caly
swiat zmienil sie bardziej, niz przez cale po-
przednie stulecia razem wziete. Zaczela po-
wstawaé inna ludzkos$é, ktora jeszcze jest
skl6cona, jeszcze nie potrafi znalezé praw-
dziwie wspoélnego ze soba jezyka, ponad gra-
nicami i wlasnymi interesami narodowymi,
lecz juz rozumie, ze Swiat tworzy niepodziel-
ng calos$é i trzeba go urzadzaé wspolnie.

Nad tym wlasnie warto pomysleé przed
swietem 1 Maja, ktore od swego poczatku
zmienialo sie, odbijajac przeobrazajgce sie
losy sSwiata.

Jest nasz wiek XX piekny, a zarazem o-
krutny. ZnalezliSmy sily zdolne nakarmié
miliardy, zbudowaé¢ im domy, odzia¢ je, ale
zamiast tego, najwiekszym wysitkiem zbyt
wielu medrcow i politykow jest jeszcze szu-
kanie sposobu, by znalezé uzbrojenie dla
wielomilionowych armii. Dwie wojny roz-
palily sie w sercu Europy, z okrucienstwem,
techniczng doskonalosécia, jakiej nikt nigdy
sobie przedtem nie moégt wyobrazi¢. Tego
zapomnieé nie wolno.

yjemy w wieku odkrywezym. U jego za-
rania czlowiek niezdarnie wzbil sie w lata-
jacej maszynie w powietrze, a w potowie
wieku datl sie w rakiecie wystrzeli¢ w czar-
nga przestrzen kosmiczng. Kilka lat pézniej
okrazyt Ksiezyc. Kto widzial kolorowe zdje-
cia Ziemi z lokami chmur nad zéltymi pla-
mami kontynentéw, moze sobie wyobrazié
swg malosé wobec zetkniecia z kosmosem.

W tych podrézach nie chodzi o szukanie
szczescia dla wszystkich lub rozrywki dla
wielu. Mineto p6t wieku nim pierwszy sa-
molot braci Wright przeksztatcil sie w smu-
ktg ,,Caravelle” z prawie setka pasazeréw

na pokladzie, startujaca bezpiecznie z beto-
nowego lotniska. Tak samo potrwa na pew-
no wiele lat, nim pierwsza, ciasng kabine z
Gagarinem zastgpi przestronna rakieta pa-
sazerska i w kosmos ruszg zwykli ludzie.

Jesli wypada nam chwalié piekno XX
wieku, to giownie dlatego, ze ludzie pracy
wychodzacy na $wieto 1-majowe zbudowali
wilasnymi rekami ten nowy sSwiat wielkiej
cywilizacji. Jest on jeszcze nielatwy do
zrozumienia, ale daje szanse szczesScia ludz-
kosci. Chociaz drecza ja jeszcze konflikty
i spory — lecz z doswiadczen minionych
czasOw wiemy juz, ze w ostatecznym ra-
chunku zawsze zwyciezy dobro. Zwyciezaty
przeciez idealy i staly sie powszechng wlas-
noscig, chociaz pierwsi chorazowie swieta
majowego byli tak nieliczni. Roézpoczeli do-
piero wielka droge do réwnosci.

Istniejg oczywiscie rézne sposoby pojmo-
wania, jak nalezy realizowaé réwnos¢ mie-
dzy ludzmi, ale nietrudno dzi$ dostrzec, ze
istota zasady nie budzi juz niczyjej watpli-
wosci. Czy wiec nie mamy prawa do opty-
mizmu — by wierzyé, ze kiedys w skali
wszystkich narodéw zrealizujemy hasto, kt6-
re historycznie zalopotalo po raz pierwszy
na tréjkolorowym sztandarze przed prawie
200 laty — Fraternité?

3¢

Marzenie o pokoju nie tylko wewnatrz
spoteczenstwa, lecz takze o prawdziwym bra-
terstwie miedzy spoleczenstwami, narodami,
kontynentami wreszcie — jest utopia tylko
do chwili, gdy wszyscy zrozumieja, ze lu-
dzie maja w koncu tylko jeden wspoélny in-
teres: calego globu.

Powinniémy kochaé cala nasza Ziemie,
ktéra dla wracajacego astronauty wychyla
sie jak klejnot z czarnej nocy kosmicznej.
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PARYSKI "PIELGRLZY
'MA 40 LAT

YEO TO na wiosne 1929 roku — Po-

lonia paryska zyla wtedy przygotowa-

niami do wielkiej uroczystosci, od lat

zapowiadanej. Z réznych przyczyn

przewlekane, odkladane, mialo sie

wreszcie odbyé w maju uroczyste i ma-
nifestacyjne odstoniecie pomnika Adama Mickie-
wicza, diuta Antoniego Bourdelle’a, najznakomit-
szego po Smierci Rodina rzezbiarza Francji. W
tych latach mieszkalem stale w Paryzu, bylem ko-
respondentem prasy polskiej] w Kraju i z tego
tytulu bralem udzial w kilku posiedzeniach i ze-
braniach zwigzanych z przygotowaniem tej wiel-
kiej uroczysto$ci. Padlo wtedy kilka razy mazwi-
sko Jézefa Mickiewicza — moéwiono, ze kontak-
towal sie on swego czasu z Bourdelle’em, gdy rzez-
biarz opracowywal rézne koncepcje tego pomni-
ka, na ktérym chcial przedstawié Adama Mickie-
wicza jako pielgrzyma wedrujagcego na wschéd —
do swojej ojczyzny. Komitet, ktéry przygotowy-
wal uroczysto$ci, stangl slusznie na stanowisku,
Ze nie mozna ma odsloniecie pomnika, tak diugo
oczekiwanego, nie zaprosié najmlodszego syna Ada-
ma Mickiewicza, chociaz ten syn, J6zef, byl jak-
by nieérealng postacig, wymazang z pamieci zyja-
cych przez Wladyslawa Mickiewicza.

Byla to mnaprawde jaka$§ tajemnicza sprawa:
Wiadystaw Mickiewicz pelnil przez dziesigtki lat
role ambasadora pamieci swego wielkiego ojca.
W mieszkaniu Mickiewiczéw przy rue Guénégaud,
malej, spokojnej uliczce wychodzgcej na Sekwa-
ne w Dzielnicy Eacinskiej, mieszkaniu przez dzie-
sigtki lat tak zwigzanym z zyciem Polonii parys-
kiej, gdzie odbywaly sie stynne zebrania od lat
siedemdziesigtych ubieglego wieku az do roku
Smierci Wiladystawa Mickiewicza, to znaczy do ro-
ku 1926, nigdy nie pojawil sie Jbézef Mickiewicz,
co wiecej, nie padlo tam jego imie, nie moéwiono
o nim, chociaz majcze§ciej tematem tych zebran
bylo wszystko, co odnosilo sie do pamieci wiel-
kiego ojca i epoki z nim zwigzanej. O tych zebra-
niach trwa legenda pamietnikarska, pamietali je
starzy Polacy zyjacy w Paryzu, z ktérymi wtedy,
lat temu czterdzie$§ci, rozmawialem — jak Amntoni
Potocki, jak redaktor Korab-Kucharski, jak Jé6zef
Pankiewicz, jak doktor Boleslaw Motz. Nikt ni-
gdy nie wspomnial u Wiladyslawa o Jézefie, jak-
by to imie najmlodszego i bardzo przez Adama
kochanego syna otoczone bylo jaka$§ Kklagtwa.

Nic dziwnego, ze powstala kolo tej postaci zla
aura. Nikt go mie znal, nie pokazywal sie on na
zadnych polskich okazjach w Paryzu. Ale wtedy,
gdy wyplynelo jego mnazwisko, w trzy lata po
émierci Wiladyslawa Mickiewicza, dowiedzialem
sie, ze Jb6zef, czlowiek juz bardzo sedziwy, byl
urzednikiem magistratu paryskiego, ktérg to funk-
cje pelnil przez dlugie lata. Uzyskalem adres jego
prywatnego mieszkania — znajdowalo sie omno
przy malej, bardzo ruchliwej i barwnej uliczce
w okolicy Place Contrescarpe w Quartier Latin —
zachodzilem tam kilkakrotnie, ale nikt mi nie o-
twieral, a konsjerzka, stara, bardzo tega kobieta,
ktéra nie ruszala sie ze swej ,lozy”, powiedziala
mi, Ze ,monsieur Mikiwis” jest wprawdzie w do-
mu, ale migdy nikomu nie otwiera.

Napisal: Witold Zechenter

28 kwietnia 1929 r. jedyny raz wystapil ten starzec
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WSPOMNIENIA Z ODSLONIECIA POM-
NIKA NA PLACE DE L’ALMA

REWELACYJNE SZCZEGOLY O NIEZNA-
NYM SYNU ADAMA MICKIEWICZA

ANTOINE BOURDELLE JAKO POETA

Artysta przedstawil Mickiewicza jako pielgrzyma wskazujacego jak gdyby ludzkoSci kierunek

publicznie:

byt to Jézef Mickiewicz (posSrodku)

Przekonalem sie wtedy, ze istotnie J6zef Mic-
kiewicz jest samotnikiem i po prostu dziwakiem.
RzeczywiScie, stroni? on od ludzi, unikal wszel-
kich kontaktéw. Jak potem dowiedzialem sig, T6W-
niez komitet odsloniecia pommnika Mickiewicza i
nasza ambasada mialy trudnoSci w dotarciu do
niego i w uzyskaniu jego zgody na uczestnictwo
w uroczystoSci na Place de I’Alma, w miejscu po-
Srodku tego placu wybranym na postawienie pom-
nika diuta Bourdelle’a.

w l;or’mu ujrzalem tego legendarnego starca po
raz pierwszy dopiero w momencie przybycia pod
zasloniety jeszcze plétnami pomnik pielgrzyma,
po'érodku placu, w sloneczny, pogodny i piekny
dzien majowy 1929 roku. Ten $rodek placu oto-
czony byl sznurami, wejscia pilnowalo kilku po-
licjantow, . wpuszczano do wewnagtrz tego okregu
za okazaniem zaproszenia. Bylo wielu Polak6éw
stale mieszkajgcych w Paryzu, wielu bardzo sta-
rych ludzi, byla liczna kolonia artystyczno-literac-
ka, wiele mtodziezy studiujgcej w paryskich wyz-
szych uczelniach, dziennikarze, urzednicy amba-
sady i konsulatu w komplecie. Tak jako§ stang-
tem, Ze podczas przemoéwien i pie$ni, wykonywanych
przez pglski chér pod batutg prof. Fiszera, znalaz-
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Natchniona twarz posagu Bourdelle’a nalezy do

najpiekniejszych wizerunkéw  polskiego poety

lem sie blisko Jé6zefa Mickiewicza i widzialem go
dobrze. Siedzial w pierwszym rzedzie kregu ota-
czajgcego pomnik, na fotelu specjalnie przynie-
sionym dla niego z mieszczacej sie wtedy w po-
blizu, bo przy Avenue de Tokio, polskiej amba-
sady. Otaczali go polscy i francuscy dygnitarze.
Pierwszy raz w swym zyciu, pod koniec tego zy-
cia, jako starzec prawie osiemdziesigcioletni, zo-
stal uhonorowany, zostal zalegalizowany jako syn
poety. Byla w tym jaka§ gryzaca ironia, jaki$
smutek i wstyd zarazem. I te uczucia jakby ma-
lowaly sie na sedziwej twarzy Joézefa Mickiewi-
cza, bardzo .,,mickiewiczowskiej”, o wyraznym po-
dobienstwie do ojca.

Po odslonieciu pomnika udalo mi sie podejsé do
Jozefa Mickiewicza, ktérego zapraszal wiasnie do
swego auta nasz 6wczesny ambasador Chlapowski.
Podszediszy do staruszka powiedzialem po polsku
kilka krétkich zdan: ze jestem dziennikarzem, ze
szukalem go wielokrotnie, ze nigdzie nie moglem
sie z mim spotkaé, zZe prosze go o kilka choéby
siow dla prasy w Kraju. Poparl mnie Chlapow-
ski, ktéry znal mnie jeszcze ze spotkan ze stu-
dentami odbywanych regularnie raz na miesigc
w ambasadzie i potem juz jako korespondenta
prasy polskiej. J6zef spojrzal na mnie z dziwnym
uSmiechem, jakby zaleknienia czy zazenowania i
odrzekl bardzo cichym, trzesgcym sie glosem... po
francusku. Powiedzial, ze nigdy nie udzielal wy-
wiadéw, ze nie ma nic do powiedzenia, i prosil,
zeby sie na niego nie gniewaé, ale jest bardzo
zmeczony i wiasSnie pan ambasador odwozi go do
domu. Przy pomocy Chlapowskiego udalo mi sie
uzyskaé jedno zdanie od Jbézefa Mickiewicza — zZe
jest bardzo rad, iz wreszcie stangl w Paryzu ten
pomnik...

Nigdy juz potem nie spotkalem tej dziwnej, bo-
lesnej postaci. J6zef Mickiewicz dawno juz nie
zyje, nie pozostawil po sobie zadnych osobistych
zwierzen, listéw, pamietniké6w — tylko grube to-
my recznie pisanych rozpraw na bardzo oderwane
tematy, rozwazan prawie filozoficznych — po fran-
cusku, ktére zdeponowane zostaly w Bibliotece
Polskiej w Paryzu i ktére nie dajg zadnego klucza
do rozszyfrowania tej postaci i tej tajemniczosci,
jaka jg otaczala, powodu, dla ktérego Wiadysiaw
Mickiewicz tak doszczetnie jg przemilczal, tak u-
sungl jg catkiem w cien.

W latach pieédziesigtych, w zwigzku z pracami
przy podziemnej przebudowie placu de I’Alma,
pomnik Mickiewicza zostal przesuniety... blizej ku
krajowi: nieco na wschéd — i postawiony na pro-
menadzie nadsekwanskiej, przy Cours Albert I-er.
Przedtem pomnik ten, stojgcy pos$rodku bardzo*
ruchliwego placu, opasany stale wirem aut, malo
byl dostepny — obecnie jest znacznie dostepniej-
szy, mozna stangé tuz przy nim, spokojnie odczy-
tywaé liczne mapisy, przyjrzeé sie plaskorzezbom,
zdobigcym cok6l pomnika.

Kilka lat temu tak wtasnie stalem przy tym
pomniku, odczytujgc nie tylko te napisy, ale mo-
je dalekie wspomnienia z tego dnia, gdy pomnik
ten odstaniano, gdy widzialem ostatniego potom-
ka Adama Mickiewicza, ktéry odpowiedzial mi po
franpusku — bo, jak sie potem od réznych oséb
dpwzad.ywalenq, choc‘i:'ii Swietnie znat jezyk swego
cc)glcsi,u.rmgdy nie méwit po polsku, tylko po fran-

Wtedy, kilka lat temu, usilowal
cérkj J_()zefa Mickiewicza, ktéra wy:i‘:dzggtx;lz: éSoc:g
bonie jako lektorka na anglistyce. Nie udalo mi
sie do niej dostaé, byt to okres wakacji akademic-
kich, nigdzie nie zdobylem jej adresu. Dziwie sie
jednak, ze nikt nigdy nie staral sie z nig spotkaé,
moze uchylilaby ona rgbka tajemnicy otaczajgcej
przez cale Zycie postaé jej ojca?

A tajemnica ta byla nie byle jaka... To wiaénie,
ze Jozef Mickiewicz byl tak calkowicie odsuniety,
ze nigdy nie pojawil si¢ na zadnym z zebran przy
rue Guénégaud, ze zawsze tylko Witadystaw repre-
zentowal przy wszystkich okazjach pamieé wiel-
kiego ojca ich obu, stworzylo kolo Jézefa aure
niezmiernie dwuznaczng. Wtedy, w latach dwu-
dziestych, gdy na jego temat rozmawialem z réz-

nymi ludZmi ze starej jeszcze emigracji paryskiej,
powszechne bylo mniemanie, Ze jest on synem
Ksawery Deybel, tego zlego ducha Adama Mic-
kiewicza, ktéry pod komenda Towianskiego wy-
tracit go z tworczego zycia, rozbil mu zycie Pry-
watne, unieszczesliwil i do obledu doprowadzit
jego malzonke. Jb6zef w tym ° wlasSnie okre-
sie przyszedi mna §Swiat, i to az w Nanterre,
wtedy dalékiej od Paryza miejscowos$ci. Rézne o-
koliczno$ci p6zniejsze z pierwszych lat zycia ma-
lego Jb6zia; a potem sprawa tego calkowitego o-

depchniecia go w cien zapomnienia — do tego
stopnia, ze w ogé6le nie wiedziano, ze zyje jeszcze,
i to przez dziesigtki lat! — podtrzymywaly te opi-

nie, chociaz Adam Mickiewicz w listach do przy-
jaciét zawsze bardzo czule sie wyrazat o nim 1
zdaje sie kochal go najwiecej ze wszystkich dzieci.
Mickiewiczolodzy z profesorem Pigoniem na czele
zaprzeczali gwaltownie, jakoby Jb6zef mégt byé sy-
nem Ksawery Deybel — ale trzeba, niestety,
stwierdzié, ze mickiewiczolodzy w ogble nie wspo-
minali przez dziesigtki lat o tej postaci, dopiero
Boy-Zelenski w latach dwudziestych wydobyl jg
na $Swiatlo dzienne. Nie zawsze wiec mozna byé
pewnym, ze to, co méwi oficjalna nauka, jest cal-
kiem zgodne z prawdg, wzglednie ze jest prawda
caltkowity...

Twoérca pomnika paryskiego pielgrzyma Antoni
Bourdelle (nie wiem dlaczego we wspomnieniach
np. L. H. Morstina, a takze w obecnej Wielkiej
Encyklopedii Powszechnej nazywany Emilem, sko-
ro nawet na pomniku owym wyrainy jest jego
podpis: Antoine Bourdelle) zmart w pazdzierniku
1929 r., a wiec w kilka miesiecy po odslonieciu
dziela, ktére bylo gotowe juz w 1919 r., bo pom-
mik czekal na odsloniecie réwno dziesieé lat. Nie
uzmystawiam juz sobie, czy wielki rzezbiarz byl
obecny na fej uroczystoS§ci — zajety calkowicie
postacig Jb6zefa Mickiewicza mnie zwrécilem widaé
uwagi na inne wazZzne szczegbly uroczysto$ci; a
moze stan jego zdrowia nie pozwolil mu mna po-
kazanie sie wtedy ma Place de I’Alma — mial
wtedy wielki artysta pod siedemdziesigtke. Matlo

Postaé kobiety z mieczem umieszczona na trzonie kolumny nadaje posagdwi niezapomniany charakter
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znany jest szczegbél — mie Wspomian_y w 1_'6iny_ch
opracowaniach tej postaci, nie wspomina tez o nim
Morstin, ktéry Bourdelle’a dobrze znal i wielo-
krotnie sie z nim kontaktowal w ciggu wielq Iht—
ze rzezbiarz ten uprawial tez poezjg, ale mie pu-
blikowal swych wierszy. Dopiero po $mierci mi-
strza ukazalo sig¢ kilka jego utworéw poetyckich,
wyjetych z papier6w poéSmiertnych, miedzy inny-
mi, piekny ,.Sonet”, ktéry przetlumaczylem.

Oto ten wiersz twoércy pomnika Adama Mickie-
wicza:

»JuZ mnie machodzi ta godzina $piqgca —
Zlo bezlitosne ostabito dusze... .

Naturo! Dziecko twe — w mece sie Kkrusze:
Juz nigdy wschodu mam nie ujrzeé sltonca?
Nigdy w mym sercu tak nie mdlala drzZgca
Krew, co mi szepce, Ze umieraé musze...
Jak wiedzieé moge, czy jestem geniuszem,
Gdy mnie kotysze juz $mieré w sen bez korica?
O wielka Sztuko! Tak dla ciebie gine!
Zbladlio me czoto do ciebie 2 milosci!

Winna$§ daé sercu memu choé kruszyne
Stawy — lecz datas$ $miertelne cierpienie...
Silqg sie zerwe z tej nocnej ciemnosci

I péjde rzezbié grobowcéw kamienie!

Gdy jestem juz przy tych mickiewiczowskich
wspomnieniach 2z Paryza przed i powojennego,
wypada mi odnotowaé tu jeszcze jedng sprawe,
takze dzisiaj calkiem chyba zapomniang. Oto na
Montparnasse istniala przez kilkadziesigt lat u-
bieglego wieku i jeszcze w pierwszych latach bie-
zgcego ulica Adama Mickiewicza. Pamietano o niej
jeszcze przed pierwszg wojng Swiatowg — w
niezbyt jasnych okoliczno$Sciach zmienila swg na-
zwe na rue Leopold-Robert. Za ostatnia mg byt-
no$ciag w Paryzu przeszedlem sie tg ulicg, lgcza-
cg bulwar Raspail z bulwarem Montparnasse, za-
stanawiajgc sig, czy kto§ méglby daé odpowiedz,
dlaczego i kiedy nazwa ulicy zostala zmieniona
i czyby mie mozna odpowiednio upomnieé sie te-
raz o jej przywrécenie? -
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Ponizej podpisu Bourdelle’a podpis najmlodszego
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syna wieszcza, Jézefa

DZIEJE I TRESC
POMNIKA

ZTERDZIESCI lat temu,
w niedziele 28 kwietnia
1929 roku, odslonigeto w
Paryzu pomnik ku czci
Adama Mickiewicza. Idea
wzniesienia pomnika pol-
skiego wieszecza w stolicy Francji nie
byla nowa. Mobwiono o niej jeszcze
w latach, kiedy Polska znajdowala sie
w niewoli trzech zaborcéow. Gdy
wreszcie zostala ona urzeczywistniona,
istniata. juz wolna Rzeczpospolita.

Wallenrod,

tragiczny rycerz poematu

W umy$le artysty, Lktéry wykonal
pomnik w 1928 roku, w 130 rocznice
urodzin Mickiewicza i w 10 rocznice
niepodleglo$ci Polski, hold skladany
genialnemu poecie kojarzyt sie z hol-
dem skladanym Polsce oraz z ideg wol-
nosci narodéw. Dzielo to nazywane by-
wa czesto przez historyké6w sztuki,
opisujgcych twoérczos§é rzezbiarza: Epo-
pée polonaise.

Autorem pomnika byl wielki rzez-
biarz francuski Emile-Antoine Bour-

Mistrz dluta u stép swego arcydziela, zanim je zobaczyl Swiat

delle (1861—1929). Autorem w pelnym
tego slowa znaczeniu. Bardzo czesto
rzezbiarz ogranicza sie do stworzenia
posagu, ale nie tworzy calego pomni-

ka. Wzywa do wspolpracy architektéw,

wychodzgce z zalozenia, ze pomnik,
przeznaczony do ustawienia na placu
czy na ulicy wymaga rozwigzania sze-
regu  probleméw architektonicznych
i urbanistycznych. ;

Antoine Bourdelle nie odwolywal sie

do niczyjej pomocy. Koncepcja i wy-
konanie pommnika Mickiewicza stanowi
wylgcznie jego dzielo. Dzielo prawdzi-

wie wielkie, jakie genialni artySci
tworza u szezytu swej dojrzaltosci
twérczej i — bardzo czesto — u schyl-

ku zycia.

Idea wzniesienia pommnika Mickie-
wicza w Paryzu powstala na wiele lat
przed jej urzeczywistnieniem. Juz w
poczatkach biezgcego stulecia 6wczesne
stowarzyszenie ,,France-Pologne” czy-
nié poczelo starania i przygotowania
do realizacji pomnika. Trwaly one
diugo. Gdy wreszcie w 1918 r. pow-
stalo Panstwo Polskie, prace stowa-
rzyszenia zostaly przyspieszone. Zor-
ganizowano komitet budowy pommni-
ka, dokonano wyboru rzezbiarza.

Bourdelle przychodzil na zebrania
komitetu, sluchal wypowiedzi jego
czlonk6éw, zapoznawal sie z tworczo-
Scig Mickiewicza. Podczas jednego z
zebrann Strzembosz, konserwator Bi-
blioteki Polskiej na Quai d’Orléans w
Paryzu powiedzial, ze widzi zawsze w
swej wyobrazni Mickiewicza jako piel-
grzyma, z laskg w reku. Slowa te po-
dziataly bardzo silnie na wyobraZnig
artysty.

,,Dzielo moje wzniose ku niebu” —
powiedzial zebranym czlonkom komi-
tetu. -

Wkrétce potem gotowe byly szkice
pomnika, a w pare miesiecy potem
powstala makieta caloS$ci.

Postaé wieszcza w stroju pielgrzy-
ma, z reka wyciagnieta w gére, umie-
§cit Bourdelle na szeczycie kolumny.
Nizej, na jej froncie, znajduje sie ko-
bieca postaé skrzydlata, z mieczem w
dioniach, uosobienie Geniusza Poezji,
w ktoérej artysta widzial jednoczeénie
apoteoze Polski Walczacej. X

Napis pod nig, wyryty w kolumnie,
glosi: ,,Epopée de défense polonaise.
Epopeja walk polskich”.

Napiséw na pomniku jest duzo. Za
skrzydlami Geniusza Poezji czytamy:
., Esprit de liberté, les grands étres sont
avec toi”, a obok: ,,Colonne d’airain
pensif, Ame de la Pologne”. Nizej po
obu stronach kolumny na niewielkich
kartuszach umie$cil Bourdelle jak
gdyby dedykacje swego dzieta: ,,A
Adam Mickiewicz 1798—1855” i ,,A la
Pologne ressuscitée”.
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Powyzej cokolu zbudowanego z po-
teznych granitowych blokéw otacza
kolumne sze§é odlanych w bragzie, tak
jak statua poety i postaé alegoryczna
z mieczem, plaskorzezb.

Pierwsza z nich przedstawia trzy
kobiety podajgce sobie rece, wznoszace
glowy w g6bre, ku postaci Mickiewicza.
Symbolizujg one ziemie polskie w nie-

woli trzech =zaborcéw: ,trzy siostry
nad grobem matki” — pisal o nich
André Menabréa — czekajg na ,glos

Z nieba” nie wiedzge, czy ,,drzeé¢ maja,
czy odzyskaé nadzieje’’. , Réassamblées
les trois aAmes de la=Pologne songent
vers Mickiewicz, prophéte de la dé-
livrance” — mnapisal pod rzezZbg An-
toine Bourdelle.

Obchodzgc kolumne wokd6l, zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara, napoty-
kamy drugg z plaskorzezb, nawigzujaca
do ,,Dziad6éw”, starolitewskiego obrze-
du wywolywania duchéw, uwienczone-
go w dziele Mickiewicza pod tymze
tytulem. ,,Aux Dziady la mort vient
la parole. La vie n’est plus qwaux
ombres” — glosi napis pod plaskorzezi-
ba.

,,Ludzie, kazdy z was méglby sa-
motny, wieziony, mysla i wiara zwa-
1aé i podiwigaé trony”. To zdanie sta-
nowigce fragment III czeSci ,Dzia-
déw” natchnelo Bourdelle’a do stwo-
rzenia nastepnej plaskorzezby, uka-
zujgcej trzy skute laficuchami posta-
cie. Srodkowg z nich jest bohater
utworu Gustaw-Konrad. Napis pod
nig umieszczony brzmi: ,,Captif tu
peux par la pensée et par la foi faire
crouler et relever les trones”.

Czwarta z kolei plaskorzezba uka-
zuje Konrada-Wallenroda — rycerza
w zbroi, z mieczem i choragwia, kté6-
rego pie§h poety pobudza do czynu:
,Wallenred dit ,,J’ai écouté le chant,
Triomphe pour le poéte. Les projets
seront accomplis”. Jest to skrécony
przeklad wierszy poety: ,»Shuchalem
pieSni, zanadto, niestety!... Stalo sie,
stalo; znam cie zdrajco stary; Wygra-
Ie§! Wojna, tryumf dla poety! Dajcie
mi wina, spelnia sie zamiary”.

Poeta ten, Wajdelota Halban, przed-
stawiony jest w nastepnej plaskorzez-
bie: ,Le vieux bard Halban tfouche
les cordes en accords timides, il suit
les tons farouches de son maire”.
,,Starzec musial wrécié, Uderzyl lutnia
i glosem niepewnym Szedl za dzikimi
tonami Konrada...”.

W ostatniej plaskorzezbie odnajdu-
jemy Aldoneg, réwniez bohaterke poe-
matu ,,Konrad Wallenrod”, o ktérej
pieén ,,Czuly sluchacz w duszy swej
dospiewa”, ,,Chant d’Aldona que l'au-
diteur sensible t’achéve dans son ame”.

Caloéé pomnika sprawia imponujace
wrazenie. Jest to wspaniale, natchnio-
ne dzielo niezwyklego artysty, ktory
zrozumiat i gleboko przezyl tragedie
zycia poety i jego umeczonej ojeczyzny.
Pomnik WMickiewicza — Epopeja Pol-
ski — nalezy do najpiekniejszych mo-
numentéw, jakie wzniesione zostaly w
Paryzu. Posag naszego wieszcza czyni
na kazdym patrzagcym - wstrzasajace
wrazenie. Tchnie z niego wielko§é ge-
niuszu. Kolumna z glowicg, na ktéra
,,wzni6ést ku niebu” poete, otoczona
wienicem plaskorzeZb u podstawy, roz-
szerzona skrzydlatg postacia u géry,
tworzy sylwete miecza, ktérego reko-
jeScig jest Mickiewicz.

»Od czasu ,Marsylianki” Rude’a
zaden artysta nie stworzyl dzieta tak
wielkiego” — moéwili krytyecy obej-
rzawszy pomnik. I opinia ta trwa do
dzisiaj. Kazdy, kto stanie u stép jego,
jest poruszony do glebi potegg tra-
gizmu i wielkoéci, jakie wlaé zdolat
w swe arcydzielo Antoine Bourdelle.
Pomnika tego nie oglgda sie tak, jak
setki innych. Przed pommnikiem tym
stoi sie dlugo i kontempluje zawarte

w nim bogactwo my$li i uczué.

Napisal:
Tadeusz Domanski
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NIEDZIELE 28 kwietnia

1929 roku, o godzinie trze-

ciej po poludniu odbyla

sie na Placu Alma w Pa-

ryzu uroczyste odsloniecie

pomnika Adama Mickiewi-
cza. Inicjatorem budowy pomnika by-
lo stowarzyszenig , France-Pologne”.
Srodk6éw na urzeczywistnienie tego
dzieta dostarczyla Polska. Tak wiec
pomnik polskiego poety, dzielo znako-
mitego rzezbiarza francuskiego Antoine
Bourdelle’a, zostalo ofiarowane Paryzo-
wi przez Polske.

ODSLONIECIE POMNIRA

Bulanda delegat Lwowskiego To-
warzystwa Naukowego; Tadeusz Ga-
lecki (Andrzej Strug) — delegat Pol-
skiej Akademii Literatury; Zdzislaw
Debicki — przewodniczgcy zjednocze-
nia Zwigzkéw Zawodowych Dzienni-
karzy Polskich; Juliusz KXaden-Ban-
drowski delegat Zwigzku Pisarzy
i Dziennikarzy Polskich; Julian
Ejsmond — delegat Zwigzku Pisarzy
i Dziennikarzy Polskich.

Ambasador Rzeczypospolitej Pol-
skiej w Paryzu Alfred Chlapowski
obecny byl z malzonky i ze wszystki-

Georges Lemarchand podkre§lil, ze
pomnik ten, ktéry stanowi dar naro-
du polskiego dla Francji, powiegkszy
liczbe wigzbébw 1lgczgcych oba kraje.
W imieniu rzagdu francuskiego prze-
méwil Pierre Marraud minister
oSwiaty i sztuk pieknych, podkreslajgc,
jak silne wiezy przyjazni i1gczg Fran-
cje z Polskg. Ostatni wreszcie mowil
ambasador Alfred Chlapowski; przed-
stawil dzieje zycia i twoérczosci Mickie-
wicza, zlozyl podziekowanie wszyst-

kim tym, ktérzy przyczynili sie do bu-
dowy pomnika i

w bardzo goracych

dzielo

Trzy skute postacie — to ,Dziady” czeSé trzecia. Inng z szeSeciu plaskorzezb otaczajacych
Posrodku Konrad-Gustaw z bohaterami dramatu Bourdelle’a jest Aldona 2z ,Konrada Wallenroda”
Na uroczysto$§é inauguracyjng przy- mi czlonkami polskiego korpusu dy-

bylo bardzo wiele wybitnych osobisto-
Sci z Polski reprezentantéw pan-
stwa, nauki, literatury polskiej. Lista
ich jest dituga: Stanistaw Car — mi-
nister sprawiedliwo$ci, przedstawiciel
rzadu polskiego; Ignacy Daszyhski —
marszalek Sejmu; Julian Szymanski—
marszalek Senatu, profesor Uniwersy-
tetu Wilenskiego; Franciszek Potocki —
dyrektor departamentu Ministerstwa
Wyznahn Religijnych i O$wiecenia Pu-
blicznego reprezentujgcy ministra;
Stanistaw Pozner wicemarszalek
Senatu; Zdzistaw Lubomirski — prze-
wodniczgcy komisji = spraw  zagra-
nicznych Senatu; Joézef Targowski —
posel, b. minister pelnomocny; Leon
Eubienski — senator; dr Metz — sena-
tor; prof. Kazimierz Kostanecki
prezes Polskiej Akademii Umiejetnos$ci
w Krakowie; prof. Jozef Kallenbach —
rektor Uniwersytetu Jagiellonskiego .w
Krakowie; ks. Gerstman — rektor Uni-
wersytetu Lwowskiego; prof. Ignacy
Chrzanowski — czlonek Polskiej Aka-
demii Umiejetnosci w Krakowie; prof.
Jozef Ujejski — delegat Uniwersytetu
Warszawskiego, Politechniki Warszaw-
skiej, Wyzszej Szkoly  Rolniczej w
Warszawie oraz Pahstwowych Instytu-
tobw Naukowych; prof. Tadeusz Gra-
bowski — delegat Uniwersytetu Poz-
nanskiego i Towarzystwa Przyjaciét

Nauk w Poznaniu; prof. Stanistaw
Ruszezye — delegat Uniwersytetu Wi-
leniskiego; prof. Eugeniusz Kuchar-
ski — delegat Uniwersytetu Lwow-

skiego; prof. Bronistaw Gubrynowicz —
delegat Towarzystwa Naukowego War-
szawskiego; prof. Andrzej Lubomir-
ski — prorektor Instytutu Ossolinskich
we Lwowie; prof. Karol Lutostanski —
delegat Instytutu Mianowskich do
spraw nauki w Polsce; prof. Edmund

plomatycznego i konsularnego. Przy-
byli réwniez na uroczysto$é czlonko-
wie rodziny Mickiewezow, m. in. syn
poety Joézef, wnuczka Maria (cérka
Wiadystlawa Mickiewicza — najstarsze-
go syna Adama), dr Gorecki z synem
Jerzym Goreckim (zyjacym do obecnej
chwili), kilku wnukéw, prawnukoéw
i prawnuczek.

Wiadze francuskie byly reprezento-
wane roéwniez bardzo licznie. Przed-
stawicielem Prezydenta Republiki
Francuskiej Gastona Doumergue byl
general Lasson — szef Domu Wojsko-
wego Prezydenta. Ambasador Francji
w Warszawie Jules Laroche by}l przed-
stawicielem ministra spraw zagranicz-
nych Aristide’a Briand. Przybli row-
niez na uroczysto$é: Fernand Bouis-
son przewodniczgcy Zgromadzenia
Narodowego, Pierre Marraud — mini-
ster o$wiaty, reprezentujgcy rzad
francuski, Paul Painlevé minister
wojny, André Francois Poncet — wi-
ceminister do spraw szkolnictwa tech-
nicznego i sztuk pieknych, Garmain
Martin — wiceminister Poczt i Tele-
graféw, Georges Lemarchand — prze-
wodniczacy Rady Miejskiej Paryza,
Edouard Renard prefekt departa-
mentu Sekwany, Jean Chiappe — pre-
fekt policji, radni miejscy, merowie
réznych okregéw Paryza, profesorowie,
reprezentanci wyzszych uczelni i wie-
le innych osobisto$eci.

Po odegraniu hymnoéw narodowych,
francuskiego i polskiego, wygloszone
zostaly przemoéwienia. Pierwszy zabrat
glos wiceprzewodniczgey ,,France-Po-
logne” Maurycy Lewandowski opo-
wiadajgc dzieje staran Polakéw o to,
zeby w Paryzu stangl pomnik Mickie-
wicza. Przewodniczgcy Rady Miejskiej
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slowach przypomnial o nierozerwalnej
przyjazni polsko-francuskiej.

Odstoniecie pomnika dalo okazje do
szeregu uroczysto$ci, ktére trwaly w
sumie kilka dni. W dniu 28 kwietnia
rano w koSciele polskim odprawiona
zostatla uroczysta msza. O godz. 17, po
inauguracji ma Placu Alma, odbyla sie
akademia w sali Iena, ktérej przewod-
niczyl! Henryk Gierszynski — weteran
emigracji polskiej. Po przemoéwieniach
H. Gierszynskiego, ministra Cara, prof.
Ujejskiego, prof. Ruszezyca, ks. Gerst-
mana, prof. Grabowskiego, S. Reyera,
mastgpila czes§é artystyczna. Tego sa-
mego dnia wieczorem ambasador Al-
fred Chlapowski wydal przyjecie na

cze$¢é Prezydenta Republiki Gastona
Doumergue.
Nastepnego dnia, 29 kwietnia —

zn6w przyjecie w Ambasadzie RP na
cze$s¢ ministré6w rzgadu francuskiego
i polskich go$ci. We wtorek 30 kwiet-
nia grupa parlamentarna francusko-
-polska podejmowala marszalké6w pol-
skiego Sejmu i Senatu Daszynskiego
i Szymanskiego oraz postéw w TUnion
Interalliée. Zebraniu przewodniczyt
prezes Chambre des Députés Fernand
Bouisson.

1 maja przyjmowal gos$ci polskich
delegat Polskiej Akademii Umiejetno-
Sci w Krakowie, rezydujgcy w Pary-
zu, Franciszek Pulski, w Bibliotece
Polskiej na Quai d’Orléans. Nastepne-
go dnia prof. Handelsman wyglosit w
Centre Européen odczyt na temat:
,,Jdée du rapprochement entre les na-
tions dans I’histoire moderne”. Wie-
czorem w amfiteatrze Descartesa na
Sorbonie odbyt sie koncert muzyki
polskiej. Wreszcie $Swieto 3 maja
msza, uroczysto$§é w Bibliotece Polskiej
i przyjecie dla kolonii polskiej w Am-
basadzie zakoneczyly ten dlugi cykl
imprez.

* * *

Pomnik Adama Mickiewicza wznosi
sie dzisiaj w innym miejscu niz to,
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ktére ‘mu
Olbrzymi

pierwotnie wyznaczono.
wzrost ruchu kolowego w
Paryzu spowodowal konieczno$é prze-
kopania pod Placem Alma tunelu dla
samochodéw. W zwigzku z tym caly
ukiad placu ulegt zmianie i konieczne

stalo sie¢ przeniesienie pomnika na in-

ne miejsce. ¥

Znalazlo sie ono w poblizu, w sze-
rokiej alei biegnacej wzdluz brzegu
Sekwany — Cours la Reine. Po prze-
niesieniu pomnika na to miejsce od-
byla sie 29 kwietnia 1958 r. druga, juz
znacznie skromniejsza uroczysto$é.

Wsr6d osobistosci, ktére przybyly
na uroczysto§é ponownego odsloniecia
pomnika, znajdowal sie ambasador
PRL w Paryzu Stanislaw Gajewski,
prefekt departamentu Sekwany Emile
Pelletier, Rady
Miejskie]j Paryia René Fayssat, wice-
przewodniczgca Miejskiej Rady Naro-
dowej Warszawy Kazimiera Kartasin-
ska, dyrektor Muzeum A. Mickiewi-
cza w Warszawie prof. Adam Mauers-

wiceprzewodniczacy

Zdjecia przedstawiaja dwa fragmenty
pomnika Adama Mickiewicza w Paryzu

poetas Julian Przybos,

berger,
Pierre Grossclaude,
wicza Jerzy Gorecki, wielu znakomi-
tych artystéw, wsré6d nich Foujita,
Zadkine i wiele innych.

prof.
prawnuk Mickie-

Po odczytaniu listu sekretarza Aca-
démie Francaise Georges Lecomte’a
i jego przemoéwieniu, kolejno zabierali
glos: prof. Mauersberger, ambasador
Gajewski i prefekt Fayssat.

Na zakonczenie uroczystoSci amba-
sador PRL w Paryzu i Rada Miejska
Paryza wydaly uroczyste przyjecia.

Na nowym miejscu, wéréd szpaleréw
drzew pieknej alei, dzielo Antoine
Bourdelle’a ma piekne ramy. Dostep
do niego jest latwiejszy anizeli.przed-
tem, gdy znajdowal sie posrodku bar-
dzo ruchliwego Placu Alma. Korzy-
stajg z tego tury$ci zwiedzajacy Pa-
ryz i liczni milosnicy poezji Mickie-
wicza. Przy pomniku bardzo czesto
spotkaé mozna grupke ludzi.
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KONWALIA PRZYNOSI SZCZESCIE

UZ dawno zamie-
rzalem do Was na-
pisaé, ale wiecie, jak
to jest: ,,Walos, zréb
J L, to, Walos, zrob tam-
to, Walos, trzeba tapetowag,
Walos, leé do rzeznika, bo dzi-
siaj beda mieli $wieza ,,leber-
ke” — ta moja kobieta to chy-
ba sobie mysli, ze ja rece i no-
gi na loterii wygralem, powia-
dam Wam. Czy ja sie nie bun-
tuje? Buntuje sie, ale zbyt wie-
le pozwalaé sobie nie moge.
Jak to powiada piosenka: ,,Mu-
si dziadus$, musi, podchlebiaé¢
babusi — bo babusia dla dzia-
dusia kukieteczke dusi”. Ku-
kieleczka jest to bulka ze slod-
kiego ciasta — czuje sie w o-
bowigzku udzieli¢ tego wyjas-
nienia, bo moze te mojg pisa-
nine przeczyta tez ktorys z
mlodszych, a teraz ci mlodzi o
niczym kompletnie nie maja
pojecia. Mniejsza z tym. Wal-
my dalej. Co to ja chcialem
powiedzie¢? Ano, wlasnie: ze
ta moja kobieta to mi cigegiem
tyle roboty wynajduje, zem
jest teraz nieraz bardziej zma-
chany niz w okresie, kiedy pra-
cowalem w  kopalni. Wpraw-
dzie zona moja twierdzi zupel-
nie co innego, powiada, zem
jest' nieréb, majowy robotnik,
ze sie na starsze lata robie le-
niwy, jak nie wiem co— ale

to jest zwykle babskie gadanie,-

a poza tym, jesli sobie teraz tro-
che nie odzipne, no to kiedy?
Na tamtym Swiecie?

Ale do rzeczy. Pisze do Was
dlatego, ze w zeszly wtorek
spotkalem starego Miedzinskie-
go. Bylo tak. Ja sobie po obie-
dzie uciglem matego $pika, za-
czal mi sie nawet $ni¢ jakis
film kowbojski czy cos takie-
go, ale jesli myslicie, ze moge
Wam powiedzie¢, kto w nim
gral i o co w nim chodzilo, to
sie grubo mylicie. Wiem tyl-
ko tyle, ze na poczatku jakis
kowboj gonil drugiego kowboja
i wolal po polsku: ,, Ty, skérka
na buty! Ty ofermo! Ty dziadu
zapowietrzony!”’ ,,Ho! ho! to sg
kowboje pochodzenia polskie-
go!” — pomyslalem sobie. Le-
dwom to zdazyl pomysleé, ktos
szarpngl mnie za ramie. My-
slalem, zZze to szeryf, ale byla
to tylko moja kobieta. ,,L.e¢ no,
Walos, po mlodzie, ale tak na
jednej nodze!” — powiedziata.
Mozecie sobie wyobrazié, jak
mnie to rozjuszylo. ,, Juz ja ci
polece na jednej nodze, pocze-
kaj’! — postanowilem sobie w
duchu, ale niczego nie dawa-
lem po sobie poznaé. Wdzia-
tem surdut, wyszedilem z do-
mu jak gdyby nigdy nic, no i
zgodnie 2z otrzymana instruk-
cja poszedlem do piekarni po
te — taka ich maé! — mlodzie.
Ale z piekarni nie wroécitlem
prosto do domu, tylko wstgpi-
tem sobie na piwo do kafejki.
Kazdy uczciwy czlowiek powie,
ze dobrze zrobilem. Moze nie?
Ja Wam powiadam, ze dobrze
uczynilem, i juz. Bo w kafejce
spotkalem starego Miedzinskie-
go. A bez starego Miedzinskie-
go nie byloby tego tu opowia-
dania.

Miedzinski? No, jakby tu po-
wiedzie¢? To jest taki chlop
jak kazdy inny. Tyle, ze jak na
swoje lata, to jest on jeszcze
niestychanie fertyczny, niejed-
nego mlodego by przeskoczyl.

Totez dorabia on sobie do ren-
ty réznymi pracami, miedzy in-
nymi skupowaniem kroéliczych
skor. Polega to na tym, ze w
kazdg niedziele rano (kroliki
zazwyczaj wyprawia sie na
tamten swiat w sobote), jezdzi
on kotem — to znaczy rowe-
rem — po kolonii, i 'wota:
,,Podlapapo! Podlapapo!” (od
»peau de lapin’), no i kupuje
od tych, co w przeddzien za-
rzneli trusie, te skéory. Dlatego
ochrzczono go ,,starym podla-
pa”’. Poza tym Miedzinski stale
co$ robi u naszego polskiego
kwiaciarza, ktéry jak na ztosé
nazywa sie Pokrzywa. Co, tego
dokltadnie nie wiem, i to jest
niewazne. Wazne jest tylko to,
Ze pierwszego maja pomaga on
Pokrzywie sprzedawa¢ konwa-
lie, i to od paru juz lat.

,, Widzisz, Walek — opowia-
dat mi — ja sobie te ,kwio-
tyszki” pakuje do ,kisty”, do
,.kazotka’, ,kazolek daje na
koto i — hajda! Jezdze prze-
waznie po dziewigtce, bo tam
w kolonii mieszkaja same pra-
wie Polusy, a ja po francusku

-to sie troche jakam. Za pierw-

szym razem nie poszilo mi tak
latwo. Zaczglem od rue des
Violettes, wiesz, tam, gdzie ci
raz pekla opona, jakeSmy wra-
cali z ,,chamsterki’”’. Pukam do
pierwszych drzwi, wychodzi ci
jakies babsko, prawdziwy ra-
tusz, i patrzy ci na mnie tak,
jakby juz dziesieciu zabila, a
na jedenastego czekala. W do-
datku byla tylko w halce, wiec
wygladata jak jaki Radwan. No,
ale ja juz niejedno widzialem.
Udaje, ze nie widze, ze jest zia,

robie szarmanckg mine — co$
jak Tino Rossi — i moéwie:
»Bazur, madam. Dzis pierw-

szy maja, konwalijki sprzedaje.

niezne, wonne
Drobne dzwoneczki. I diugie
miekkie liscie. Konwalia szcze-
Scie przynosi...”” Na to ona
skwasila sie tak, jakby napila
sie octu siedmiu zlodziei, i rze-
cze: ,Lte! Plo co mi tam ta-
kie zielsko!” Wiec ja zaczalem
patriotycznie: ze ona Polka, i
ja tez Polak, i Pokrzywa takze
samo. Ze przeciez w Polsce tez
rosng konwalie... w lasach... za-
roslach... na wilgotnych 13-
kach... Ale gdzie tam. Nic nie
pomoglo. Babsztyl powiedzial
mi tylko jeszcze: ,,f.ee... Ja tam
w Plolsce nigdy nie bylam, to
nie wiem. My som z Westfalii!
Wynos  sie, dziadu, gdzie
pieprz rosnie!...”

No, mnie sie zrobilo glupio.
Strapiony bylem i zly jak
wszyscy diabli. ,,Bodajes pekla,
sekutnico jedna!” — klgtem na
czym swiat stoi. Tak mi ta je-
dza humor popsula! A taki wy-
jechalem od Pokrzywy rzeski,
peten werwy, ochoty do zycia,
do pracy! Na sSwiecie tak byto
majowo. milo. Ty maju, ty ra-
ju, ty wiosno. Tak sobie w du-
chu moéwitem. Patrzylem na te
swoje kwiatuszki i tak sie ja-
ko$ bez powodu rozrzewnilem,
roztkliwitlem... A tu to babsko
tak mnie przyjelo. No, ale trze-
ba bylo pukaé do nastepnych
drzwi. Puk, puk. Znowu kobie-
ta. Ale ta byla taka mila, ze
datem jej jeden kwiatek za
darmo. Potem zaczela sie se-
ria drzwi z mlodymi dziewu-
chami. Tak mnie, psiajuchy,
zaczely zagadywaé, ze nic pra-

. po portmonetke,

kwiatuszki. -

wie nie sprzedalem, a za to do-
bre poél ,kazolka’” rozdalem
bezplatnie. ,,Wuja — wolaly —
ja nie mam pieniedzy, bo nie
pracuje, tylko sie ucze! Wuja,
to Helcia dostala, a ja nie?!
Wuja! Wuja! Wuja!” Co mial
,,wuja’” robié?

Ale po tych dziewuchach
trafilem na taka skapa babe,
ze szkoda gadaé¢. Drzwi otwo-
rzyt chlop. ,,Dzi$§ pierwszy ma-
ja. Konwalijki sprzedaje. Kon-
walia przynosi szczescie. Nie
sprezentujecie swojej kobietce
konwalii?”” — zaczalem. Chlop
byl przyjemny. Zaraz poleciat
wydobyt z
niej franka: ,,Dawajcie!” ‘I je-
szcze mnie zaprosil na jednego.
Ledwo zdazyl! odkorkowaé¢ bu-
telke, pokazala sie jego kobiet-
ka, ktora poszila byla na ogrod.
Mata, sucha jak szczapa. A py-
skata! Czlowieku! ,;Skad ta
konwalia?” — spytata. No
to chiop moéwi: ,,To ten mon-
sieur sprzedaje... Kupilem dla
ciebie... Ten monsieur... Kon-
walia przynosi szczescie”... O
Jezus! O moj ty Boze! Jak sie
ta sucha nie wscieknie! Jak nie
zacznie jazgotaé! ,,Co? Heg?
Wej, wej, monsieur sprzedaje!
Co za monsieur? Ile on za to
ma? A ty (do swojego chlopa),
skad miales pienigdze? Masz
mi to natychmiast temu dzia-
dydze oddaé! Wino schowaé! A
wy (do mnie), dawaé tu z po-
wrotem pienigdze, bo inaczej
bedzie zle!” To byla taka ko-
bieta, ze gdyby tak kotu przy-
wigza¢ do ogona franka, to ona
by za tym kotem do Paryza le-
ciala. Oddalem jej tego sakra-
menckiego franka, oczywiscie.
Pies z nig tancowal. A chlop
oddal mi kwiatek. Ha! Ja mo-
wie tylko tyle: biada temu do-
mowi, gdzie krowa dobodzie
wolowi.

,,Teraz — moéwil dalej Mie-
dzinski — to juz mi idzie jak
z platka. Raz — raz, i juz po
wszystkim. Ludzie sie¢ do kon-
walii przyzwyczaili. Poczgtko-
wo byli troche zdezorientowa-
ni, bo w koloniach nikt konwa-
lii nie sprzedawal, ale teraz sa-
mi przyznaja, ze to jest ladny
zwyczaj. Ja tez jestem tego
zdania. Niby nie jest to nic
wielkiego — ot, taki sobie
kwiatuszek — a jednak potrafi
on sprawi¢ kobietom nie lada
ucieche. I chlopom tez. Bo
przeciez chlop tez jest wzru-
szony, kiedy widzi, ze kobieta
jest zadowolona. Ja sie tam na
tych konwaliach nie wzbogaci-
tem, ale sprzedaje je nadal z
wielkg przyjemnoscia. Bo dzie-
ki tym kwiatuszkom mam ca-
13 wielka kupe nowych znajo-
mych. Ludzie mnie tam teraz
na dziewigtce lubia. ,,Wej, wej,
— wolajg — jedzie "Miedzinski
z konwaliami, trzeba szykowaé
suy!” Mnie sie to podoba. Pan-
nom, co nie pracuja, nadal da-
je kwiatki za darmo, za Bég
zaplaé albo za ,,co laska”. Lu-
bie ich $michy-chichy — przy-
pominaja mi one mlode lata.
Catly ten pierwszomajowy dzien
jest dla mnie czym$ takim...
Jakby to powiedzieé¢? Taka,
wiesz, balladg. Takg konwalio-
wa ballada... Konwalia napra-
wde przynosi szczesScie!”

Oby przyniosta je takze i
Wam. X

WALENTY GAWEDA
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@ Uniwersytety: 185 polskich maturzystéw

na 100 miejsc

Ogélna liczba kandydatow
na politechniki, Akademie
Goérniczo-Hutnicza i wyzsze
szkoly inzynierskie wynosi
ponad 24.700 os6b i jest wiek-
sza o 2,5 tysigca od liczby
os6b zamierzajgcych ubiegac
sie o przyjecie na uniwersy-
tety. W tych ostatnich na
kazde 100 miejsc przypada w
tej chwili 185 kandydatow
podczas gdy w politechnikach
152, a w WSI — 165. Naj-
wiekszy odsetek zgloszen na
uniwersytety wykazujg mia-
sta Warszawa (ponad 40 proc.)
i B6dz (ponad 38 proc.) oraz
woj. lubelskie (37 proc.). W
poré6wnaniu z rokiem ubieg-

lym stwierdza sie wzrost za-
interesowania studiami uni-
wersyteckmi w woj. katowic-
kim (efekt uruchomienia Uni-
wersytetu Slagskiego) i w woj.
zielonogdérskim oraz spadek
zainteresowan w innych wo-
jewodztwaeh. Ponad 30 kan-
dydatéw na 10 miejsc wyka-
zujg geografia i psychologia,
Wyzsze Studium Jezykow
Obcych, filologia stowianska.
Od 20 do 30 kandydatéw na
10 miejsc majg: biologia, pe-
dagogika, filologia orientalna,
historia, geologia,
sztuki, sztuki piekne, prawo,
filologia germanska, socjolo-
gia, filologia rosyjska.

@ Poduszkowiec zamiast dzwigu

Znang zasade poduszki po-
wietrznej grupa wynalazcéw
z Biura Projektéw Budownic-
twa Morskiego w Gdansku
proponuje zastosowaé do tran-
sportu malych statké6w. Pro-
jekt eliminuje takie budowle
jak pochylnie, slipy i wiele
urzgdzen pomocniczych, wpro-
wadzajgc na ich miejsce ze-

staw skladanych mikropodusz-
kowcéw. Pojedynczy podusz-
kowiec ma ksztalt talerza o
§rednicy ok. 3 m, do ktérego
brzegéw przymocowana jest
elastyczna oslona, tworzaca
otwartg od dolu komore. W
najblizszym czasie prototyp
mikropoduszkowca wykona
jedna z gdanskich stoczni.

@ Gawedy o dawnej Lodzi

Nakladem Wydawnictwa
E.6dzkiego wyszedl tom ga-
wed o dawnej %Xodzi pt.

,Kwiaty wsréd dymoéw’” He-
leny Duninéwny. W§réd pu-

Zeanym
ZDANIEM
v

@ Profesor Politechniki
Warszawskiej, wybitny uczo-
ny dr Witold Olszak zostal
wybrany eczlonkiem kores-
pondentem Francuskle,] Aka-
demii Nauk.

@ Powiesé laureata Nagro-
dy Nobla — Szolochowa pft.
,,Oni walezyli za Ojczyzne”
ukaze sie w wydaniu ksiaz-
kowym po polsku réwnoczes-
nie z pierwszym takim wy-
daniem w ZSRR.

@® W Eodzi otworzono wy-

stawe o tkaczach-artystach w
Polsce Ludowej, na ktorej
zgromadzono dziela ponad
50 twoércéw znanych w calym
Swiecie.

@® W Bydgoszezy w 30
rocznice wybuchu wojny zo-
stanie odsloniety pomnik F.
Masiaka — ktéry uczci boha-
terstwo spoleczenstwa Byd-
goszcezy i Pomorza w II woj-
nie Swiatowej.

® W Gdyni zwodowano ko-
lejny zautomatyzowany traw-
ler ,,Sydero” dla armatora
francuskiego ,Nord Péche-
riess

@ Podczas remontu starego
klasztoru Franciszkanéw od-
kryto skarb 200 monet z
XVII wieku, a wiec z czaséow
»Potopu”.

@ W Warszawie otworzono
wystawe tuzyckich ksiazek,
wydawnictwa ,,Domowina’” w
Budziszynie — pielegnujacego
Inzycka mniejszoS¢ narodo-
wa w NRD.

@ W Ustrzykach Dolnych,
nie koronowanej stolicy Biesz-
czad zbudowanc 4-kondygna-
cyjny, obliczony na 210 goSci
— nowoczesny hotel:

@ Znany polski kompozytor
Krzysztof Komeda, ktéory u-
legl wypadkowi, od kilku mie-
siecy nie odzyskal przytomno-
Sei. .Z lecznicy w Los Angeles
ma byé przewieziony samo-
lotem do Polski.

@ Na 150 rocznice urodzin
Stanistawa Moniuszki przygo-
towuje sie 157 koncertéw
symfonicznych i ponad 10 kon-
certéow kameralnych.

blikacji poS§wieconych dziejom
naszych wielkich miast — naj-
mniej W naszej literaturze jest
ksigzek o FEodzi. Autorka
sKwiatow wsréd dymow” nie
tylko wypelnila te luke, ale
robi to w sposéb bardzo in-
teresujacy, przedstawiajac
chronologicznie uporzgdko-
wane fakty od momentu po-
wstania w XIV wieku matlej
osady Eodzia — do 1912 roku.
Ubarwione szczegdlami oby-
czajowymi, anegdotami i scen-
kami rodzajowymi, gawedy
Duninéwny ukazuja .64z
mniej znang, majacg swoj
wilasny koloryt, odrézniajgcy
ja od innych wielkich miiast
Polski.

historia -

@ ..Studencka Wiosna Teatralna”

W dniach 27—30 marca br.
odbyla sie w Lublinie zorga-
nizowana przez Zrzeszenie
Studentéw Polskich ,, IV Stu-
dencka Wiosna Teatralna”, w
ktorej wzielo udzial dziewieé
teatrow studenckich z Krako-
wa, Czestochowy, Torunia,
Poznania, Szczecina i Lubli-
na. Byla to jedna z najwaz-
niejszych imprez IV Festiwa-
lu Kultury w 25-lecie PRL.
Do najciekawszych spektakli
przegladu zaliczy¢ nalezy lu-
belskg realizacje ,,Trizmusa”
Grochowiaka, w adaptacji i
rezyserii Andrzeja Rozhina

i wykonaniu Akademickiego

w Lublinie

Teatru ,,Gong-2". Duzym
przezyciem artystycznym by-
la tez prezentacja ,»Studia
Miniatur PAM” ze Szczecina,
bedgca polgczeniem form au-
diowizualnych i pantomimicz-
nych. Oba te przedstawienia
zdobyly ex aequo gléwng na-
grode przegladu — ,Medal
Lubelskiej Wiosny Teatral-
nej”’.

Krakowski teatr ,,.STU” za-
prezentowal bardzo interesu-
jaca realizacje ,,Céreczki” R6-
zewicza, a teatr ,,STG” z Gli-
wic ,,Rzecz listopadowga” Bryl-
Ia.

@ Powrét polskich biskupoéw

W Rzymie przebywalo kil-
ku biskupéw polskich, ktérzy
niedawno powrdécili do Kra-
ju. Wéréd nich wymienié na-
lezy przede wszystkim arcy-
biskupa krakowskiego, kardy-
nala K. Wojtyle, ktory uczest-
niczyl w obradach koscielnej

rady do spraw katolikéw
Swieckich, oraz ordynariusza
diecezji siedleckiej Mazura.
Takze kilku innych bisku-
POw — oprocz wymienionych,
zostalo przyjetych na audien-
cji u papieza Pawla VI.

@ 300 spéldzielni zdrowia na wsi

W_ ochronie zdrowia IludnoSci
wnerker ogromna role odgrywa-
ja spéldzielnie zdrowia, Jakle po-
wstaja dzieki inicjatywie miesz-
kancéw, wydatnej pomocy finan-
sowej rTesortu zdrowia i opieki
spolecznej. Zorganizowano juz
na wsi 300 takich spéldzielni, z
ktérych 286 prowadzi pelna dzia-
1alno§€é lecznicza. Przoduja w tej
dziedzinie woj. lubelskie (63 spoi-
dzielnie), krakowskie (51) i Kkie-
leckie (50).

Czionkami spoéidzielni, a zatem
i korzystajacymi z ulg, jest po-
nad 102 tys. mieszkancoOw wsi.
Tylko w roku ubieglym lekarze,
zatrudnieni w tych spéidzielniach,
przyjeli i udzielili porad przeszio
1,6 mln pacjentow, Wykonano

takze ponad 363 tys. szczepien
ochronnych; lekarze wyglosili
prawie 13 tys. pogadanek, Pla-
ny przewiduja, Ze do konca
1970 r. ilosé wiejskich spoéidzielni
zdrowia wzroSnie do 375.

27 kwietnia 1969 r.

NARADY KC PZPR
NAD METODA
PLANOWANIA

W pierwszych dniach
kwietnia br. obradowa-
lo plenarne posiedzenie
Komitetu Centralnego
PZPR, poSwiecone me-
todzie opracowania pla-
nu na lata 1971—1975.
Zajelo sie roéwniez pro-
plemem politycznym w
dziedzinie inwestycji,
gléwnie w przemysS§le.
W czasie obszernej dy-
skusji zabieralo glos wy-
jatkowo wielu moéwcoHw,
spos$rod dziataczy zaj-
mujgcych sie zagadnie-
niami gospodarczymi,
zabierali glos przewod-
niczgey i wiceprzewod-
niczgcy panstwowej Ko-
misji Planowania przy
Radzie Ministréow, kto-
rych powolano na sta-
nowiska w koncu ubie-
glego roku. Dyskusje
otworzylo przemoéwie-
nie sekretarza KC
PZPR i czilonka Biura
Politycznego odpowie-
dzialnego za sprawy go-
spodarcze — Boleslawa
Jaszczuka. Zakonczylo
obrady podsumowanie
I sekretarza KC PZPR
Wiadyslawa Gomulki.

W czasie posiedzenia

nadeszia wiadomos$é o
tragicznej katastrofie
lotniczej pod Krako-

wem. Pamieé zmarlych
uczczono chwilg mil-
czenia i przekazano wy-
razy wspollczucia ro-
dzinom zmarlych.

@ Gdzie czwarty szczeSliwiec do miliona?

W warszawskich gazetach
ukazaly sie duze ogloszenia
Polskiego Monopolu Loteryj-
nego wzywajace posiadacza
losu 56957 Krajowej Loterii
Pienieznej do podjecia mi-
liona zlotych.

GAWEDA-

Bardzo pilnie polska opinia publiczna Sle-
dzi wydarzenia wokdét sprawy przedawnienia
zbrodni wojennych i zbrodni przeciw ludz-
kos$ci w Niemieckiej Republice Federalnej.
Mingl bowiem juz pierwszy kwartat roku
1969, z konicem ktérego — jeZeli mie bedzie
2mieniony dotychczasowy stan prawny w
NRF — zaprzestanie sie $cigania nawet naj-
wiekszych zbrodniarzy hitlerowskich. A nie
ma chyba rodziny w Polsce, dla ktérej ta
sprawa moglaby byé obojetna. W prasie
polskiej kilka razy w tygodniu wukazujaq sie
komunikaty Gitéwnej Komisji Badania Zbrod-
ni Hitlerowskich i jej wojewddzkich odpo-
wiednikéw, w2ywajqce obywateli, ktorzy
wiedzq o zbrodniczej dziatalnosci tej czy in-
nej grupy gestapowcéw, SS-manéw, zZandar-
moéw, policjantéw, Wehrmachtu z jednostek,
ktére okupowaty Polske, by przekazali te in-
formacje wtadzom. Tysiqce bowiem, a nawet
dziesiqtki tysiecy =zbrodniarzy mnie poniosto
dotychczas, w déwieré wieku po klesce Hit-
lera, kary za dokonane zbrodnie. I — co
istotne — wiekszo$é ich mieszka wias$nie na
terenie NRF, nie ukrywajagc sie nawet, pod
wlasnym nazwiskiem. Dlatego wilas$nie polska
opinia publiczna w Kraju wykazu;e takie
wyczulenie dla tej sprawy.

Oczywi$cie — sprawa nie jest tylko pol-
ska. Sprawa jest aktualna dla wszystkich
krajéw okupowanych przez wojska Hitlera:
Francuzi, Belgowie, Holendrzy, Czesi i Sto-
wacy, narody radzieckie, Jugostowianie ma-
ja swoje listy mazfstowskich zbrodniarzy,
ktérzy mnie zostali ukarani, i we wszystkich
tych krajach coraz gtos$niej protestuja zwlta-
szcza byli wuczestnicy ruchu oporu i byli
wieZniowie hitleryzmu przeciw bezkarnosci
zbrodniarzy. Coraz czeSciej protesty te na-
bierajq zorganizowanego charakteru, a uch-
walona w ubiegtym roku ma polski wniosek
przez ONZ konwencja o mnieprzedawnianiu

zbrodni wojennych i zbrodni przeciw ludz--

ko$ci jest mocnym orezem w rekach tych,
ktérzy walczq o sprawiedliwos$é.

W ostatnim okresie odbyto sie szereg spot-
kan, gdzie sprawy te wszechstronnie oma-
wiano, m. in. konferencja pracownikéw FIR
(Federation International de Résistance) w
Warszawie i wielka miedzynarodowa konfe-
rencja maukowcow, dziataczy spotecznych,

VW Przeciw przedawnieniu
VW Miesigc Pamieci Narodowej
VW Musza sie poddaé

historykow itd. w Moskwie. W obu tych
konferencjach bardzo czynny udzial wzieli
przedstawiciele Polski, ktéra w tej materii
ma bardzo duzo do powiedzenia nie tylko
ze wzgledu na ogrom strat biologicznych w
latach II wojny Swiatowej, lecz takze =ze
wzgledu ma to, zZe tematyka ta, zwtaszcza w
ostatnich latach, zostata w Kraju szczegbio-
wo rozpracowana.

W Polsce w kwietniu br. sprawa ta mabie-
ra dodatkowego znaczenia: kwiecier, jak
co roku, uznany jest w Kraju za Miesiqc Pa-
mieci Narodowej, gdy wspomina sie sze$cio-
milionowq hekatombe ofiar, jakaq ztozZyla Pol-
ska w czasie II wojny Swiatowej na ottarzu
walk przeciw hitlerowskiemu faszyzmowi.
W kwietniu br. przypada 25 rocznica wyzwo-
lenia réinych obozéw hitlerowskich, w
kwietniu przed C‘wieré wiekiem wojska a-
lianckie dobijaly hitlerowskq bestie. Walka
przeciw przedawnieniu $cigania zbrodni hit-
lerowskich jest mnie tylko speinieniem diugu
wobec polegtych, jest tez aktualng walkaq
przeciw tym, ktérzy chroniq =zbrodniarzy,
gloszaq rewanz, Zadajqg rewizji granic, pragnag
pobudzié niemiecki militaryzm.

Dodajmy wreszcie, 2e i w samych Niem-
czech istniejag rowmniez sily, solidaryzujace
sie¢ z tym punktem widzenia. Nie moéwiqc
juz o NRD, ktora zniosta przedawnienie $ci-
gania zbrodniarzy hitlerowskich, réwnieZ w
NRF sq takie sily. Tzw. opozycja pozaparla-
mentarna, duze grupy miodziezy, wiele zwiq-
zkéw zawodowych, oczywiscie zwiqzki prze-
Sladowanych przez hitleryzm, podzielajq po-
glad, zZe malezy przerwaé prawnie tok prze-
dawnienia. I — co interesujgce — nowo obra-
ny prezydent NRF p. Heinemann, niejedno-
krotnie poprzednio, gdy byl jeszcze mini-
strem sprawiedliwo$ci, wypowiadal sie prze-
ciw przedawnieniu. Ale ta sprawa nie zale-
2y od prezydenta, lecz od parlamentu —
Bundestagu. A tam starzy hitlerowcy maja
wielu poplecznikéw.

Czy w tych warunkach dojdzie do p'rze-
dawnienia? Zaryzykuje twierdzenie, Ze nie!
Nacisk opinii Swiata jest tak wzelkz Z2e Bun-
destag w ten czy inny sposéb bedzze musiat,
moze i wbrew wlasnemu przekonaniu, 2re-
zygnowadé z bezkarnos$ci ludobdjcéw.

MARIAN

Czytelnicy sceptycznie po-
traktowali to wezwanie, sg-
dzac, ze chodzi tu o zart pri-
maaprilisowy lub reklame lo-
terii. A jednak nie byl to
wcale trick reklamowy. W
styczniu br. gléwng wyrang
podniesiono do miliona zi.
Pierwszym milionerem zostal
rolnik spod Czestochowy, kté6-
ry wykupit (zresztg po raz
pierwszy w zyciu) peilny los
za 100 zr i od razu wygral
najwyzszg stawke. W Ilutym
milion trafil do Gdanska w
rece czterech posiadaczy
éwiartek szcze$§liwego losu. W
obu wypadkach glowna wy-
grana przypadia graczom,
ktérzy pozostawiali w kolek-
turze swoje adresy.

Trzeci milion trafit do War-
szawy. Ciggnienie -odbylo sie
27 marca. Wilasnie na los
56957 padila gléwna wygrana.
Wszystkie cztery ¢wiartki te-
go losu byly wykupione w
kolekturze na Nowym Swie-
cie na okaziciela — a wiec a-
nonimowo.

Wyniki ci ienia jeszcze
tego samegl\#a podalto ra-

dio i TV. 1Melo jednak trzy
dni i nikt sie nie zjawial.
Wtedy 31 marca po raz

pierwszy ukazalo sie w pra-
sie ogloszenie wzywajgce
wla$ciciela szcze$liwego losu
do odebrania wygranej. Je-
szcze tego samego dnia do
kolektury na Nowym Swie-
cie, a potem do kasy zglosila
sie para emerytéow.

Po drugim ogloszeniu w
prasie w kolekturze zjawit sie
roztrzesiony obywatel, ktéry
dlugo nie mogt uwierzyé, ze
nie padi ofiarg halucynacji
czy tez pomylki drukarskiej.
Polowe wygranej zaraz oddat
koledze z pracy, z ktérym do
spo6lki obstawia na loterii
dwa numery. Réwniez wtaé-
ciciele trzeciej ¢éwiartki do-
wiedzieli sie o wygranej z
gazety.

Posiadacz ostatniej ¢wiart-
ki dotychczas nie zglosit sie.
Wedlug przepis6w ma on
cztery miesigce czasu od dnia
ciggnienia. Po tym terminie
nie odebrana wygrana prze-
pada.
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Diamenty
LUDZIE Z TAMTEJ STRONY RZEKI

Jurek buduje przy swojej bodedze w Kama-
rangu pokoik dla magazyniera. Ale magazynier,
chudy, ascetyczny Portugalczyk, nie chce tam
mieszkaé. Boi sie! — ,,Dzumbi” (powiada). Upiory!
— Wszyscy w nie tutaj wierzg i wszyscy swoje
maja. Sg wiec ,,dzumbi” bialego czlowieka, indian-
skie, murzynskie, a nawet ,monkey dzumbi” i
,Snabe dzumbi” 1), Na sama my$l o nich Gujan-
czyk (bez wzgledu na kolor skory) drzy z przera-
Zenia.

— Zadne ,,dzumbi” (S$mieje sie Jurek). — Ma-
gazynier boi sie spaé przy sklepie, bo zlodzieje
mogliby mu kiedy$ glowe kutlasem ucigé. Woli

_im nie przeszkadzaé, nie bra¢ odpowiedzialnosci

za to, co sie tutaj w nocy dzieje (wlasnie ukra-
dziono pake rumu i co$§ tam jeszcze).

— A jednak ,,dzumbi”! — twierdzi Bob. — Na
karczowisku, tuz za sklepem odkopano kosci ludz-
kie. Indianski cmentarz. Jasne wiec dla wszyst-
kich, ze straszy tam indianski ,,dzumbi”.

Stoi wilasnie taki jeden pod Sciang bodegi. Wpra-
wdzie zywy, ale za upiora moéglby S$Swietnie bie-
gaé. Pieé stép wzrostu. Chude, cienkie, palgkowa-
te nogi. Zbyt wielki korpus, nadety brzuch, szero-
kie ramiona i dlugie rece — wszystko obleczone
w kréciutkie, poszarpane szorty i jaskrawg koszu-
le, malowang w tanczace hula hawajskie dziew-
czyny. Spod brudnego, filcowego kapelusza, nasa-
dzonego na uszy, lyskajg skos$ne, przekrwione oczy
na ptlaskiej, pozbawionej wyrazu twarzy. Od go-
dziny stoi tak bez ruchu. Milezy, patrzy. Nawet
gdy go fotografuje, nie protestuje, nie wycigga
dloni po napiwek, nie odwraca sie tylem. Mumia.
,»Dzumbi’”! Dalej, pod Sciang bodegi przysiadlo w
kucki kilka kobiet. Jeszcze mniejszych od niego,
jeszcze brzydszych, odzianych w workowate, per-
kalikowe, ,,misjonarskie” suknie. Wygladaja brud-
no, odrazajgco. Obok nich kilkoro nagich dzieci.
Wystraszonych, dzikich, brzuchatych. ,,Amerin-
dians” 2). Przychodza tutaj z samego rana i spod
bodegi obserwujg zycie, .z ktorym nie maja nic
wspolnego. Po tamtej stronie  rzeki pozostawili
swoj $Swiat. Po tej stronie w nocy straszg ich
,sdZumbi”, a w dzien oni sami.

Pora przyjrzeé¢ sie im z bliska. Krotkie wiosta
zanurzajg sie w czarng wode Mazaruni. Plyne do
osady indianskiej polozonej na przeciwnym brze-
gu, ma malej wykarczowanej polance porostej
krzakami cassava i bawelny.

Na piasku leza dlugie ,curiara”, indianskie czol-
na. Z jednego plata kory zrobione, waziutkie, wy-
wrotne, sznurami na obu koncach S$Sciggniete. Naj-
1zejszy to, najlatwiejszy do sporzadzenia i najbar-
dziej pierwotny $rodek lokomocji. Wioselka kroét-
kie, jak w kanadyjskich canoe, tyle Ze czasem je-
szcze rzezbione — ale juz rzadko, bo ktéremu In-
dianinowi by sie chcialo je rzezbi¢? Dawniej byli
narodem zwigzanym z wodg. Na pieknych czéinach
z wypalonych pni, miarowo machajgc bogato rzez-
bionymi wiostami, docierali nawet do morza, przy-
wozgc dla wymiennego handlu papugi, malpy, oce-
loty, jaguary. A dzisiaj? W miare® narzucania im
cywilizacji stali sie leniwi. Juz nie chce im sie

Aleksander Grobicki

Autor cyklu publikowanych tu reportazy, Aleksander Grobicki, b.
Zolnierz spod Monte Cassino, dziennikarz i pisarz, przezyl wiele nie-
zwyktych emocji globtroterskich i zawodowych w dZunglach Gujany
Brytyjskiej. Jakie mniespodzianki spotykaja go podczas wedréwek po
krainie aligatoréw i diamentéw, czy w odlegltosci 250 mil od réwnika
spotka Polakéw — czytamy ponizZej:

(Wszelkie prawa autorskie zastrzezone)

aligatory

uprawiaé ziemi (na sawannach). Chcg jes¢ ryz
miast cassavy, wolg kupowacé¢ tanie, fabryczne wy-
roby, jak np. brazylijskie hamaki, zamiast robi¢ je
samemu (z bawelny). W swoich rezerwatach znaj-
dujg diamenty i zloto — majg wiec pienigdze na
takie mawet luksusy jak radio.

Kazik i Bob budujg 16dz. Zwykle przyglada sie
temu grupka Indian. Szczegdlnie jeden o olbrzy-
miej, papuaskiej czuprynie, ciemnej cerze, wiel-
kim nosie i dzikim, bezczelnym spojrzeniu. Chce
go sfotografowaé. Zaplaé — spluwa mi pod nogi.
Smieje sie i zartem tlumacze, zZe raczej on powi-
nien zaplacié, jak to sie robi u fotografa. Oglgda
mnie od stép do glowy i wydyma wargi. — Ja
tez' mam aparat fotograficzny. I mam radio. I w
ogodle nie podobasz mi sie!

Zatkalo mnie. Bi¢é, czy przelkngé? Odezwal sie
Kazik. Ujal za kutlas. — Wyno$ sie stad natych-
miast! I wiecej sie tutaj nie pokazuj — Indianin
zrobil zdziwiong mine. — Dlaczego? — Kazik wy-
prostowal swoje 6 stop i 4 cale i spojrzal na niego
z gbéry. — Czlowieku! Bo jeste§ niegrzeczny. Bo
nie umiesz sie zachowaé¢. — Jak do dziecka, spo-
kojnie ale stanowczo.

MySle o tej scenie wyskakujgc na brzeg, w ten
inny, ,,amerindianski” $wiat. Po tamtej stronie
rzeki pozostal Kamarang. Lgdowisko, na ktérym
codziennie siada jaki§ samolot, bodega, szkola,
szpitalik, domy goscinne dla popasajacych pork-
knockeréw, posterunek policji, administracja okre-
gu, siedziba tradera (Golasa), Swiatlo elektryczne
(u Jurka), motocykle (Jurka i Kazika), pélcieza-
rowka (administratora). Jednym slowem postep,
cywilizacja, ktéra w to serce dzungli w koncu
przywedrowala na skrzydlach samolotéw. Moze
jeszcze w swoim bardzo skromnym, pionierskim
wydaniu — ale tak wszedzie w dziczy sie zaczy-
na. Natomiast tutaj — o szeroko$é tylko czarnej
rzeki Mazaruni — przyczail sie inny, ,tamten”
Swiat. W kazdej chwili moze uskoczyé do dzungli.
W kazdej tez chwili moze wskoczyé do czéina i za

‘kilka minut siedzie¢ w kucki pod §ciang bodegi

bialego czlowieka, pi¢ piwo z puszki, sluchaé ra-
dia, patrze¢ na samoloty. Moze nalozyé pstrokatg,
amerykanskg koszule lub — wré6cié do dzungli
i rozebra¢ sie do naga.

Trzy bambusowe domki na palach i kilka ,ta-
zimba” — szalas6w — kolo nich. Udeptana ziemia,
troche krzakéw cassavy, puszyste, S$nieznobiale
paczki bawelny i wysoka ciemnozielona $ciana
dzungli, z trzech stron obejmujgca osiedle. Bie-
gaja wielkie jak indyki ptaki ,,powig”, czarne z ja-
skrawoz6itym dziobem. Na dachu szalasu suszg
sie biale placki cassavy. U wejsScia wisi diuga ru-
ra z plecionej w geometryczne wzory slomy, w
ktorej z magczki cassavy wyciska sie trucizne. Pod
dachem gruba Indianka z obwislymi piersiami go-
tuje co§ w wielkiej kadzi. Ucieka, gdy chce ja fo-
tografowaé¢. Ale druga bez oporu pozuje. Ma naj-
wyzej cztery stopy wzrostu. Czarne, splecione w
warkocz wlosy, skoSne oczy i wytatuowang twarz.
Na gole cialo wdziatla brudng ,misjonarska” suk-
nie. Moze mieé zaré6wno 25 jak 50 lat. :

Biegajg tluste ,,chiquire”, §winki, karmione pier-
sig przez Indianki. Ignatius, szef osiedla, rabie

Powig — czarny ptak z zoéltym dziobem
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kutlasem drzewo. Kilkoro nagich dzieci przyglada
mi sie ukradkiem przez szczeliny w bambusowych
Scianach. Witasciwie jednak przybycie moje niko-
go poza dzietmi nie interesuje. Ale i tych nie-

- wiele, bo starsze w szkole (nauka obowigzkowa)

w Kamarangu. Mezczyzni i wiekszo§é kobiet od
rana siedzg pod S$ciang bodegi na lotnisku. Kilku
wybralo sie 1odzig na polowanie na upatrzong
bush-cow 3). W wiosce panuje wiec cisza. Spokdj.
Swad ogniska. Kosz pelen bialych pgczkéow ba-
welny i zélte kwiatki na jej krzakach... Zycie wy-
rzutkéw spoleczenstwa!

Bo ,,Amerindians”, ktérych tutaj ogladam i ci
ktorych juz widzialem w porzadniejszych od tej,
przez rzgd bowiem wzniesionych i przez misjona-
rzy cywilizowanych wioskach — to w pewnym
sensie indianski pomiot. To ci slabi, ktérzy dali
sie skusi¢ latwizng zycia u boku bialego lub czar-
nego czlowieka i z tego powodu zostali przez moc-
niejszych, na obce pokusy nie lasych pobratym-
cOw wyrzuceni poza obreb plemiennego zycia. Tych
mocniejszych mozna jeszcze (choé juz bardzo rzad-
ko) spotkaé w glebi dzungli, wedrujacych nago, z
lukiem lub dmuchawka w reku, powaznych i dum-
nych, nie szukajacych kontaktow z cudzym zy-
ciem. A z samolotu mozna czasem dostrzec kar-
czowanag polane, na niej kilka bambusowych
domkow, stojgcych na jak $Snieg bialym klepisku.
Tam oni mieszkajg. Stamtgd tych ubranych juz
wysylajacych dzieci do szkoly, siedzgcych pod bo-
dega, handlujgcych diamentami i zlotem, upija-
jacych sie kradzionym rumem, stabych i glupich -——
przepedzono.

,,Canaima” — znaczy ,,zly czlowiek”. I nie bia-
lych Jub czarnych tak ,ucywilizowani” Indianie
nazywaja, lecz wlasnie tych swoich w glebi dzun-
gli pozostalych, nagich pobratymcéw. I boja sie
ich diabléw. Moze nawet wiecej niz ,,dzumbi”!
Niewielu juz zresztg tych ,canaima” pozostalo.
Stare plemiona: Deowas, Tarumas, Dowarai —
wymarly. Nikt juz nawet nie pamieta, jakim je-
zykiem mo6wili... ,,Coco Mar”, ostatnia z Atarad-
séw i ostatnia indianska arystokratka, zmarla rok
temu.

Wsroéd tych wyrzutkéw (ktoérzy dzisiaj stali sie
wlasciwymi ,,Amerindians”, co tylko potwierdza
regule, ze slabsi przezywajg mocniejszych) prze-
trwaly juz tylko szczatki dawnych wierzen, prze-
sgdoéw, zwyczajow. Uchowal sie wiec (u boku mi-
sjonarza) ,,Piai Man”, czarownik, zamawiajgcy cho-
roby przez dmuchanie w usta. Niebezpieczny czlo-
wiek. Gdy kogo$ nie lubi lub kto§ mu sie sprze-
ciwi, gotow dmuchngé zle — a woéwezas ofiara,
choéby najzdrowsza, umiera. Po prostu ze stra-
chu, co u prymitywnych ludéw nie jest rzeczg
niezwykla. Wierzg tez w smoki, ktore 2zyjag w
dzungli i zabijaja ludzi. Sgdzac z ,,opisow” wygla-
daja one podobnie jak nasze, rodzime, krakow-
skie. I sluzg Indianom do latwego wytlumaczenia
sie z morderstwa. Bywa bowiem, ze gdy dwoéch
wyjdzie ma poszukiwanie zlota lub diamentéw, a
tylko jeden wréci — obrazowo i z przekonaniem
ttumaczy, jak to jego partnera pozarl smok. Na-
wet na miejsce wypadku prowadzi i - obgryzione
kosci jako dowdd pokazuje. I wierzg mu! Po
przodkach wreszcie pozostala umiejetno$sé przyrza-
dzania trucizn. I jest np. rzeczg bardzo ryzykow-
na narazi¢ sie Indiance. Moze poczestowaé ,chi-
mlu”, uzywang powszechnie do trucia ryb w rze-
ce — a ktorej trzy krople wystarcza, by zabié
czlowieka!

Wyrzutki spoleczenstwa, wyzuci z narodowej
dumy (jakgkolwiek by ona byla), nie znajgcy juz
co to uczciwo$é, moralnoséé, solidarno$§é. Misjonarze
ubrali ich, ale nie dali im mydla. Ochrzcili, ale...
Rzecza powszechng jest, Zze Indianin ma dwie zo-
ny. Zeby tylko! Ojciec miewa dzieci z cé6rkg, brat
z siostra. Uwazajg to za rzecz normalng, nie kryja
sie z tym. Czyzby wiec wraz z Biblig przez mi-
sjonarzy w kieszeni noszone waga do wazenia i
lupa do ogladania diametnéw wplynely na ich po-
blazliwo§é? Pamietaé przeciez trzeba, ze w indian-
skich rezerwatach tylko Indianom wolno szukaé
diamentow i zlota. I poza Indianami tylko misjo-
narzom wolno w tych rezerwatach stale mieszkaé...
Niegdy$ na Hawajach za krzewienie wiary wsréd

) ,,monkey dzumbi’”, ,,snabe dzumbi’’® — ,malpie’’

i ,,wezowe”’ upiory.
?) ,,Amerindians’’> — ogélna nazwa Indian z Ameryki
1d.
3) bush-cow — leSna krowa czyli tapir.

Dokoriczenie na str. 14

,,Cywilizowany” juz Indianin




’INGENIEUR Michat Is-

sajewicz, le .personnage

central de noire reporta-

ge, est considéré par ses
collaborateurs ainsi que par tous
ceux qui ont affaire a son ac-
tivite professionnelle, comme
étant un des Varsoviens les plus
populaires dans Uhistoire des
trente derniéres années de cette
ville. La popularité de l’ingénieur
Issajewicz m’est pas unique-
ment due a4 ce qu’il est un des
architectes les plus audacieux de

la capitale pqlonaise, il est éga-
lement connu sous le pseudo-

nyme , ,Mi§”’ comme un des ra-

res surwvivants, et Vunique hom-
me, de ’équipe de résistants qui,
le 1 février 1944, abattirent, en
plein quartier allemand de Var-
sovie occupée, le général SS
Franz Kutschera, auteur de mul-
tiples crimes et en plus fiancé d
la fille de Himmler. Kutschera
était bien gardé, et pourtant les
jeunes gars et les jeunes filles

du bataillon ,,Pegaz’” réussirent
a mettre fin a Vexistence du ter-
rible personnage en uniforme
noir. Par la suite, et en parti-
culier au cours de U’héroique in-
surrection de Varsovie, les au-
tres membres de ,,Pegaz” trou-
veérent la mort. Aujourd’hui, Uin-
génieur Michal Issajewicz con-
sacre son temps d des activités
beaucoup plus pacifiques, aussi
utiles a la Pologne que les com-
bats d’hier l’arme d la main.

DYREKTOR
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1 PRZESZLOSCIA

EN Sredniego wzrostu, spokojny, wyspor-

towany pan byl tym mlodym czlowie-

: kiem, ktéory nowiutkim Adlerem-Triump-

hem 1 Ilutego 1944 r. na Srodku Alei

E Ujazdowskich zatarasowal droge dowodd-

cy niemieckiej policji i SS w Warszawie.

Po prostu zderzyl sie z samochodem Kutschery. Wte-

dy rozlegly sie strzaly. Z automatéow strzelali ,,Lot”

i ,,Kruszynka”. Kierowca Adlera tez wyskoczyl z pi-

stoletem w reku i wpakowal Kutscherze pare kul.

Byla to najslawniejsza akcja zamachowa polskiego

podziemia. Zadanie bylo trudne i niebezpieczne. Wy-

brano wiec najlepszy oddzial i najodwazniejszych
chlopcow z ,,Pegaza’.

To nawet wydaje sie niezwykle dziwne, ze na miej-
scu walki tuz pod budynkiem komendy,K SS i policji
zaden z oddzialu polskich zolnierzy podziemnych
nie polegl. Jednak akcji nie przezy! dowddea, ,,Lot”,
,,Cichy”, ,,Sokél” i Juno”. Pierwsi zmarli trzy dni
poézniej wskutek ciezkich peostrzaléw w brzuch; dwaj
ostatni juz po akeji na mos$cie Kierbedzia przypad-
kowo wjechali samochodem w oblawe niemieckiej po-
licji. Po wystrzeleniu amunicji skoczyli w mrozny
nurt Wisly. ,,Ali” polegt w nieudanej akcji na gene-
rala SS Koppego w Krakowie. W czasie Powstania
Warszawskiego polegt ,,Olbrzymek’”, a ,,.Bruno” byt
kilkakrotnie ciezko ranny; zmarl! po wojnie ,Kru-
szynka”, obok ,,Misia” i ,.Lota” jeden z gléwnych ak-
toréw zamachu — zmarl w smutnych okolicznos$ciach
w 1952 r. Z ,Pegaza”, ktéry wykonal wyrok na kata
Warszawy, zostal tylko mgr inz. Michat Issajewicz —
,,Mi$§” oraz trzy lgczniczki: ,Hanka”, ,,Kama” i ,,De-
wajtis”. Tyle historia.

Czy mozna bylo ten twardy i sprawiedliwy wyrok
Polski podziemnej wykonaé inaczej? Tak po prostu,
by nie naraza¢ wiekszego oddzialu, wyznaczyé dwdéch
lub trzech odwaznych ryzykantéw czy stracefhcéw
i w ten sposéb zastrzelié hitlerowskiego zbrodniarza?

Spojrzenie nieufne, ale... ,Roboty budowlanych nie musze sie wstydzié”

-

Czy byla potrzeba angazowania tak licznego na
akeje zamachowsa oddzialu? Pytalem o to, nie dlate-
go, bym nie znal wagi sprawy, lecz ze zwyklej cie-
kawos$ci towarzysza broni z takiej samej okupacyjnej
roboty. Inzynier Issajewicz od dziesieciu lat jest w
Warszawie dyrektorem wielkiego przedsiebiorstwa bu-
dowlanego i dlatego chcialem poznaé smak jego od-
powiedzi. Kiedy§ umial podejmowaé decyzje szyb-
kie, na ksztalt refleksu asa szermierki w czasie star-
cia, a dzi§ rozwigzuje skomplikowane problemy eko-
nomiczne. Jest szefem przedsigebiorstwa zatrudniajg-
cego kilka tysiecy ludzi. Podejmuje decyzje dotyczg-
ce loséw pracownikéw, rozstrzygajgce o projektach
wyprzedzajgcych o wiele lat dziea dzisiejszy. Jak
dzi§ ocenia te sprawe sprzed ¢&éwieré wieku?

,,Nie pierwszy raz slysze to pytanie. Je§li sluszna
byla decyzja o wyroku $mierci na Kutschere, to nie
bylo innej mozliwosSci, niz ta, ktérg wybral , Pegaz”.
Inny oddziat prébowal na szosie pod Warszawg, lecz
to byl tragiczny niewypal. Kutschera za$§ musial zgi-
ngé. To on wprowadzil gigantyczne, masowe formy
terroru, publiczne egzekucje, §lepe represje. Bylo chy-
ba sprawa moralnego porzadku, by ten zbrodniarz
padt z polskich rgk”.

Temu, kto nie zna dobrze okupacyjnej Warszawy,
trudno zrozumieé, ze Franza Kutschere, brigadefiih-
rera SS mozna bylo zastrzeli¢ tylko na 140-metro-
wym odcinku miedzy Aleja R6z a ul. Pigkng. Wy-
brano miejsce, gdzie szef hitlerowskiej policji naj-
mniej mégl sie spodziewaé ataku, tuz przed gmachem
jego kwatery. Dzi§ znajduje sie tam jedna z amba-
sad. Wybranie tego ryzykownego miejsca bylo wy-
wazone. Gdzie indziej bowiem bylo bardziej nie-
bezpiecznie: brak drég odwrotu. Szli wiec zolnierze
podziemia na akcje wiedzac, ze cze$§é zginie, ale
nie zalowali tego. Byly woéwcezas sprawy wazniejsze
niz wlasne zycie, choé dzi§, z perspektywy dwudzie-
stu pieciu lat inaczej to wyglada. Byli ofiarni, nie

»Lubie widzieé, co si¢ wykonalo”

Wtedy byl te Adler-Triumph, teraz , Mis§”’-Issajewicz I

tylko ci z ,Pegaza”. Ale oni byli jeszcze do tego
wspanialymi zolnierzami. Czterech bylo rannych na
polu walki, ,,Mi§” takze, dwéch ciezko. Zadnego nie
zostawiono.

Stucham opowie$ci inzyniera Issajewicza, a poézniej
mowie, ze byla to najglo$niejsza akcja zamachowa
przeciw niemieckim okupantom w Polsce.

»Na to sktadalo sie¢ wiele przyczyn. Mlody general
SS mial romans z corkg Himmlera. Dziewczyna byla
w cigzy, a papa urzadzil pompatyczny pogrzeb swe-
go podkomendnego. Przedtem cérka reichsfiihrera SS
wzieta §lub z trupem Franza Kutschery. Tego jeszcze
nie bylo! Nasz cios nie trafil w przypadkowych hit-
lerowcéw, a w wybranego, konkretnego zbrodniarza.
Mozna by dzisiejszym jezykiem powiedzie¢, ze za-
danie mialo duzy wspoélezynnik trudnoéci i ryzyka.
Kutschere chronila sieé strazy przybocznej. Uzywal
dla swego bezpieczenstwa czolgéw i samochodéw pan-
cernych. Mimo to padi, a Niemcy nie mogli ukryé
faktu, ze dowddca ich policji polegt w SrédmiesSciu
Warszawy od kul zolnierzy polskiego podziemia.
W dodatku przed wlasng siedzibg”.

Te wypowiedZ nalezy zapisaé na konto dyrekto-
ra. Tkwila w niej rozwaga rzeczowej analizy wy-
darzen z 1 lutego 1944 r., a nie brawurowa odwaga
23-letniego zamachoweca, ktéry $mialto zatarasowatl
droge Kutscherze. Moze zresztg wtasnie hart charak-
teru, twardoéé postawy, wola wykonania zadania; to




jedna reka na sluchawce, druga kresli szyfr planu

a Mercedesa 190D, a stanal dokladnie tak,

wszystko razem jest wspodlne dla czilowieka o reflek-
sie przewyzszajgcym to, co pokazuje sie w cowbo
skich filmach — a rownocze$nie dobrego kierownika
przedsigbiorstwa? Siluchalem z zainteresowaniem tak-
ze tego, co opowiadal o swoim zawodzie.

,»Mam powiedzie¢, czy dobrze wybralem zawoéd?
Dobrze. Wigc lubie to wrazenie, ze po wykonaniu
pracy-wida¢ jej efekty i to, ze nie trzeba naukowego
przygotowania, by zrozumieé¢, co sie wykonato. Prosze
mi wierzyé, ze naszej roboty sie nie wstydze, a wi-
dzialem nowe osiedla w Anglii, Belgii, Francji, Au-
strii. W Polsce buduje sie co najmniej tak jak we
Francji, a moze i lepiej, tylko wykonczenie i wypo-
sazenie mieszkan jest we Francji lepsze. Mojej
roboty, budowlanych, urbanistyki, projektéw — weca-
le nie musze sie wstydzié”.

Co inz. Issajewicz, sgdzac po nazwisku potomek
spolszczonych przed paru wiekami Tatarow, zbudowat
w Warszawie i okolicy? Samych szkoél tysigclecia —
dwadzie$cia siedem. Poza tym: 50 tys. izb mieszkal-
nych z elementéw prefabrykowanych we wilasnych
zakladach, kilkanascie duzych zakladow przemysto-
wych. Warszawskie Przedsiebiorstwo Budowlane nr 4
pod kierownictwem dawnego bojowca — kapitana re-
zerwy WP — zbudowalo szkoly dla co najmniej dwu-
dziestu tysiecy uczniéw, osiedla w Ursusie, Pruszko-
wie, Piastowie, Milanéwku, Brwinowie, Zyrardowie,
Grodzisku, Bloniu, Siedlcach, Piasecznie, Konstancinie
i Ostrotec z ktéorych mozna by utworzy¢é miasto

>

Sport znawcow, myslistwo, Syn pomaga

»Na spotkaniach z mlodzieza opowia-
dam, po ile wypadal patriotyzm w o-
kupowanej przez Niemcow Warszawie”

Syn Zdzislaw czyni honory gospodarza
domu przy milej rodzinnej kawie

Jjak wtedy 1 lutego 1944 przed Kutschera

o 60—70 tys. mieszkancéw oraz miejsca pracy dla
ludnos$ci takiego miasta. Duzo. . ;

Praca jest trudna. Tylko do dziewigtej rano mozna
spotkaé dyrektora w swoim gabinecie, gdy Jjedng
reka uzbrojona w oléwek kresli skomplikowane rze-
dy cyfr — szyfr planu budowy, a druga chwyta za
sluchawke telefonu. Pézniej wyjazd na place budo-
wy, nieufne spojrzenia naokoto. Majstrowie moga cos
puécié, ale inz. Issajewicz zna sie na rzeczy, szybk.q
dostrzega fuszerke. Poé6zniej z uczucigm sat_ysfakcjl
spoglada na te wszystkie osiedla, w ktoére wlozy.l wy-
sitek, czastke emocji, a przede wszystkim radoSci two-
rzenia czego$ nowego. Gdzie§ tu chyba konczg sie go-
dziny zawodowe, a zaczynaja prywatne namietnosci.

Czy czlowiek zdolny do czynéw bedacych niejako
erupcja energii i odwagi moégltby poprzestaé na kie-
rowaniu przedsiebiorstwem? Tre$cig zycia inz. Issa-
jewicza jest wiec takze mySlistwo. Polowanie na
dziki, kaczki, jelenie. Sport znawcéw. Hobby drogie,
ale bardzo sportowe. Kiedy$§ po wojnie z pasjg or-
ganizowat i jezdzil na rajdach motocyklowych.

To wszystko bylo oczywiscie tylko zewnetrznym
objawem tego, ze do oddzialéw typu ,Pegaza” tra-
fiali chlopcy o szczegélnych cechach charakteru, po-
stawy ideowej, a takze przymiotéw fizycznych. Po
wojnie przezywali uczucie nie wypowiadanej glosno,
ale rozpierajacej rado$ci z zyci wyciggneli na wo-
jennej loterii pelnej czarnych losé6w — ten szcze$li-

Tego mi , Mi§”-Issajewicz nie moéwil, ale znam

dobrze te cheé czerpania pelnymi garSciami z zZycia
w tamtych latach, gorgczkowsg pasje dziatania. Skie-
rowanie energii takich ludzi we wilasciwym kierun-
ku sprawdzalo ich jako wartosciowych obywateli Oj-
czyzny. Chyba w calym dwudziestopiecioleciu nie
znajdzie sie tak dobrego przykladu, jak dawny u-
czestnik zamachu na Kutschere — mgr inz. Michat
Issajewicz.

,Co ja sadze, ze jestem znany? Trudno mi w ogéble
sgdzi€¢. Na spotkaniach z mlodziezg opowiadam jak
to bylo. Chetnie stuchajg. Nie wiem, co sobie przy
tym my$la. Moze tesknig do tego, co przezylo moje
pokolenie, do przygody, po$wiecenia...

...Oni chyba nas podziwiajg, podobnie jak bohate-
réw filmowych, ktérzy nie sg tak zupelnie serio. Nie
wiem natomiast czy catkowicie akceptuja naszg po-
stawe z tamtych trudnych lat.

..W czasie tych spotkan, na ktére chetnie pr
chodzg, ukazuje maly skrawek przezyé ich
wieSnikow sprzed ¢wieré wieku. Przedstawiam kon-
kretng cene patriotyzmu i po ile wypadalt on w oku-
powanej Warszawie. Chyba wtedy zaczynajg co$§ poj-
mowa¢é z historii najnowszej. W Polsce nie mozna by
jej w ogéble zrozumieé bez odnalezienia wielkiej war-
toSci stlowa Ojczyzna.
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- Diamenty i aligatory

l Dokoriczenie ze str. |1

jszych pogan misjonarze kazali sobie placii_:
;;iig:x;iea] —y d'zigiagj wartg miliony vdola-r'()w'. Dla_czegéz
wiec nowocze$ni misjonarze w Gujanie nie mo-
ga rowniez prowadzié¢ handlu wymlennego? Ty.le,
ze tutaj ziemia nic nie warta, wigec — za zbawie-
nie duszy ptaci sie karatami diamentow lub un-
cjami zlota. o :

Wieczorem do wioski wracajg my§11W1..Wyc1a—
gaja z lodzi zabita bush-cow i kutlasami zrecz-
nie jg éwiartuja. :

— Przez cala noc bedzie we wsi trwalo obzar-
stwo, objasnia Kazik. — Zjadaja bowiem od razu
wszystko, nie dbajgc o jutro. — I przypomina so-
bie: — SzliSmy budowaé ladowisko. Kilka dni
marszu, wiec odpowiednia ilo$¢é prowiantu ma ple-
cach. Zastapil droge wysoki eskarpment ?). Praw’ie
prostopadily. By go pokonaé¢, trzebg _bylo czese
prowiantu zostawi¢ na dole. Najlatwiej bylo roz-
staé sie z bananami. Ale dwoéch idgeych z nami
Indian usiadlo przy nich i powiedzialo, ze dalej
nie po6jda... Dlaczego? Bo musza banany z;e.éé! —
Czlowieku... z godzine chyba stracilem, nim Ww
koncu uwierzyli mi, ze w powrotnej drodze, za
kilka dni, bedag mogli obezre¢ sie tymi bananami
ile dadza rady.. Gdy idziesz z Indianinem przez
dzungle, musisz byé przygotowany, ze caly swoj
prowiant zje w ciggu jednego dnia, a potem be-
dzie zgdal, by$§ sie z nim swoim dzielil!

— I niech ci sie nie wydaje, gdy jeste§ z In-
dianinem, zZe mozesz spaé¢ spokojnie, bowiem dla
niego dzungla to dom, bo on wszystko wie o niej,
na wszystko poradzi, nie zgubi sie¢ w niej, nie o-
slabnie. Bujda! Moze takimi sg ci, 'ktérzy dotad
jeszcze nago w glebi dzungli zyja. Ale z nimi
nie masz zadnego kontaktu. Unikajg cie. Nato-
miast ci nasi, przez misjonarzy ubrani, przez pork-
knockeréw rozpici, przez rzad W rezerwatach ho-
dowani — bezradni sg w dzungli jak dzieci zgubio-
ne w lesie. Do tego stopnia, ze np. mimo tysiecy
lat pobytu tutaj nie wiedzg, co robié¢, gdy ich waz
ukgsi. Ani krwi nie upuszczajg, ani jadu nie wysy-
saja, ani reki lub nogi liang nie $cisng, lecz po
prostu uciekajg. I albo na lajnie, albo u siebie w
szalasie umieraja.

Jeden taki zdolal kiedy$ dobiec do naszego obo-
zu. W rekach trzymal jeszcze zywego, na 5 stop
dlugiego bush-mastera i silg trzeba mu go bylo
wyrwaé i zabié. Okazalo sie, ze idgc lajng miedzy
skalami biegngca matkngl sie na weza nos w nos.
Obaj nie mieli juz czasu wsS$réd glazéw zawracagé,
wiec bush-master zaatakowal, gryzge Indianina po
rekach i piersi. Ten z kolei mie wiedzgec, jak sie
bronié, ztapal weza i tak z nim do nas przybiegl.
NaliczyliSmy co$ osiem ukgszen. Dostal podwéjny
zastrzyk. UpusciliSmy z niego kilka litrow krwi i
na trzeci dzien byl juz zdréw. Mial szczeScie!

— A c6z innego mogt zrobié? — pytam.

— Weza zlapaé¢ za ogon i zatluc go na skale.
Potem rany od ukagszen rozcigé i naciskajgc na
zyly upuscié jak najwiecej krwi. I oczywi$cie nie
uciekaé¢, bo wowczas krew szybciej krgzy i jad
po ciele rozprowadza.

— I tak by mu to niewiele pomoglo bez za-
strzyku.

Nigdy nie wiadomo. Nie kazde ukgszenie musi
by¢ Smiertelne. Wagz nie zawsze ma jad. Mdbgl go
zostawié niedawno w jakiej§ innej ofierze. Zresztg
i z zastrzykami rozmaicie bywa. Inne sg na jad
powodujgcy paraliz nerwéw, a inne na paraliz
muskuléw. Trzeba sie wiec znaé na wezach i wie-
dzieé, jaki jad majg. No i zastrzyki sg kosztow-
ne. Pork-knocker6w na nie nie staé. Muszg sie
wlasnymi §rodkami zadowalaé.

— Podobno mleko pomaga?

— Mleko? A skad je wezZmiesz w dzungli?

— A pan wie, panie Olek (wtrgca sie Bob), skad
mleko pochodzi? Od krowy? Nie! Wedlug Indian
(ktérzy krowy nie widzieli) mleko pochodzi z pu-

szki.
»STARY KAJTER”

Obecnie nazywajg go Kaieteur — Anglicy bo-
wiem kazde imie i nazwe potrafig przekreci¢ w
spos6b najbardziej niezrozumialy. Niegdy$ jednak,
kiedy jeszcze stopa bialego czlowieka w glebi gu-
janskiej dzungli nie stanela, w jezyku amerindian-
skim zwal sie on Kaituk, co znaczy ,,Stary czlo-
wiek”. Coé6z wiec latwiejszego, jak ukué z tego
polskie imie ,,Stary Kajtek”?

Z lgdowiska Kaieteur do Starego Kajtka zaled-
wie 15 minut piechotg. Spacerek tym bardziej lat-
wy, ze busz tu dosyé rzadki. Wielkie w mim, nie-
Zallesione‘polacie, poroste tylko trawg i krzaka-
mi ,muri”, bagienka, kamienie. Sawanna (czyli

tropikalny step) zapuszcza tutaj z poi_udnia s.wojg
zagxt))ny. X przy tym kto§ kiedy$ chcial tutaj cos

robié. Powiekszaé ladowisko, wytycza¢ Sciezki, bu- -

dowaé nawet. Leza cementowe bloki i stoi altana
z drewnianymi lawami i strzalka wskazujaca kie-
runek do Starego Kajtka. P'rzypomnialem sobie, ze
gdzie§ czytalem, iz mieli tutaj budowaé¢ hotel, ze
Stary Kajtek mial sie sta¢ (na co od dawmna zaslu-
guje) czolowa atrakcja turystyczng Brytyjskiej
Gujany. Mieli? Maja? Moze... KiedyS... Ktos... Na
pewno nie dzi§ i watpliwe czy jutro.

Jurek zostal, by omawiaé diamentowe interesy
z pork-knockerami, pracujgcymi dla niego na rze-
ce. Puscit mnie samotrzeé. — Chyba trafisz? —
Spogladam na zegarek, 15 minut mineglo. Czyzbym
gdzies zle skrecil? Lajne zgubil? Nastawiam uszy
i slysze szum. Ale mi jeszcze krzaki przeszkadza-
ja. Obchodze je wiec i nagle sie cofam. Zaskoczo-
ny, oszolomiony i przerazony. Stanglem bowiem
na skalnym cyplu zwisajgcym niczym balkon nad
kilkusetmetrowa przepascig. I zobaczylem Stare-
go Kajtka czyli Kaieteur, najwyzszy ponoé na
Swiecie wodospad. 5

Powie kto§, ze s3 jeszcze wyzsze. Byé moze, ale
nie stworzone przez ,pelnokrwistg” rzeke, lecz
przez gérskie strumienie lub podziemne rzeki na-
gle z urwiska wytryskujgce i wobec tego do eks-
kluzywnego Kklubu wodospadowego nie zaliczane.
Z tych klubowych — Stary Kajtek jest najwyzszy:
741 stéop niczym nie przerwanej kaskady wody.

Widok jest fantastyczny. Wsrod zielonej dzungli
gestym murem stojgcej wokolo, plynie rzeka Po-
taro (przewali sie jeszcze jednym wodospadem,
Tumatumari, nim swoje wody wleje do Essequibo,
najwiekszej i najwazniejszej w B. G. rzeki). Nie
Spieszy sie, tylko ma rapidach pieni lub na spo-
kojnych wodach wodorostami zieleni. I tak leni-
wie dociera nad gleboka na 1.000 stép doline, gdzie
nagle, bez zadnego ostrzezenia, dno sie pod niag
konczy. I wali sie w przepasé calg masg swoich
wod tak brutalnie ze slonecznej sielanki wyrwa-
nych. Niczym falujgca na wietrze kurtyna zasla-
nia skalne urwisko, by wreszcie tam — w dole —
wybuchngé wulkanem piany, skotlowaé .sie w bia-
lym wirze i z powrotem splyngé w ramiona ocze-
kujgcej na nig zielonej dzungli.

Spad jest tak wysoki, ze bryzgi i opary nie za-
staniajg caltego wodospadu (jak to bywa w Nia-
garze), ze nawet grzmot rozbijajgcej sie w dole
wody ledwie do mnie dociera. Z cypla, na ktérym
stoje i ktéry znajduje sie na jednej wysoko$ci z
brzegiem wodospadu i naprzeciw niego — niczym
z lozy obserwuje gre koloréw, podkreslanych tyl-
ko przez zielen dzungli porastajgcej zaré6wno pla-
skowzgérze, z ktérego wodospad spada, jak i urwi-
ste Sciany doliny, ktérej dnem niczym waski, krety
st.rumyk (ak z tej wysokos$ci wyglada) dalej ply-
nie.

Slonice tecze maluje na parze wodnej, odbija
sie w rzece, ale nie siega juz dna doliny, gdzie
czarny cien, gdzie skaly, wiry i ryk rozbijajgcej
sie¢ wody. Dolina jest na 20 mil dluga, ale tutaj,
u wodospadu, najwyzej kilkaset metrow szeroka.
Rozpadlina raczej, kurczami ziemi setki milionéw
lat temu utworzona...

Stoje urzeczony. Fotografuje w gorgczce. Co be-
dzie, jezeli zdjecia sie nie udadzg? Czy podobny
film bede jeszcze w stanie kiedykolwiek nakrecié?
Ktéz jeszcze raz przyleci ze mng na to lgdowi-
sko Kaieteur, w dalekich gérach, w dzungli, o 150
mil od najblizszego miasta (Georgetown) i 250 mil
od ré6wnika wykarczowane?

Sterczacy obok z buszu szkielet rozbitego samo-
lotu $wiadezy — ze nie kazdemu sie udaje. Nie
kazdy ma szczeScie.

Odczuwam dziwne podniecenie — ogarniajgce
mnie zawsze na widok ‘ogromu i piekna natury.
Jestem szczeSliwy, ze przeciez, jednemu z niewie-
lu, udalo mi sie tutaj dotrzeé i Starego Kajtka zo-
baczyé. I zamys$lam sie z kolei — bowiem az wie-
rzy¢ sie nie chce, ze tuz kolo tego wodospadu,

‘w glebi tropikalnej dzungli, Polacy lowig diamen-

ty, pork-knockerom kanadyjskie S$winskie ogonki
i holenderskie piwo sprzedajg i go$ci, Rodakoéw
przywozg wilasnymi awionetkami, ,by zobaczyli”’,
niczym my, w Kanadzie, swoim go§ciom, réwniez
Rodakom, wodospad Niagara pokazujemy.

Jak $wiat zmalal od tego krwawego wrze$nia
1939 roku!

Potem jeszcze ogladam Starego Kajtka z lotu
ptaka. Jurek specjalnie sie zniza, kola zatacza
i awionetke na skrzydlo kladzie, bym moégt lepiej
fotografowaé. Widok nie mniej fantastyczny niz
z ziemi. Woda w rzece nie jest czarna, lecz nie-
bieska. Pilynie wolno, obramowana dzunglg, po-
ro$nieta wodorostami — i nagle wszystko sie ury-
wa. Rzeka i dzungla znikajg w sinej mgle, z ktoérej,
gdy nad nig przelatujemy, buchaja kleby pary.

.

27 kwietnia 1969 .

— Starym Czlowiekiem (Kaituk)_ Indianie na.-
zwali wodospad (objasnia Jurek), kiedy§ bowiem
jak legenda moéwi, jakisé staruszek wybral sie nap
czolnem. Moze chcial ofiare bogom z siebie zlozye
a moze poniosta go zylka sportowa (nie obca i dzj.
siejszym sportowcom pokonywajacym Niagare
beczkach). Kto wie?

Lecimy dalej na poludnie. Ponad dzunglg coraz
bardziej lysiejgcg. Jeszcze 50 mil, a dolecieliby$my
nad sawanneg, pokrywajgca poludniowo—zachodnia
cze$¢ Brytyjskiej Gujany, nad prowincje Rupunu-
ni, graniczgcg z sawanng brazylijskg. Tam znaj-
duje si¢ drugie po wybrzezu miejsce osadnictwa
w B. G. S wsie, farmerzy i stada mizernych kré-
wek, ktére pedzi sie¢ na ubdj na wybrzeze 180-
milowym szlakiem przez goéry i dzungle. Ziemia
na sawannie jest jatowa. Sucha i twarda trawa
,»,muri”, weze, tajgery5) i mréwki. — Gdzie§ tam
ma swojg farme Cezary Gorynski, polski chtlop,
zonaty z Amerindiankg. Gdzie§ tam Bob Novak
zlapal malego jaguara i wychowal jak psa.

Ale nad tg sawanng juz nie lecimy. Jurka mato
ona interesuje. Ciggnie go dzungla, niezbadane w
niej rzeki i strumienie, i diamenty w nich. —
Cata okolica Starego Kajtka, rzeka Potaro i gbry
dokola naszpikowane sg zlotem i diamentami (ob-

jasnia). Ale tutaj — pokazuje mi gesty dywan
dzungli pokryw_aJacej stoki gér Kuringiku (leza-
cych na poludnie od wodospadu). — Tutaj jeszecze

nikt nie by}, Zaden pork-knocker nie dotarl. Nie
ma lgdowisk, nie ma S$ciezek. Ale sg diamenty! —
Wzdycha i zniza lot nad jedna czy druga wsréd
buszu lysiejacg sawanng i glo$no kalkuluje, kté-
ra najlepiej nadawataby sie na zbudowanie lgdo-
wiska, z ktérego mozna by z kolei zaopatrywaé
ekipy poszukiwaczy nowych terenéw diamento-
wych.

— Na przyszly rok wyS$le tutaj Kazika z ludzmi.
Z ladowiska Kaieteur poplyna rzeksg jak daleko
sie da, a potem juz na przelaj przez géry, busz i
eskarpmenty. Kilkadziesigt mil. Tydzien marszu,
kilka dni na przygotowanie lgdowiska i mozna
bedzie dzungle pozbawié dziewictwa, tuskaé z dia-

mentéw — oblicza i u$miecha sie zadowolony.
— A co z wyprawg na niezbadane poludnie kra-
ju? — pytam.

— To jest dluga historia. Latalem do Surina-
mu %) w tej sprawie. Jedno z holenderskich lgdo-
wisk nadawaloby sie bardzo dobrze na baze wy-
padowg. Ale muszg pozwoli¢é na nim lgdowaé bez
ceregieli celnych i paszportowych. Wstepne kroki
juz zrobilem. Teraz musze czekaé.

ZapedziliSmy sie o przeszilo 100 mil od Kama-
rangu. Trzeba wracaé. Starego Kajtka i dziewiczg
dzungle wlozy¢é do albumu wspomnien. Niepowta-
rzalnych i niezapomnianych.

* * * -

W kilka miesiecy poézniej, w Kanadzie juz, do-
szlo do dyskusji. Kto§ wytkngt mi, powolujgc sie
m. in. na ,,Encyclopedia Britanica” — ze nie mam
racji. Ze to nie Kaieteur w Brytyjskiej Gujanie,
lecz Angel Falls w sgsiedniej Wenezueli jest naj-
wyzszym wodospadem na $wiecie.

Istotnie wodospad ten (odkryty w 1939 r. przez
lotnika amerykanskiego Himmie Angel i od nie-
g0 nazwany) spada z Auy-an-Tepul (Diabelskiej
Gory) z wysokosSci 2.648 stop na maly wystep skal-
ny, po czym jeszcze 564 st6p na dno kanionu Chu-
run. Razem wiec 3.212 stép czyli 15. razy wiecej
niz Niagara i blisko 5 razy wiecej niz Kaieteur.
Tyle, ze nie jest on ,,rasowym” wodospadem. Two-
rzy go bowiem podziemna rzeka, wylaniajgca sie
nagle ze skaly o 200 stép ponizej péinocnej kra-
wedzi Auyan-Tepui.

Niestety, nie widzialem jeszcze tego ,,6smego cu-
du §wiata” (w ogdle ogladalo go dotychczas bardzo
niewielu $§miatkéw), trudno mi wieec bylo z kryty-
kiem dyskutowaé. Wyreczyl mnie Kazik Krzeszo-
wiec podczas swojego ostatniego w Kanadzie po-
bytu.

Obejrzal krytyka od stép do gléw, zaczepnie roz-

wart chrapy swojego gruzinskiego nosa i zapy-

tal: — Pan tam by1? Angel Falls widzial? Nie.
A ja go kilkakrotnie z samolotu obserwowalem i
moge pana zapewnié, Ze nie ma pan racji. To nie
jest wodospad. To strumien spadajgcy po gérskiej
$cianie. Jak u mas w Tatrach czy gdzie indziej,
Tyle, ze z wysoka. Ale tego nie mozna peréwnacé
ze ,,Starym Kajtkiem”!

— Ale encyklopedia podaje... — bronil sie tam-
ten.

Kazik parskngl wzgardliwie. — Encyklopedia!
A czytatl pan, co te encyklopedie wypisujg o Pol-

sce? — Bzdury!

4) eskarpment — urwisko ciggngce sie kilometrami.

5) tajger — jaguar,

¢) Surinam -— sgsiadujgca z Brytyjska Gujana Holen-
derska.

W nastepnym numerze:

SZKOKA TRUDNEGO ZYCIA

Dyrektor z przeszloscia

przede wsz

Dokoriczenie ze str. |3

nych.

...Patriotyzm nie na pokaz, a zgod-
ny ze swoim czasem, jest trudny. Kie-
dy$ byta to walka, wielka szansa krzy-
za brzozowego. Teraz niektorzy mierzg
patriotyzm metrami sze$ciennymi zbu-
dowanych domoéw i fabryk, procenta-
mi wykonanego planu produkcji, de-
klaracjami i o$wiadczeniami. Ja za$
pojmuje patriotyzm konkretnie: to

granat”.

r ystkim gotowo§é Swiadeze-
nia tego, co naréd w konkretnej sytu-
acji potrzebuje. Czasem celnego strze-
lania, a czasem tych metréw szescien-

...Dzi§ niektérym sie wydai Z
fiara zolnierska > v i S
Przedstawiajg to na filmach jako bez- i
sens walki. To tak, jakby mosna bfjo Zwllec na wysokos$ci 3.450 m. Bylo to w
sie uchyli¢ przed wydarzeniami histo-
rii, gdy na progu domu rozrywa sie

Dzwonek telefonu przerywatl tok roz-
mowy, wiec to wszystko zestawilem z

nego,

koniecznoéci.

cie dzikg kaczke.
nie byla potrzebna. Sk

nik.. Delegacja wijechala

s»Inne przezycia? Czasem sg dziwne.
ladatem juz kiedy$§ z delegacja wie-

be d’Huez we Francji. Na jednym
ze szezytéw w masywié] ¢ 4
partyzapci urzgdzili swéj
rego Niemcy mimo usitow
byli. Dlatego tam wlaéni

Mont Blanc
szpital, kté6-
an nie zdo-
e stoi pom-
kolejkg lino-

urywkoéw zdan, ktére dla wigkszej ja- wg, a potem szliSmy pieszo. Piekna
snoéci jako§ uporzgdkowaltem. Uslysza-
tem jeszcze, ze strzelanie do konkret-
znanego z imienia i nazwiska
wroga, to sprawa smutnej, tragicznej
Prawdziwg satysfakcje
ze strzelania odnosi ,,Mi§’-Issajewicz,
gdy o zmierzchu na ciggu trafia w lo-

wycieczka. Przebywalem wtedy na
igrzyskach zimowych w Grenoble, bo
naleze do Komitetu Funduszu Olim-
pijskiego. Najserdeczniejsze przyjecie
urzadzili nam byli partyzanci i dzia-
tacze ruchu oporu w Grenoble. Mam
na przyklad ofiarowang przez pana
Jozefa Dominiaka oryginalng odznake
rozpoznawczg ruchu oporu Oissant.
Poznalem tez p. André Lespiau, daw-
nego dowddce ruchu oporu w tym o-
kregu. Tam w Grenoble mozna bylo
uchwyci¢é nié jednobci celéw walki
dawnych lat, poczucie tego, ze w Alpe
d’Huez i w Alejach Ujazdowskich szlo
o te samg sprawe”.

Jan LIKOWSKIT

e e
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AU SERVICE DE LA MERE ET DE L’ENFANT

L’Institut de la meére et de
I’enfant a été créé a Varso-
vie il y a plus de vingt ans.
Son but primordial était de
venir en eide aux meéres et
aux enfants de Pologne qui
avaient souffert de la guer-
re. Parmi les premiéres ac-
tivités - et les premiers tra-
vaux de I'Institut, on élabora
tout un programme de sura-
limentation destiné a étre ap-
pliqué dans les hopitaux et
les garderies d’enfants. En-
suite I’'Institut se pencha sur
la question de la lutte con-
tre les maladies infantiles qui
s’étaient dangeureusement
développées a cause du
manque de vitamine et d’hy-
giéne au cours de l’occupa-
tion hitlérienne. L’Institut
est fier a juste titre des ré-
sultats obtenus dans le do-
maine de la lutte contre 1la
tuberculose chez la mére et
I’'enfant ainsi qu’également
dans celui de la liquidation
de la dyphtérite et autres ca-
lamités dues a la guerre. Plus
tard, DI'Institut se spécialisa
dans la préparation des jeunes
femmes a la maternité; c’é-
tait a l'époque ou la Pologne
vivait son fameux ,,boom”
démographique. Puis, avec
la tranquilité revenue et
I’amélioration sensible et con-
stante des conditions d’exi-
stence, DInstitut s’inténéssa
beaucoup plus aux questions
théoriques, ayant naturelle-
ment une grande importance
pratique, concernant les ma-
ladies de la femme enceinte
et de I’enfant en bas age. Les
chercheurs de !I'Institut, sous
la direction du professeur
Bolestaw Gornicki, se pencheé-
rent sur des problémes de
moins en moins courants qui
intéressent cependant le pé-
diatre tant polonais qu’étran-
ger, car l'Institut de la meére
et de I'enfant de Varsovie
entretient des contacts étroits
et permanents avec les rares
institutions du genre existant

dans certains pays d’Europe

et du reste du monde. A
I’heure actuelle, I'Institut
entreprend des recherches

trés poussées dans le domaine
encore peu connu des mala-
dies en-
fants - dans celui

du coeur chez les
que

ainsi

des tumeurs cancéreuses. De-
puis 1948, c’est-a-dire depuis
sa fondation, I’'Institut de 1la
meére et de l’enfant a publié
plus de cent cinquante ouvra-
ges scientifiques qui font au-
torité -parmi les pédiatres de
nombreux pays.

COOPERATION POLONO-FRANCAISE

Le 25 mars a étée signé a
Varsovie le protocole de la
15-e session de la sous-com-
mission mixte polono-francaise
sur la coopération scientifique
et technique. Ce protocole
fait le bilan de la réalisation
des engagements de U'année
derniére et trace les grandes
lignes de la coopération scien-
tifique et technique entre les
deux pays pour 1969.

La délégation francaise con-
duite par monsieur Jacques
Fouchet — comnseiller a Uam-
basade de France a Varsovie,
était composée de Messieurs
Vattaire — directeur -de la
coopération technique du mi-
nistéere de U’économie et des
finances, Jean-Pierre Lafont
— du ministéere des Affaires
étrangeéres, Louis Rix — con-
seiller de VASTEF, Raymond

Griere et Jean-Francois
Stuyck-Taillandier — respec-
tivement conseiller commer-

cial et attaché scientifique d
P’ambassade de France a Var-
sovie.

la signature du do-
Monsieur Jacques
a motamment décla-

Apreés
cument,
Fouchet
ré:

,,Le protocole que je viens
de signer au mom de la par-
tie francaise définit les reé-
gles communes pour dévelop-
per la coopération technique
entre les deux pays. La sous-
commission qui S’est Tréunie
pendant 5 jours a Varsovie
a travaillé en deux groupes.

L’un s’occupait spécialement
de la coopération technique
ayant wun caractére culturel
et lautre wun caractére plus
industriel. Dans U'un comme
dans Vautre groupe mous pré-
voyons LUéchange de sta-
giaires.

En dehors des stages pro-
prement dits, nous cherchons
a organiser des opérations
groupant tout wun ensemble
de techniciens qui pourraient
visiter wune branche donnée
de UVindustrie francaise et la
suivre depuis le début jus-
qu’au stade final de la pro-
duction.

Depuis 1961 il y a eu un
développement certain de
la coopération scientifique et
technique entre nos deux
pays. En effet, alors qu’d cet-
te date il y avait environ une
trentaine de stagiaires qui
allaient en France, actuelle-
ment ce nombre est passé ad
une centaine. D’autre part,
Veffort industriel qu’a fait le
gouvernement polonais depuis
une quinzaine d’années est
vraiment extraordinaire et
pour mous, Francais, il est in-
téressant de constater cela
dans le contexte de la coopé-
ration scientifique et techmni-
que.”

A cela, Monsieur Franciszek
Fabijanski, secrétaire général
du  Comité de coopération

économique avec Uétranger

prés le conseil des ministres,

qui a signé le protocole au
nom de la partie polonaise, a
ajouté pour sa part:

»Je tiems d souligner que
Uindustrialisation de la Po-
logne a fait qu’a présent la
moitié de mnotre produit na-
tional brut provient de lin-
dustrie. Je crois qu’il est mé-
cessaire de travailler sur la
plan des échanges techniques
pour mieux connaitre les pos-
sibilités de lautre pays. Et
il me semble que la réalisa-
tion de ce protocole contri-

buera a Uaccroissement des
rélations économiques, et spé-

cialement des échanges com-
merciaux entre la France et

la Pologne™. (PAP)
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ILS SONT TOMBES
EN TERRE FRANCAISE

Au cours de Pautomne 1942, la
ville de Nantes se trouvait sous
la botte hitlérienne; c’était d’ail-
leurs le cas de toute la Frante
puisqu’en novembre de cette an-
née, le 11 exactement, les hordes
nazies avaient déferlé sur ce que
T’on appelait la ,,zone libre”.
Parmi les occupants, les habitants
de Nantes voyaient défiler Ile
108-éme régiment des grenadiers
qui avaient pour but de défen-
dre le ssmur de I’Atlantique’’.
Mais personne, a part les chefs
de réseau de la résistance fran-
caise de la région, ne se doutait
que sous l’uniforme hai se ca-
chait un groupe de Polonais qui,
originaires de Poméranie, avaient
été enrolés de force dans la
Wehrmacht en tant que citoyens
allemands de troisiéme catégorie.
Voici les noms de ces hommes,
qui, se sentant Polonais, ne vou-
laient pas servir I’Allemagne et
désiraient se battre pour la li-
berté de I’Europe: Wojciech Dre-
wa du district de Tuchola, Fran-
ciszek Dutkiewicz de Gdynia,
Zygmunt Grochocki du district de
Starogard, Jo6zef Grzedzicki du
district de Kartuzy, Roman Ja-
blonka de Starogard, Stanistaw
Jankowski du district de Kartuzy,
Aleksander Majewski de Gniew,
Jo6zef Plichta du district de Kar-
tuzy ainsi que Bolesiaw Rasz-
kowski, Alojzy Schiitzman, Ma-
rian Sniadecki, Keller et Mejer.
Ce groupe de Polonais en uni-
forme allemand se mit en con-
tact avec la résistance francaise,
I’agent de liaison était Mejer.

Au début, ces hommes se pro-
posaient de déserter et de se
rendre en Angleterre par l’inter-
médiaire d’un sous-marin de Sa
Majesté. Au moment ou ce plan
était en voie de réalisation on
apprit que le régiment allait étre

EN BREF DE

@ L’Université Jagellonne
de Cracovie a recu M. Jean
Babin, recteur de I’Université
de Bordeaux. Au cours de cet-
te visite a été signé un ac-
cord entre les deux wuniver-
sités concernant la coopéra-
tion et la collaboration scien-
tifigues de leurs chercheurs
et enseignants. Cet accord est
le neuviéme passé par 1I’Uni-
versité de Cracovie et le pre-
mi.er avec une université fran-
caise.

@ La ville de Wtloclawek
sur la Vistule est en train de
devenir une importante ag-
glomération industrielle. A
la suite du développement
économique de la région ainsi

LO

que grace a la mise en chan-
tier de nouvelles usines, Wlo-
clawek aura d’ici 30 ans, c¢’est-
a-dire en l'an 2000, un quart
de million d’habitants soit
trois fois plus qu’actuelle-
ment.

@® 48 passagers et 5 mem-
bres de I’'équipage ont trouvé
la mort dans un accident
d’avion qui a endeuilli la Po-
logne tout entiére. Parmi les
victimes, il y avait le profes-
seur Zenon Klemensiewicz,
linguiste de renommée inter-
nationale. Une commission
spéciale étudie sur place les
causes éventuelles de cette
tragique catastrophe.

expédié sur le front oriental ou
la situation des armées alleman-
des était de moins en moins
brillante. Le groupe de Polonais
se proposa alors de suivre le ré-
giment pour ensuite, dés que les
lignes soviétiques seraient en vue,
passer de l’autre codte du front.
Chacun des hommes avaient une
tache bien définie, c’est ainsi
que Mejer commandait I’ensemble
de l’action et Grzedzicki s’occu-
pait de faire grossir le groupe
en y acceptant des nouveaux sol-
dats soit d’origine polonaise, soit
connus pour leurs opinions anti-
hitlériennes. Vers la fin de no-
vembre 1942, le ‘groupe accepta
dans ses rangs un certain Rauch
originaire de E6dz; il s’avéra plus
tard, trop tard, que ce personna-
ge était wun traitre travaillant
pour la Gestapo.

fétes
dans

Quelques jours avant les
de Noél, le groupe tomba
une souriciére; P’instruction dura
Jusqu’a 1a fin de février 1943.
Le procés commenca au début de
mars et dura 7 jours. La cour
martiale allemande avait a juger
27 Polonais en uniformes alle-
mands. Un des accusés, Grocho-
cki, déclara que cette parodie de
justice était illégale étant donné
qu’en tant que citoyen polonais
enrolé de force dans l’armée al-
lemande, il n’avait pas a répondre
devant un tribunal allemand. Un
des autres accusés, Grzedzicki,
chez lequel la police avait dé-
couvert certains documents ainsi
qu’un portrait du général Sikor-
ski, expliqua que Sikorski était
la seule personne devant laquel-
le il pouvait répondre de ses
actes, car le général était chef
du gouvernement polonais émigré
qui n’avait pas capitulé devant
PAllemagne. Le verdict fut bru-

tal et expéditif — Mejer, Gro-
chocki, Grzedzicki, Majewski et
Schiitzman furent condamnés a

mort, les autres a quinze ans de
prison.

Grace a une courageuse action
de la résistance francaise Mejer a
été des griffes des Allemands.
Par contre, le 20 mars 1943 Gro-
chocki et Grzedzicki ont été fu-
sillés a quatre heures du matin
au fort Saint-Joseph de Nantes,
ils sont tombés en terre francaise
au cri de ,,Vive la Pologne”.
Onze semaines plus tard les hi-
tlériens passérent par les armes
Majewski, tandis que Schiitzman
réussit a s’évader juste avant
d’étre exécuté, Aujourd’hui les
tombes de ces véritable héros se
trouvent en France; au mois de
novembre 1967, une poignée de
terre au sein de laquelle ils re-
posent a jamais a été ramenée
en Pologne et placée dans une
urne prés du monument aux
morts de la ville de Starogard
prés de Gdansk.
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Wiadystaw Umiriski

i ZRNOJRY CHI EB

Sobieslaw Mrocki wraz z rodakiem Witoldem Grzy-
mala poznanym - na wychodzstwie w Brazylii nie
mogli znie§é nieludzkiego traktowania i wyzysku na
plantacji w Coribie. Calodzienna, przekraczajaca ludz-
kie sily praca przy karczowaniu dzungli, w tropikal-
nym upale, przy nedznym odzywianiu i w niestycha-
nie prymitywnych warunkach bytowania doprowa-
dzata ich do rozpaczy. Obaj milodzieAcy — emigranci
z Polski, postanowili zbiec. Wykorzystujac znajomosé
zawarta z pewnym Metysem 2z s3siedniej plantacji,
rozpoczeli staranne przygotowania do ucieczki, Zao-I

patrzyli sie w bron, nagromadzili ZywnoSci i posta-
nowili pieszo przedzierat¢ sie przez dzungle,

ODCINEK 18

Mrocki wuznal tylko za stosowne zaopa-
trzy¢é sie w fojse do wycinania S$ciezki w
lesie.

Ostatni tydzien na porebie dal sie im po-
rzadnie we znaki. Nocami bylo zimno nawet
przy ognisku. W dodatku natrafiano na ga-
tunki niezmiernie twardych, zelaznych
drzew, o ktore siekiera sie tepila. Przyje-
chal do nich Pedro na przeglad i omal nie
przyszlo do wielkiej zwady z Witoldem, kto6-
remu dozorca zarzucil zupelnie niestusznie
niedbalstwo w pracy. Ale Kujawiak Scisnat
jeno piesci i zaklal po polsku, wstrzymujgc
calg silg woli chetke wygarbowania skory
Mulatowi, ktéry zreszta byl uzbrojony w
olbrzymi rewolwer.

Byla to sobota. Na ucieczke obrano sobie
niedziele, liczac na to, ze ludzie na plantacji
popija sie ,,kaszay’, czyli woédka miejscowego
wyrobu, i Arellana nie bedzie mogt liczyé
na ich pomoec.

Pogoda zrobila sie nieco cieplejsza. Nasi
przyjaciele zawczasu przeniesli do lasu i u-
kryli zywnos$é. Rankiem w niedziele oswiad-
czyli, ze, jak zwykle, udajg sie w odwiedzi-
ny na sasiednig plantacje.

Zamiast jednak do kabokla, skierowali sie
do swej kryjowki w lesie, zarzucili na ramie
karabiny, przepasali sie rzemieniami, do kto6-
rych przytroczyli woreczki z zywnoscia, i
odwaznie zapuscili sie w puszcze obierajac
kierunek na zachoéd.

Witold szedl przodem, wymachujac ostra
i ciezka fojsa osadzong na mocnym i diugim
toporzysku; za nim posuwal sie Mrocki.

Wnet jednak nasi przyjaciele przekonali
sie, ze takie przergbywanie sie¢ przez zwar-
ty gaszcz krzewoéw, trzcin, takuary i kolcza-
stych roslin jest niezmiernie uciazliwe, a co
gorsza — bardzo powolne. W ciggu godziny
posunieto sie zaledwie o p6t kilometra. Znie-
checony tak niklym rezultatem Witold za-
wroécil na wydeptang Sciezke, ktérg szli obaj
szybko, aby jak najbardziej oddali¢ sie od
plantacji. Dopiero na jakie$ dwie godziny
przed zachodem slonca porzucono utarta
drézke i zaglebiono sie znowu w las. Dla
zmylenia pogoni wtazono do napotykanych
strumieni i, brodzac w grzaskim mule, we-
drowano wytrwale, poki sie dalo. Ale taka
podréz po wodzie miala swoje zle strony,
jak sie niebawem przekonat Witold. Raz na-
trafiono na aligatora, ktéry wygladat jak
pien zbutwialego drzewa. Bestia juz rzucila
sie na Witolda i bylaby go zapewne chwy-
cita w potezne zebiska, gdyby nie celny
strzal Mrockiego.

Ta przygoda zniechecila naszych przyja-
ci6t do wody i wypedzita ich znéw na staly

grunt. Zdotano zmylié psom slady, o co Wi-
toldowi najbardziej chodzilo.

Pod zwrotnikami noc robi sie nagle, nasi
przyjaciele na po6t godziny przed zachodem
stonnca obrali sobie nad brzegiem strumienia
dogodne miejsce na nocleg.

Z trudem rozpalono ognisko, zawieszono

nad nim kociolek i uwarzono fasoli z mie-
sem. Potem umoéwiwszy sie co do zmiany
wart, przygotowano mizerny szalas z trzciny
i lisci na nocleg. :

Pierwszy polozyl sie Mrocki, ale nie mogt
zasngé. Po zapadnieciu ciemnosci pusta na
pozér puszcza ozywila sie nagle jak za ski-
nieniem rézdzki czarodziejskiej. Z jej glebi
dochodzily tajemnicze wolania, jeki, krzyki
jakby mordowanych istot, wrzaski potepien-
cze, poswisty i posmiewiska. Olbrzymie zab-
ska siedzgc w bagnach wrzeszczaly oglusza-
jaco; wtérowaly im ptaki nocne sposréd ga-
tezi drzew niebotycznych. Nie znane zbie-
gom odglosy przejmowaly ich serca dresz-
czem trwogi. Czuli sie otoczeni rojem nie-
widzialnych istot albo upioréw, ktére chcia-
ly ich wystraszy¢é ze swego kroélestwa, a w
razie gdyby znalezli do$¢é odwagi, zeby wy-
trwaé w tym piekle, napas¢ na nich zdra-
dziecko pod ostong nocy i zycia pozbawic.

Witold trzasl sie caly jak w febrze i do-
kladat wcigz drzewa do ognia, ktéry przy-
wabial cale roje nieznanych motyli nocnych
o skrzydlach duzych jak kartki z ksiazki.
Grzymala odpedzal je galeziami, ale niewie-
le to skutkowalo. Gorsze jeszcze okazaly sie
obfite w wilgotnej puszczy komary. Unosily
sie one gestym, szumigcym rojem nad na-
szymi przyjaciéimi, cisnelty sie do oczu, uszu,
siadaly tysigcami na karku, twarzy, szyi i
rekach tngc niemilosiernie. Nawet gryzacy
dym nie zdotal odpedzi¢ zadnych krwi cze-
red.

Witold klal, palil fajke, opedzal sie, gniotlt
wrogéw dziesigtkami, ale na ich miejsce
nadlatywaly nowe chmary. Mrocki cierpial
réwnie jak jego towarzysz. Daremnie przy-
kryt sie kurtks, komary dostaly sie pod nig
i kasaly ze zlosliwym, cienkim brzekiem. W
koncu zdenerwowany, doprowadzony niemal
do rozpaczy, wstal ze swego loza madejowe-
go i siadl przy ognisku razem z Witoldem,
ktéry w ciagu godziny zmienit sie do niepo-

znania. Jego twarz, rece, szyja i kark byly .

jednym piekacym, napuchnietym bablem.
Grzymata klat, na czym $wiat stoi, siedzac

'z karabinem nabitym na kolanach.

— A to ci talatajstwo uwzielo sie na
nas! — narzekal. — Poki byl dzien, poki
czlowiek ruszal sie, to jeszcze nic, ale jak
cie tu widza siedzgcego nieruchomo, to
wszystkie na ciebie. A psiajuchy jedne, chy-
ba nie wytrzymam!

— Gdziez uciekniemy? — moéwil zrozpa-
czony Mrocki. — Trzeba cierpie¢, tylko ze-
by zaciskaé. :

— Najgorzej jest w poblizu wody, jako
ze wszelki komar lubi wilgoé. Bierzmy wiec
glownie i przenieSmy sie gdzie na wyzsze
i suchsze miejsce.

Ale za rada tg Mrocki nie chciat poéjseé,
bo poszukiwanie nowego obozowiska w ciem-
nosciach nocnych nie nalezalo do bezpiecz-
nych przedsiewzie¢. Musiano wiec cierpieé
znecanie sie krwiozerczych owadéw do sa-
mego ranka, nie zmruzywszy nawet na go-
dzine oka.

Skoro tylko stonce strzelilo swymi ostry-
mi, przenikliwymi promieniami w gaszcz
lesny, Witold dolozyl drew na ognisko, ugo-
towal nowag porcje fizonu i porobil podplo-
myki z maki kukurydzowej. Posiliwszy sie
ruszono w droge.

Od czasu do czasu zatrzymywano sie, nad-
sluchujac czy w puszczy nie rozlegnie sie
szczekanie okropnych brytanéw Arellany
tropigcych Slady zbiegow.

Na szczescie jednak, oprécz odgloséw les-
nych, wsréd ktérych wybijalo sie wycie wil-
kéw i wrzask malp, zaden podejrzany
dzwiek nie dochodzil od strony plantaciji,
ktéra musiala sie znajdowaé w odlegtosci
kilkunastu kilometréw.

Dzienn mingt na przergbywaniu sie lasem.
Nasi przyjaciele, nauczeni doswiadczeniem,
szukali Sciezek wydeptanych przez dzikie
zwierzeta i, schyleni wp6t, posuwali sie ni-
mi na chybit trafilt, byle znalez¢é sie jak naj-
dalej od plantacji i zabezpieczyé sie od po-
Scigu. '
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Nad wieczorem zbiegowie odetchneli swo-
bodniej, stawalo sie widoczne, ze Arellang
zaniechal poszukiwania swych robotnikéw
W puszczy; zapewne nie przypuszczal, zeby
niedoswiadczeni biali odwazyli sie zapuscié
w dziewiczy, pelen niebezpieczenstwa Ilas,
i szukatl ich gdzie indziej.

Podrézni kierowali sie w zasadzie wedlug
stonca, ale bylo to niezmiernie trudnym za-
daniem, gdyz w puszczy nie mozna bylo doj-
rze¢ gwiazdy dziennej. Kompasu zas Mroc-
ki nie mial.

Szli wiec na chybil trafil, w nadziei, ze
predzej czy pozniej natrafiag na droge leéng
prowadzaca do siedzib ludzkich.

W ciggu dnia przebyto przypuszczalnie
kilka, nie wiecej, kilometrow poprzez gasz-
cze. Ale zauwazono, ze puszcza staje sie ja-
ka$ suchsza, ziemia za$ mniej zyzna, skut-
kiem czego zarosla i drzewa nie rosly juz
tak bujnie, jak w poblizu strumieni. Noc
spedzono przy ognisku.

Bylo bardzo chlodno. Witold naktadl na
ziemie mchu i lisci i zrobil do$¢é wygodne
postanie, na ktéorym wedrowcy kolejno sie
wyciggali. Komary jako$ mniej dokuczaly,
zapewne z powodu przejmujacego zimna,
jak i suchej okolicy; ale puszcza z nastaniem
nocy znowu, jak szeroka i dluga, napelnila
sie dziwacznymi odglosami. Najgorzej hala-
sowaly malpy, zwane w Sao Paulo bujiosa-
mi. Darly sie one na wszystkie mozliwe spo-
soby: ryczaly czasem jak woly. Wyjce tez,
jak zwykle, urzadzaly na szczytach drzew
swoOj koncert pospolu z tysigcznymi gatun-
kami ptakéw nocnych, ktore $pieszyly za-
stgpi¢ gatunki dzienne, juz uspione.

W tym zgielku od czasu do czasu rozlegal
sie donosny ryk jaguara lub pumy. Wtedy
Witold ogladal sie trwoznie, czy nie dostrze-
ze wsrod gaszczu sSwiecacych Slepiow dra-
pieznika, i gotowal sie postaé mu kule ze
swego karabinu, ktory ciagle trzymal na
kolanach. Ale ognisko jasno plonace odstra-
szalo snadz bestie, gdyz zadna na strzal nie
wyszla.

Gdy tylko stonce zaswiecilo, muzykanci
lesni zmienili sie. Odezwaly sie nowe odglo-
sy, tak réznorodne, ze tylko wprawne ucho
Indianina mogloby je rozpoznaé. Najdonos-
niej naturalnie skrzeczaly papugi, zwane w
jezyku miejscowym tiribami, ré6wnie donos-
nie odzywal sie kuruku, zwany kapitanem
leSnym. Jego smutny, samotny, przepiekny
$wist, przerywany od czasu do czasu, dosko-
nale wyroézniaé sie dawal w rozgwarze pusz-
czy. Roilo sie w niej takze od pewnego ga-
tunku wroébli, ktérych swiergot stawal sie
czasem nieznosny.

Poniewaz nocowano z dala od strugi, na
suchym miejscu, wiec z nastaniem dnia Wi-
told zaczat rozgladaé sie za woda potrzebnag
do ugotowania fizonu, miesa i naparzenija
herbaty; wzigl wiec kociotek i manierke bla-
szang i udal sie w zarosla z karabinem na
ramieniu. Od czasu do czasu nadstawial u-
cha, zdawalo mu sie bowiem, ze slyszy w
przerwach pomiedzy malpimi wrzaskami pa-
pug szemranie strumienia po kamieniach.

Chlopiec nasz rad, ze tak blisko biwaku
plynie duzy strumien, przeciskal sie szybko
przez zaros$la, azeby dostaé¢ sie jak najpre-
dzej do wody.

Zdziwil sie jednak, ze szum byl tak wy-
razny, a strumien nie ukazywal sie wecale.
Co dziwniejsze, szumial on teraz z innej
strony. Witold wiec skierowal sie na prawo,
bo szemranie bylo bardzo glosne. Ale po
dziesieciu minutach przekonal sie, ze i tam
wody nie ma.

,Co to znaczy, u licha? Czy mnie zle wo-
dzi po lesie?” :

Znowu nadstawil uszu. Alez nie ulega
zadnej watpliwosci! Niedaleko stad musi
plyna¢ duzy strumien albo nawet bystra
rzeka. Przeciez nie moze sie mylié. Szum
jest bardzo glosny!

Idac wolno Witold rozgladat sie, czy pred-
ko pomiedzy drzewami blysnie mu ruchoma
ptachta wody. Nagle szmer wody ustal, a
rozleglo sie w lesie jakby uderzenie topor-
kiem w drzewo. 3

»Oho, tutaj muszg pracowaé ludzie Arel-
lany! — pomyslal zbieg. — Nalezy sie mieé
na bacznosci”.

Dalszy ciqg nastqpi
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Niewielkie powiatowe miasto Mielec
bylo przez siedem dni stolicg polskie-
Zo0 boksu. Dzialacze miejscowego Fa-
brycznego Klubu Sportowego STAL
pieknie uczcili jubileusz trzydziestole-
<cia istnienia ich klubu i zorganizowa-
1 mistrzostwa Polski. I to jak zor-
ganizowali! Odbyly sie one po raz
czterdziesty, a Jjeszcze ani razu nie
goscily w powiatowym mieScie. Mimo
to organizacja byla bez zarzutu. Dzien-
nikarze, ktérzy 2z niejednego pieca
chleb jedli i1 zjezdzili Europe wzdluz
i wszerz, z calg stanowczoS$cia twier-
dzili, ze tylko niektére mistrzostwa
Europy mogly pod wzgledem idealnej
organizacji doré6wnaé - temu, co zrobili
dzialacze mieleckiej Stali.

30 LAT W CZOLOWCE SWIATA

Polscy bokserzy sg znani od wielu
lat i nalezg do czolowki Swiatowej od
Ppamietnych mistrzostw Europy w Me-
diolanie w roku 1937, kiedy Aleksan-
der Polus zdoby! pierwszy zloty me-
-dal dla Polski. Od tego. czasu repre-
zentanci Polski wielokrotnie stawali
na najwyzszym podium zaré6wno w mi-
strzostwach naszego kontynentu, jak
i na Igrzyskach Olimpijskich. Nazwi-
ska Zygmunta Chychly, Tadeusza Wa-
laska, Leszka Drogosza, Joézefa Grud-
mia, Jerzego Kuleja, Aleksego An-
tkiewicza, Zenona Stefaniuka i wielu,
wielu innych znane s3g dzialaczom
i kibicom bokserskim na calym S§wie-
cie. Wielu z nich zakonczylo juz ka-
riere sportowg. Mowa oczywisScie o
czynnym uprawianiu sportu, wiekszos§é
bowiem mistrz6w Europy 1 Igrzysk
Olimpijskich przeszia do zawodu tre-
nera i obecnie wychowuje swych na-
stepcow. Tak jest z Chychlg, Antkie-
wiczem, Stefaniukiem, Niedzwiedzkim,
“Walaskiem, Drogoszem i innymi. To
przeciez dwaj polscy trenerzy w cig-
gu niespelna trzech lat doprowadzili
meksykanskich pieSciarzy do takiej
formy, ze podczas ostatnich Igrzysk,
rozgrywanych wla$nie na ringu w mie-
Scie Meksyk stali sie jedng z najwiek-
szych rewelacji, a R. Delgado i A. Rol-
dan zdobyli zlote medale. Zaslugi
Henryka Nowary i Tadeusza Marca
docenili gospodarze ostatnich Igrzysk
skladajgc im gorgce podziekowania za
owocng prace. Obaj oni zreszta powr6-
<ili juz do Kraju, chociaz mieli oferty
mna dalsze trenowanie Meksykanéw,
i pracujg w polskich klubach.

MEODZI IDA!

Wréémy jednak do mistrzow Polski
w Mielcu. Byly one pierwszym egza-
minem mlodziezy przed mnastepnymi
Igrzyskami, ktére odbeda sie w roku
1972 w Monachium. Dziatacze i szko-
leniowcy ze szczegblnym zaciekawie-
niem przygladali sie mistrzostwom
Polski w Mielcu; stusznie bowiem uwa-
zali, ze ci mlodzi bokserzy, ktérzy na
tamtejszym ringu zademonstrujg od-
powiednie przygotowanie techniczne,
poparte talentem, kandydowaé beda
do nowej druzyny olimpijskiej. Miejsc
wakujgcych jest bowiem doé§é duzo.
Kilku pieSciarzy z jedenastki, ktoéra
startowala w Meksyku, juz sie wyco-
falo z czynnego uprawiania pieSciar-
stwa, jak chociazby Jozef Grudzien,
kilku innych na pewno do nastepnej
Olimpiady nie utrzyma sie w wysokiej
formie. Mowa tu przede wszystkim o
dwukrotnym zlotym medaliScie olim-
pijskim  Jerzym Kuleju. OczywiScie
chcialby on stangé po raz trzeci na
najwyzszym podium olimpijskim, jed-
nakze czy zdola jeszcze przez przeszio
trzy lata utrzymaé wysokg forme, da-
jaca mu prawo startu w Monachium?

Jak wypadl egzamin mlodziezy na
ringu w Mielcu? Czy mistrzostwa Pol-
ski spelnily nadzieje trener6w i dzia-
laczy? OdpowiedZz ma te interesujgce
pytania nie jest tatwa. Przede wszyst-
kim trzeba stwierdzié, zé trwa silny
nap6r mtlodziezy, ktéra zdobywa coraz
wigcej miejsc w czolbwce. Z drugiej
strony w finale mistrzostw mapér ten
zostal powstrzymany przez pieSciarzy
starszego pokolenia, ktérzy lepiej
umieli rozlozyé swe sily i wobec tego
z nieco wiekszym zasobem kondycji
staneli do decydujacych walk. Nie-~
watpliwie na wyniki tych walk znacz-
ny wplyw miala wieksza rutyna star-
szych wiekiem zawodnik6éw. Tym ra-
zem jeszcze jej starczylo na pokona-
nie mlodych. Czy jednak za rok szturm
mtlodziezy uda sie powstrzymaé? Ra-
czej nie.

Zresztg ci
staruszkowie.

,,starsi”
Sposréd

to przeciez nie
jedenastu mi-

Tych treneréw zna caly Swiat sportowy Jjeszcze z czasow, by w
zlote i srebrne medale na mistrzostwach Eurepy i Igrzyskach Olimpijskich.

Od lewej — Leszek Drogosz,
r A S %
R T

strzé6w Polski oSmiu liczy sobie powy-
zej 22 lat zycia, ale tylko trzech siega
trzydziestki lub ja przekroczylo. Na-
tomiast tréjka Prochon, Rudkowski
i Hebel liczy ponizej 22 lat.

POLSKA SZKOLA BOKSU

Rozmawialem z kilkoma dzialaczami
i ~trenerami pieSciarskimi. Wszyscy
niemal jednoglo$nie stwierdzili, ze
dobrze sie stalo, iz w walkach finalo-
wych Caruk, Blazynski, Golagb, Morus,
Filipiak, Gortat i Zaborowski nie zo-
stali =zwyciezcami. Najpowazniejszym
atutem tych wymienionych przeze
mnie pieSciarzy jest mlodosé. Nie
wszyscy jednak sg juz dostatecznie
wyszkoleni technicznie. Caruk na przy-
ktad jest jednostronny i poluje na za-
danie silnego ciosu, natomiast w obro-
nie nie jest precyzyjny i otrzymuje za
duzo cios6w, musi wigc poprawié tech-
nike. Gortat jest niewatpliwie bardzo
utalentowanym technikiem, ale i on
ma powazne luki w defensywie, a naj-
wiekszym bledem jest zbyt niskie trzy-
manie rekawic, przez co odslania
szczeke. I tak mozna by wystawié po-
dobng cenzurke olbrzymiej wiekszos$ci
mlodych zawodnikéw. Muszg wiec oni
pilnie pracowaé pod kierunkiem swych
trener6w nad dalszym doskonaleniem
techniki. Stawna jest na Swiecie ,,pol-
ska szkola boksu”. Polega ona na har-
monijnym rozwijaniu wszystkich ele-
mentéw, a wiec zaré6wno ataku, jak
i techniki obrony. Nie poklada sie Sle-
pej wiary w sile ciosu, lecz w takim
operowaniu lewg i prawg, zeby zdobyé

gdy zdobywali

Zbiegniew Pietrzykowski i Tadeusz Walasek

Fot. M. Szymkowski

jak najwiecej punktow, tracge ich jak
najmniej. I dlatego nawet zawodnicy,
obdarzeni bardzo silnym ciosem prze-
chodzg dlugi, systematyczny trening

techniczny.
Ogblnie mozna ocenié mistrzostwa
Polski jako udane i zapowiadajg-

ce dobrg przyszlo§é polskiemu pie-
Sciarstwu. Wykazaly one jednocze$nie,
ze zgodnie z przystowiem ,,pieczone go-
Igbki mnie idg same do gabki” trzeba
jeszcze wiele pracowaé, zeby na przy-
szle sukcesy solidnie zarobié. Oczy-
wiscie nie we wszystkich wagach sy-
tuacja jest pomysSlna lub chociazby
napawajgca nadziejg na przysztoSé.
Od lat odczuwa sie w Polsce brak do-
brych pieSciarzy w wagach najciez-
szych.

Na zakonczenie podaje pelng jede-
nastke mistrzéw Polski w boksie w
kolejno$ci wag od papierowej do ciez-
kiej. Warto zapamietaé te nazwiska
i w przyszloSci porébwnywaé, jak be-
dzie sie ksztaltowala ta jedenastka:
Roman Rozek (Turé6w Bogatynia), Je-
rzy Wichman (Gwardia Warszawa),
Janislaw Kardas (Gwardia %£.6dz), Jan
Prochon (Legia Warszawa), Jan Szcze-
panski (Legia Warszawa), Jerzy Ku-
lej (Gwardia Warszawa), Sylwester
Kaczynski (Legia Warszawa), Wieslaw
Rudkowski (Legia Warszawa), Edmund
Hebel (Wybrzeze Gdansk), Jan Fabich
(Wybrzeze Gdansk) i Ludwik Dende-

rys (Gwardia Wroclaw). Tytuly mi-
strzé6w Polski obronili tylko czterej
z nich: Rozek, Wichman, Kaczynski

i Rudkowski.
Waclaw KORYCKI

SAMOCHODOWY RAJD FOLKLORU POLSKIEGO
@zhudza powszechne zainteresowanie

Wielka impreza, organizowana
wspblnie ' przez Polski Komitet Olim-
pijski i Polski Zwiqzek Motorowy, ©
ktérej w szczegbdtach informowalismy
czytelniké6w obszernie przed miesigcem
wzbudza ogromne zainteresowanie
wéréd Polonii w wielu krajach Ewuro-
py. Samochodowy Rajd Folkloru Pol-
skiego odbedzie sie w lipcu, ale zgto-
szenia malezy madsylaé jak majpredzej.
Regulamin zostal rozestany do wszyst-
kich skupisk i organizacji polonijnych,
gdzie mozna go otrzymaé bezplatnie.

Do komitetu organizacyjnego nad-
szedt ostatnio list z Danii. Pisze Po-
lak, ktéry mieszka w tym kraju juz
przez czterdzie$ci lat. Pyta sie on, czy
moze zglosi¢é swéj wudzial w rajdzie,
gdyz jest zapalonym mito$nikiem mo-
toryzacji i wtlascicielem skutera. Na-
dawca tego listu ma 73 lata, ale za-
pewnia, 2e taki rajd to dla niego

fraszka. Niestety, zgloszenie to nie
moglo byé przyjete, poniewaz rajd, jak
wynika z mnazwy, jest przeznaczony
dla wiasdcicieli samochodéw. Pod tym
tez kqtem =zostal opracowany regula-
min.

Posiadacze motocykli i skuterébw nie
muszq sie jednak martwié. Polski
Zwiqzek Motorowy jest w roku 1969
organizatorem dorocznego Rajdu FIM
(Miedzynarodowej Federacji Motocy-
klowej). Impreza ta odbywa sie réw-
niez w lipcu i dostepna jest zaréwno
dla motocyklistéw, jak i posiadaczy
samochodéw. Tyle tylko, Ze jest to im-
preza turystyczna, jednakze punktowa-
na i walka o zwyciestwo jest réwnie
zacieta jak w rajdzie sportowym. O
tym rajdzie mnapiszemy obszerniej w
»Tygodniku Polskim’’.

(WK)
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LA SEMAINE SPORTIVE

La semaine du 7 au 13 avril a été
riche en contacts et rencontres polo-
no-francais et pologno-belges. Léquipe
Wista de Cracovie qui a séjourné en
France au cours des fétes de Paques
a gagné tous les matches qu’elle a
disputés et cela contre le Racing Club
de Lens, l’équipe des clubs des mi-
neurs d’Oignies, le SC Reims et ’Union
Sportive de Dunkerque. Les juniors
d’Odra Opole ont gagné le tournoi
international de Dechy sans perdre
un seul but. Les basketteurs de Varso-
vie (L.egia) et de Wroctaw (Slask) ont
occupé la deuxiéme place au tournoi
international a Montbrisson, la place
d’honneur est revenue a ’équipe belge
Standard Liege.

Lie 12 avril a eu lieu 4 Varsovie un
match de judo entre les équipes polo-
naise et belge; cette fois-ci les équi-
pes polonaises (seniors et juniors) ont
battu les Belges par 56 4 3 et 3 a 2.
IL’année derniére c’était 1’équipe polo-
naise qui avait perdu.

Les footballeurs polonais ne sont pas
en bonne forme ce qui est assez
inquiétant en raison des éliminations
de plus en plus proches pour le cham-
pionnat du monde. Une des grandes
surprises du dimanche 13 avril a été
la défaite de Gornik Zabrze devant
I’équipe Zaglebie Walbrzych (1 a 0)
dont nous reparlerons d’ici - peu.
D’autre part Polonia Bytom a_ fait
match nul (zéro partout) contre Slask
‘Wroctaw.

Enfin en athlétisme les champion-
nats de Pologne de cross qui ont eu
lieu a Otwock prés de Varsovie se
sont terminés par les victoires des
jeunes.

* * *

Ubiegly tydziei po $§wigtecznych
wojazach polskich druzyn do Francji
i Belgii przyniést pod koniec kilka cie-
kawych imprez. Podczas dwudniowych
zawodow w judo Polska pokonala
dwukrotnie Belgie 5:3 i 3:2. W me-
czach ligowych sensacyjnej porazki
doznal Go6rnik Zabrze, przegrywajgc
0:1 z Zaglebiem Walbrzych, natomiast
Polonia Bytom & zremisowala ze Slg-
skiem MWroctaw 0:0. W innych me-
czach nie bylo niespodzianek.

Notainik sporiowca

SPORT SZKOLNY

BUSNES. W rejonowym biegu na
przelaj zwyciezyt w kat. poussins Grze-
lakowski z Marles przed Amniola 2z
Bruay. W kat. miniméw Zielonka z
Bruay byl piaty, a Muskieta — dzie-
wigty; w kat. kadetek Kaminska z Lil-
liers byla dziesigta.

BETHUNE. Odbyly sie tu zawody
lekkoatletyczne o mistrzostwo okrego-
we ASSU. W kat. dziewczgt L. Podo-
lak z Auchel wygrala bieg na 100 m
dla juniorek. W kat. kadetéw Wittek
z LT Béthune byl pierwszy w skoku
w dal przed Wojciechowskim z CES
Cal., skok w dal dla junioréw wygrat
L. Wojtak z L. Bruay, a bieg na 400 m
dla junioré6w Barylski z L. Bruay
przed Skonieczka z L. Bruay. Do fi-
nalowych spotkan zakwalifikowali sie
w konkurencjach specjalnie przepro-
wadzonych: Wojtezak do 100 m — ju-
nioré6w, Hanaluk z CES Cal. do 100 m
dla kadetow. W kat. kadetéw barw
Béthune bronié beda na 250 m Wojt-
czak i Wojciechowski. W czasie za-
wodoéw Reoszkiewicz z L. Br. =zajal
miejsce pigte w skoku wzwyz dla ka-
detow.

ST. VALLIER. W zawodach gimna-
stycznych dla mlodziezy Burgundii
Jean-Paul-Borowski zdoby! tytut mi-
strzowski w kat. pupilles l-er degré,
a Jean-Marc-Borowski w kat. pupilles
3-e degré.

KOSZYKOWKA

STE MARIE-aux-CHENES. Piekny
sukcgs_ odniosia miejscowa druzyna,
kwalifikujgc sie jako jedyna ze wscho-
d}_l Francj_i do 1/8 finalu pucharu Fran-
cli, zwycigzajgc zdecydowanie zesp6t
z Dammarie w stosunku 71 : 66. Gl6w-
nymi autorami wygranej byli Puskar-
czyk i Szymanski.

OIGNIES. Oignies-Stade Fr. Paryz
84 : 83. 'Tylko réznicg jednego punktu
zakwalifikowali sie miejscowi do 1/8 fi-
nalu pucharu koszyk6éwki, eliminujgc
z dalszych gier paryski pierwszoligowy
klub. Na tle gry sukces byl zastuzony.
Odbil sie on szerckim echem na calej
pémocy Francji i wér6d calej Polonii
francuskiej.
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Les chanteurs chez nous

LAURENT

— Le 24 décembre 1949, apres
que ses petits amis aient déser-
tés le salon ou il venait de féter
ses cing ans, en regardant ses
poches pleines de gros sous il
s’est rendu compte pour la pre-
miere fois qu’il y avait moyen de
gagner de l’argent sans pour cela
étre obligé de manigancer de
frauduleuses escroqueries envers
et contre sa grande-mére, I.e
lendemain il s’installait dans la
cour d’un immeuble voisin en
hurlant sans complexes les suc-
cés du moment,

A cing ans, il était mignon,
mais il a changé depuis... 3

Maintenant il en a_vingt qua-
tre, s’il n’a toujours pas de com-
plexes il a un sens profond du
ridicule, maintenant le sens du
mot ,,mignon’ serait un contre-
sens et méme un illogisme, mais
par contre certains le trouvent
trés doux et les autres trés gen-
til. Et puis, maintenant, en plus
de la chanson, il a la mécani-
que qui représente, parait-il, le
meilleur moyen de créer la puis-
sance.

Aujourd’hui, aprés s’étre évadé
d’un collége de Jésuites, apreés
avoir usé son ennui sur les bancs
du Lycée Chaptal pour lamen-
tablement échouer au bac, apreés
avoir pendant une interminable
année, fait, figure de guitariste
dans les bals de province et avoir

atteri dans la .chanson, comme
si tout autour de lui et lui-méme
en particulier, n’avait jamais

pensé a quelque chose d’autre,
aujourd’hui il est devenu une
valeur incontestable de la chan-
son francaise et une jeune ve-
dette qui a sur son compte plu-
sieurs ,,tubes’”’ que nous connais-
sons tous depuis deux ans: ,,Ma
reine de Saba’”, ,.La legende de
notre amour”, ,La colline des
vents” et la chanson qu’on en-
tend actuellement trés souvent
sur toutes les chaines ,Les vio-
lons de Youblie’... Laurent par-
tage son succés d’interpréte avec
celui de I’'auteur-compositeur dont
il est depuis. son premier disque.
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LAWINA ,SZOSTEK” W POLSKIM TOTO-LOTKU
PRAKTYKA — CZYLI TROCHE OPTYMIZMU

Wsréd 14 milionéw zakla-
déw polskiej gry liczbowej
znaleziono w dniu 26 stycznia
az 5 ,szb6bstek” i 28 ,pigtek
premiowych”. W tydzien péz-
niej — 8 ,,sz6stek” i 39 ,pig-
tek premiowych”, a po tygod-
niu przerwy — 16 lutego —
znéw okazalo sie po ciggnie-
niu, ze 5 graczy_trafilo ,sz6ést-
ki”, a 36 ,pigtki premiowe”.
,,Sz6stka” to sze§é trafien, wy-
nik najlepszy i ,,pigtka z pre-~
mig” to pieé trafien lgcznie z
dodatkowsg siédmg liczbg, kt6-
rg wolno wyznaczyé takze.

Po zlotej serii znébw roz-
gorzaly w Polsce spory: Czy
w Totka jest 1atwo, czy
trudno wygraé., Czy istnieje
system gwarantujgcy sukce-

sy? Czy mozna zapewnié
sobie wygrang metodami
snaukowymi”? Jak zwykle,

pierwsi po$pieszyli z odpo-
wiedzig matematycy. Wycigg-
neli tradycyjny wzér, wyko-
nali kilkadziesigt mmnozen i
kategorycznie o§wiadczyli (nie
po raz pierwszy zresztg): ,Na
Totka nie ma sposobu”.

Co na ten temat moéwiag

WIKTOR PIOTROWSKI —_
Zbaszyn, ul. Mostowa 11, woj.
poznanskie — pisze do redakcji:
,»Mam 21 lat i interesuje sie
turystyky, muzyka lekka, moc-
nym uderzeniem, sportami wod-
nymi, zbieram znaczki pocztowe.
Pragne nawigzaé kontakt z milo-
dzieza francuska majaca podob-
ne zamilowania. Chetnie réwniez
zaprosiibym  do_  Polski swoich
réwiesnikéw. Oczekuje na listy
i propozycje. Moge korespondo-
wagé w jezykacl_x: francuskim, an-
gxelskxn’_l, niemieckim, rosyjskim
1 ezeskim?”’,

ALEEKSANDRA ROGALSEA —
Inowrociaw, ul. Poznanska 29/8,
woj. bydgoskie — uczennica VII
klasy szkoly podstawowej chcia-
laby korespondowaé z kolezan-
kg lub kolega w swoim wieku.
g_hetnie wymienialaby widokéw-
1.

MARIAN PERDEK — EG6dZ, ul.
Obroncéw Stalingradu 46 m 27

§ do

: na 14 dni
1 LIPCA oraz
5 SIERPNIA

M miejsca siedzqce,
wzglednie lezqce
»couchettes” zapewnione

M obsfuga opiekunéw

M bagazowi do noszenia
walizek

Ilo§é miejsc
ograniczona

Informacje i zapisy
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AWYCIECZKI

LWOWA

" wyjazd koleja

"z Paryza i Metzu:

»IRANSTOURS”

22, rue du 4 Septembre — Paris 2-éme
tel. RIC-77-40
49, avenue de I'Opera — Paris 2-éme
tel. RIC-47-39

oraz nasi korespondenci terenowi

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

— Jjest uczniem i ogromnie in-
teresuje sie Francjg i jej mio-

dziezg. Chcialby nawigza kon-
takt kolezenski drogg korespon-
dencji. Moze Lo francusku,

po polsku i po rosyjsku, Lubi
muzyke big-beatowg i zbiera wi-
dokowki Kkolorowe.

GRAZYNA MAEKOWSEA —_
Warszawa, ul, Stoleczna 8 m 98 —
ma lat 17 i jest uczennicg liceum
ogélnoksztalcgcego. Prosi o za-
mieszczenie swego adresu w ,,TP”
w celu znalezienia koresponden-
tébw z Francji lub Belgii nieza-
leznie od wieku. Odpowie na
kazdy list. Zna jezyk francuski.

GRZEGORZ KIEDA — Wroclaw
2, ul, Gajowa 42 m 6 — pragnie
korespondowaé z mlodzieza fran-
cuskg w celu lepszego poznania
jezyka francuskiego. Moze row-
niez pisaé po niemiecku i po pol-
sku, ale gibwnie chodzi o jezyk
francuski ktéry juz dosé dobrze
\zna. Ma lat 18.

praktycy, czyli zapaleni en-
tuzjasci gry?

Teorin sobie,
u spotdzielnia prosperuje...

Nasi informatorzy to ,,sp6i-
dzielnia Toto-Lotka”, a wiec
zesp6t grajacych, w skiad
ktérego wchodzg m. in. mate-
matyk i ekonomista. Podkres-
lamy ten fakt, aby unikngé
zarzutu, ze rozmawialiSmy z
naiwnymi, nie§wiadomymi za-
palencami. Ci ludzie »rév{nxez
znajg wzér Newtona na ilosé
kombinacji i teorie prawdo-
podobienstwa, ale sceptyczne
wnioski, wyplywajgce z prze-
liczenn, uzupelniajg obserwa-
cjami statystycznymi, ktére —
ich zdaniem — upowazniajg
do dawki optymizmu.

Aby nie bylo nieporozu-
mien, powiedzmy od razu, ze
owi entuzjagci wiedzg dobrze,
iz statystyka nie daje proro-
czych recept typu ,,ktére sie-
dem padnie w tym tygodniu”.
Obserwacje statystyczne po-
zwalajg tylko — jak twier-
dzg — wyeliminowaé zdarze-
nia najmniej. prawdopodob-
ne, ograniczyé ilo§é liczb i
wystepujgcych miedzy nimi
powigzan — do tych, ktére
majg najwieksze szanse.

Wielu wskazan dostarcza
graczom obserwacja powta-
rzania sie tych samych liczb
w kolejnych losowaniach,
rejestrowanie ilo§ci i czesto-
tliwosSci wystepowania liczb
parzystych itp. Oczywiscie to
tylko przyklady najprostsze:
statystyka uzyteczna w grze
jest znacznie bardziej skom-
plikowana. Ostateczny jej re-
zultat — to szereg wykreséw,
w ktérych gracze dopatruja
sie pewnych charakterystycz-
nych przebiegéw krzywej,
pewnych... prawidlowo$ci.

Fakty — czy ziudzenia?

Przygniatajgca wiekszo$§é
matematykéw z pewnoScig w

BIURO._
PODROZY

22, rue
49, av.

TRANSTOURS

Oficjalny przedstawiciel ,,O RB IS’ licencja 132

'— PARIS Il - éme tél. 742-77-40
— PARIS Il - éme tél. 742-47-39
(métro: OPERA)

organizuje wyjazdy do Polski:

Kolejg dwa razy w tygodniv,
pociqgami bezposrednimi (bez zadnych przesiadek)
z PARYZA, LILLE oraz METZU do POZNANIA,

WROCLAWIA, KATOWIC i KRAKOWA

TRANSTOURS

zalatwia wszelkie formalno§ci paszportowe i wizowe

dla wyjezdzajacych koleja, samochodem lub samolotem,
wystawia bony ,,ORBIS”’ wymienne w Polsce na zlote,
przekazuje pieniadze do Polski po bardzo korzystnej relacji,
sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop,
wystawia bilety kolejowe, lotnicze i okretowe po cenach
oficjalnych ze znizkami ,,Congés payés”, ,,Famille
nombreuse”’’ etc...
bilety turystyczne po cenach znizkowych na przelot
samolotem.

du 4 Septemhbre
de I’Opéra

Przy wyjefdzie do rodzin dnia 30 lipca ,,TRANSTOURS”
organizuje 5-dniowe zwiedzanie Polski, co zwalnia
z kupna bonéw i wszelkich formalnoéci dewizowych.

Zgloszenia i zapisy przyjmuje TRANSTOURS

oraz nasi korespondenci terenowi

tym miejscu zaprotestuje:
Lprawidlowos$ci w zdarzeniach
przypadkowych”? A jednak
co§ takiego istnieje — moéwi
jeden z praktykéw, ,prezes
spo6ldzielni” grajgcych —a ma
swoje uzasadnienie w tym, ze
osiggnigcia Toto-Lotka nie sg
tak zupelnie zjawiskiem o-
partym na ,czystym” przy-
padku. Na ulozenie ,,numer-
k6w” w bebnie ma z pewno$-
ciag wplyw i spos6b, w jaki
sie je wsypuje, wirowanie:
bebna zapewne nie gwaran-
tuje doskonalego wymiesza-
nia, a ludzie wyciggajg tu-
lejki z kartkami wedlug kil-
ku S§ciSle okre$§lonych sposo-
béw. Wszystko to odbija sie
wlasnie na wykresach staty-
stycznych stad tez ,,spéidziel-
nia” wycigga wniosek, ze w
Totku — grze liczbowej —
moga istnieé pewne prawid-
towoSai.

Czy znajgc je, mozna wWy-
graé milion?

Z pewno$cig bardzo poma-
ga to do uzyskania sukcesow,
ale do trafienia ,,sz6stki” po-
trzebny jest réwmiez i Iut
szcze$§cia. Je§li nawet ograni-
czy sie rejon poszukiwan i
dzieki statystyce ustali, ze
cala losowana ,,Si6demka’”
znajdzie sie wSsréd wytypo-
wanych przez mas dwudzie-
stu liczb, to i tak liczba mo-
Zliwych kombinacji gwaran-
tujgca milion jest zbyt duza:
— jak ma mozliwo$Sci finan-
sowe ,spoéldzielni”. Z ko-
nieczno$ci trzeba wiec graé&
niepelnymi zestawieniami, li-
czgc, ze ta ,pigta” czy ,,sz6—
sta” liczba znajdzie sie przy-
padkiem w jednym z zakla-
déw.

Hobby czy hazard?

Ilekroé kto$§ twierdzi, ze ma

,Hhiezawodny” system gry w
Toto-Lotka, tyle razy pada
pytanie: dlaczego jeszcze nie

wygral miliona? Czy ci, kté6-
rzy maja ,,system?”, rzeczywis§—
cie grajg lepiej i czy znaj-—
duje to potwierdzenie w ich
wynikach finansowych — na-
wet jeSli nie zdobyli gléwmei
wygranej?

Z obliczehh wynika, ze (§red-
nio biorgc) jedna ,,czwérka’™
przypada na tysigc zakladéw.
Inaczej moéwigec — na kazde
2 tys. zlotych wplacone Toto-
Lotkowi mozna teoretycznie
odebraé ok. 200 zi. W ,spéi-
dzielni”, o ktérej piszemy,
Srednia ta jest duzo wyzsza
— mga tysigc zakladéw pada
przecietnie siedem razy wie-~
cej ,,czwoérek”, czyli 4 trafie—
nia, niz to wynika z teore-
tycznych rozwazan. Czysty
przypadek? Ale czy ten przy-
padek moze trwaé... pbitora
roku bez przerwy — bo tyle
czasu istnieje ta ,,spoéldziel-
nia”?

Istotne jest jednak, aby nie
wierzyé zbytnio w swoéj sy-
stem, nie przekroczyé grani-
cy sensownego ryzyka. ,,Spél-
dzielnia” gra co tydzien za
sume nie przekraczajgca
wartoSci jednej »CZWOrki’*
Toto-Lotkowej. Nie jest to
nigdy hazard, przed ktérym
przestrzegaja nasi praktycy —
ale hobby statystyczne, obli-
czone na dluiszy czas, zaba-
wa w umiejetnosé przewidy-
wania zdarzen przypadko-
wych. Celem tej zabawy nie
jest milion (choé chcieliby go
yvyg_raé tak samo jak wszyscy
inni gracze). Gléwny cel —
to nie przegraé.

I tu trzeba dodaé, ze dzie-
ki rozwadze, i moze swemu
»Systemowi” — nasi prakty-
¢y, choé... przegrywaja, to —
mimo wszystko — $rednio-
biorac przegrywaja mniej niz
ogromna masa niedowiarkéw.
Moze kiedy$ otworzy sie przed:
nimi ta najwieksza szansa?
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dia dziewczagt i dia kobiet

Co roku powraca w prasie
krajowej nieSmiertelny  te-
mat: jak tytulowaé kobiety
zajmujace stanowiska daw-
niej przystugujace tylko mez-
czyznom? No bo jak to brzmi:
»Pani inzynier poszia do pa-
ni profesor”? No i ciggnie sie
dyskusja przez parée miesie-
cy, wygasa gdzie§ w lecie w
zwigzku z tematami wakacyj-
nymi, powraca najblizszej
wiosny.

Nikt natomiast nie ma wat-
pliwosci, ze kobieta w Polsce,
przy wolnym dostepie do
wSzelkich stanowisk w mi-
nionym czasie uwazanych za
‘wylgcznie ,meskie” pozosta-
je kobietg — urokiem i ozdo-
g tego Swiata. JeSli mez-
«czyzZni uskarzajg sie na coS§,

to raczej na feminizacje pew-
nych zawodéw, na wypiera-
nie ich przez wysoko wykwa-
lifikowane panie np. ze sltuz-
by zdrowia czy z sgdownic-
twa, ktére juz niemal w 809%
staly sie w Kraju zawodami
kobiecymi.

Ale czy kobieta moze pod-
ja¢ naprawde kazda meskg
prace? Nie, o ile istniejg za-
strzezenia =zdrowotne. I tak
np. ze wzgledu na swg role
rodzicielki kobieta wykluczo-
na jest od pewnych prac w
przemysSsle chemicznym —
tam, gdzie moglaby sie zet-
knaé z substancjami szkodli-
wymi dla zdrowia jej i po-
tomstwa. Moze pracowaé w
gé_rnictwig, ale nie pod zie-
mig.

TYGODNIK POLSKI 19

PANI SZTYGAR SIE USMIECHNIE!

Dlatego pani magister inzy-
nier Halina Gnot po ukoni-
czeniu krakowskiej Akademii
Gorniczo-Hutniczej zostala
sztygarem, ale w kopalni od-
krywkowej ,,Knurow’”. Co nie
przeszkadza jej w mozliwos$-
ciach awansu na najwyzsze
gobérnicze stanowiska: kopie
sie w Polsce odkrywkowo we-
giel kamienny i brunatny
(Turoszéw, Konin), siarke w
zaglebiu tarnobrzeskim itd.

A zZe praca na stanowisku
roboczym (zdjecie pierwsze)
niczym nie ujmuje pani szty-
gar kobiecosci, dowodzi jej
mily uSmiech i co najmniej
atrakeyjna aparycja w zaci-
szu domowym (zdjecie dru-
gie) po goérniczej szychcie.

- ERADY

QA A RO
od

unnSerca

SZANOWNA PANI ANNO!

Bardzo dokuczala mi sa-
motnos$é. Jestem  nieS§mialu
i mam trudnos$ci w zawiera-
niu przyjaini. Dlatego teZ po-
stanowitam daé ogloszenie
matrymonialne. Bylam zasko-
wczona iloSciq ofert. Otrzyma-
Zam 48 listéw i ma polowe z
nich odpowiedziatam. W mia-
re poznawania kandydatéw
do matZenistwa bylam coraz
bardziej zaniepokojona. Mia-
Zam nadzieje, 2e jeSli mnie
pierwszy, to mozZe drugi czy
trzeci spodoba mi sie, a ja je-
‘mu. Ale spotkalo mmnie roz-
sczarowanie. Poznalam juz 15
- panéw i Zaden z mich mi nie
odpowiada, co gorsza wszyscy
oni zapatali do mnie wielkim
uczuciem. Zrezygnowalam
wiec z tej drogi znalezienia
‘meza, ale niestety kilku pa-
néw ma méj adres i nie daja
mi spokoju. Teraz dopiero

REFLEKS
U TRZYLATKA

Grupa badaczy z Uniwer-
tytetu w Tokio zwrbcila
sie do wychowawcoéw: ,,Na-
lezy wplywaé na przySpie-
szenie refleksu dzieci po-
czawszy od trzeciego roku

zycia’>. W Japonii liczba
dzieci, ktére traca zycie
wskutek wypadkow na

jezdniach i szosach, zwiek-
sza sie z roku na rok, W
1967 r, zginelo w takich
wypadkach 4.285 dzieci w
wieku ponizej 4 lat, 1.725
— W wieku od 5 do 9 lat
i 977 — w wieku od 10 do
14 1lat, Niebezpieczenstwa
mozna by uniknaé, gdyby
byla szybsza reakcja za-
grozonego dziecka. 3-letnie
dziecko reaguje jednak 3
razy wolniej niz czlowiek
dorosty. Jak przySpieszaé
refleks? Fizjolodzy i psy-
cholodzy twierdza, zZe jest
to mozliwe. Japonskie Mi-
nisterstwo Zdrowia zalecito
produkcje zestawu przy-
rzadoéw do wyrabiania
szybkiego refleksu u dzie-
ci, Sa to spiralne S§lizgi,
hustawki, wahadiowe pre-
ty itd, W toku ¢Ewiczen
dzieci przygladaja sie, jak
wychowawca wykonuje
przy pomocy przyrzadu o-
kreSlony ruch, jak reaguje
na wytworzong sytuacje.
Potem same powtarzaja de-
monstrowane czynnosci.
Po pieciu tygodniach ¢&wi-
czen czas odruchu 5-let-
niego dziecka mozna skroé-
cié do 0,1 sekundy. Taka
za$§ reakcja pozwala odsko-
czy€é na 2 metry od samo-
chodu jadacego z predkos-
cia 80 km/godz.

jestem w frozpaczy, bo cala
sprawa mozZe sie wydaé, a ja
nikomu =z moich =znajomych
nie powiedziatam o tym, Zze
datam ogloszenie. Moi mnie-
doszli mnarzeczeni grozaq, ze
rozpowiedzqg o tym ma Prawo
i na lewo. Mieszkam w ma-
tej miejscowosci, gdyby to
wyszto na jaw, nie moglabym
sie pokazaé mna wulicy. Nawet
gdybym zdecydowala sie po-
Slubié jednego z kandydatéw,
pozostali bedqg sie mscié. Bla-
gam, miech mi pani poradzi.

OFIARA OGLOSZENIA

DROGA PANI!

Niezbyt rozsadnie pani po-
stapila. Chciata pani zlapaé
za duzo srok za ogon. Gdy
sie daje ogloszenie, zanim po-
da sie kandydatom swéj
adres, trzeba ich pozna¢, a
przynajmniej wybraé sposréd
nich mnajpowazniejszych. Pani
tak nie zrobila. Poznala pani
15 i wszystkim dala jakie$§
nadzieje. Co teraz robié¢, sama
nie wiem. Albo wszystkich
oddalié, albo wybraé jednego
i nie przejmowaé¢ sie¢ tym, co
zrobig pozostali. W ogoéle trze-
ba, zeby sie pani zdecydowa-
la kogo, jakiego czlowieka
pragnie pani znalezé. Czy
szuka pani szcze$cia, czy tez
chce pani robié kariere i mieé
meza na stanowisku, z duzym
majgtkiem. Wydaje mi sie, ze

postapitla pani lekkomySlnie
i ci wszyscy panowie moga
mieé do pani uzasadniong

pretensje, ze zawroécila im pa-
ni w glowach, a teraz chce
sie wycofaé. MyS$le, ze wsrod
tych pietnastu ofert na pew-
no jest taka, ktérg mozna
‘przyjgé. Ktéora bedzie tg wia-
Sciwa — bardzo trudno mi
decydowaé, nie znajgc zadnej.
ANN

KOCHANA PANI ANNO! A

Sze$é lat temu méj uko-
chany mqz umart, pozostatam
z dwojgiem dzieci. Zaczelam
pracowaé, bylo mi ciezko, ale
jako$§ sobie radzilam. Za ma-
mowaq przyjacibtek wysziam
powtérnie za maqZ za bez-
dzietnego wdowca, dobrze za-

rabiajgcego, bez natogéw.
Przerwatam prace, zajetam
sie domem, dzieémi, ktérych

juz przybylo — wurodzil sie
syn =z mnowego zwigzku. Po
czterech latach szcze$liwego
po2ycia mag2 mdbj zaczql sie
zmieniaé, przestal sie mnq in-
teresowaé i zaczgql mi wyma-
wiaé, zZe wysziam za niego
dla pieniedzy. Zmienit sie
takze w stosunku do moich
dzieci, swojego bardzo ko-
chal. Coraz cze$ciej kiécit sie
ze mnq, a w korcu zaczqgl za-
nzedbywaé dom, wracal péi-
no, mnie rozmawiat ze mnqg.
Zyeczliwe przyjaciétki donio-
sty mi, 2e ma kochanke. Nie
kochalam tego cziowieka, ale
ten cios przezytam bardzo
czezko Mimo mnajlepszej woli,
mimo staran i wyrzeczen zno-
wu zostatam sama, nie mam
meza ani opiekuna, choé
jeszcze miby jesteSmy mat-
zenistwem. Tesknie do czaséw,
kiedy musiatam polegaé tyl-
ko na sobie, kiedy wiedzialam,
na co moge liczyé. MySle wy-
stqpi¢ o rozwdd i wziqé na
swoje barki wychowanie troj-
ga dzieci. Dosztam do wnio-

sku, zZe nie wolno wychodzié
za mqgz bez mitosci. Gdybym
go kochata, moze udaloby mi
sie go zatrzymaé.

NAIWNA

DROGA PANI!

C6z moge pani odpowie-
dzie¢? . Czasem wychodzi sie

za maz z w1ellme1 mllo§c1‘

i przezywa sie wielkié rozcza-
rowanie. Czasem wychodzi sie
za maz z rozsadku i zyje sie
szczeSliwie przez dlugie lata.
Tu nie ma regul. W pani wy-
padku my$lg, ze Zle sie stalo,
iz przestala pani pracowaé w
chwili ponownego wyjscia za
maz. Zdala sie pani calkowi-
cie na laske tego czlowieka
i widocznie dala mu pani do
zrozumienia, ze tylko dobro-
byt materialny rzucit jg w
jego ramiona. A tak nie wol-
no postepowaé. Nie nama-
wiam do ‘udawania milosci,
gdy ona nie istnieje, ale frze-
ba okazywaé wiele taktu
i delikatnosci, gdy nie mozna
okazywaé uczucia. MySle, ze
ten czlowiek miat zbyt wiele
ambicji, zeby pogodzié sie z
pani obojetnosScia, z pani wy-
rachowaniem. Gdyby od po-
czatku postawila pani sprawe
uczciwie i powiedziala mu —
nie kocham cie, wychodze za
ciebie dla wygody, bo mi sie
nie chce tak ciezko praco-
waé — Dbyloby inaczej. Tak
pani nie powiedziala, bo wie-
dziala pani, ze woéwczas on
by sie wycofal. A teraz ja-
kie wyjscie? Skoro go pani
nie kocha i je§li on nie chce
rozwodu, niech pani przy nim
zostanie. Ale powinna sie pa-
ni postaraé o jaka§ prace, by
mieé pewng niezalezno§é. Na
wszelki wypadek.

ANNA

Megr inz gérnik Halina Gnot w kopalni

«.d W Zyciu prywatnym...

MODA MARYNISTYCZNA

Zaklady Przemysiu Odzie-
zowego ,DANA” w Szczeci-
nie, dyktator, ale lubiany,
mody milodziezowej, zdobyly
na tegorocznych Targach Wio-
sennych w Poznaniu specjal-
ne nagrody. Tym samym Za-
klady zostaly uznane za naj-
lepszego producenta wysta-
wiajgcego na targach. Tajem-
nica sukcesu ,DANY” jest
wlaSciwie prosta. Od paru lat

Modele z kolekeji ,,DANY”

lansuje styl ubioru dla dziew-
czat i mlodych kobiet o smu-
klej sylwetce, styl wlasny, o-
ryginalny, ktéry musi sie po-
dobaé. W tym roku Zaklady
postawily na ,,chlopki”, su-
kienke bardzo wdzieczng, Zz
taniej, ale zawsze barwnej,
kwiecistej tkaniny kretono-
wej, nadajgca sie do szkoly,
do pracy, na zabawy i waka-
cje. Przygotowaly réwniez

pomystowa kolekcje ,mary-
nistyczna”, optycznie bardzo
udang, w modnym bialym ko-
lorze. W sklad tej matej ko-

lekcji wchodza sukienki z
smarynarskimi’’ dodatkami:
. kolnierzami, stylizowanymi

dystynkcjami itp. oraz zesta-
wy spodni z bluzami i zakie-
tami — tzw. ,;spodniumy’’.

s»Marynistyczna” wersja mlodziezowego zestawu ,,spodniumu”
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PANIE REDAKTORZE!

O Polakach mozna — jak wiado-
mo — mnieskonczenie. Madry Polak po
szkodzie — powiada przysiowie. Dla
Polakéw mozna czasem co$ zrobié, ale
z Polakami mnigdy — mial powzgdzzec
margrabia Aleksander Wielopolski, kq-
laborant z caratem. Polacy byli pplz-
tykami w poezji, a poetami w polity-
ce — twierdzit podobno Bismarck. Ist-
nieje takze powiedzenie,. Ze ,,pour uUmn
Polonais, une porte ouverte est un
obstacle infranchissable”, to znaczy, ze
,,dla Polaka otwarte drzwi stanowiq
przeszkode nie do przebycia”. M¢_5wz sie
réwniez, 2e u \Polaka dusza na jezyku,
2e Polak hotduje zasadzie ,,2astaw sie,
a postaw sie” itp. Czy to wszystko
jest prawdq? Czy Polacy sa nap]'awde
ludZmi, ktérym brak jest poczucia rze-
czywistosci, takimi bujajgcymi w oblo-
kach, pograZonymi w marzeniach 7O-
mantykami? Swiatowymi specjalistami
od porywania si¢ z motyka ma stonice?
Czy przytoczone przeze mnie p:rzy_slo—
wia i porzekadia stosujq sie takze i do
dzisiejszego, wspbiczesnego Polaka?

Temat tego ,,Listu’” nasunela mi lek-
tura wydanej miedawno temu w qu-
sce ksiqzeczki traktujgcej o przemia-
nach, jakie dokonaly sie w typie Po-
laka w ciggu ostatnich lat piecdziesie-
ciu. Ksigzeczka ta sklada sie z wWYypo-
wiedzi wybitnych polskich pisarzy,
uczonych, dziennikarzy, itd. Co z tych
wypowiedzi wynika? Otéz:' prze_de
wszystkim wynika z mnich, Ze powie-
dzenia takie, jak ma przyklad: ,Dla
Polaké6w mozna czasem co$ zrobz'é,
ale z Polakami nigdy” — mnie majq
juz dzisiaj Zadnego semsu. Polacy sq
dzisiaj ludimi trzeZwymi, roumnymi,
rozwaznymi. ,Rozsaqdek, rzadki I'cr.u-:
szec w maszych =zloZach, jest dzisiaj
chlebem powszednim. Dawniej matki
uczyly mas patriotyzmu marodowego (..._),
dzi§ dwuletniemu dziecku mama wbi-
ja do gtowy: ,,BaqdZ rozsadny, nie_ réb
glupstw, uwazaj”’ — powiada pisarz
Waldemar Babinicz. W tym miejscu
moze sie kto$ oburzyé: ,Jak to, to te-
raz mie uczy sie juz dzieci patriotyz-
mu?”. Alez mic podobnego. Uczy sie.
Tylko inaczej. I innego patriotyzmu.
Co to ma zmnaczyé? Powiem mozZliwie
najpro$ciej. Byl czas, Ze patriotyzm
polegat w Polsce przede wszystkim na
zapalczywosci, badZ tez ma wupajaniu
sie wielkimi sltowami (przypomnijcie
sobie przedwojenne zapewnienia T2q-
dowe: ,,Polska jest mocarstwem!”). Ta
forma patriotyzmu sprawila, Ze Polska
stala sie jednym 2z majsrozej doéwiad;
czonych przez historie krajéw europej-
skich. Dlatego dzisiaj uczy sie dzieci
w Polsce, ze patriotyzm polega przede
wszystkim mna mydleniu i na dobrej,
uczciwej robocie, Ze ojczyzna to mnie
préine i nadete stowo, lecz — jak to

pieknie sformutowal poeta Cyprian
Kamil Norwid — ,wielki — zbioro-
wy — obowigzek...”.

Z wypowiedzi tych wynika takze, Ze
Polska jest dzisiaj krajem ludzi $wia-
tiych (,,W coraz wiekszej mierze ty-
pem Polaka jest cztowiek oS$wieco-
nyYy” — napisal powiesciopisarz Tadeusz
Hotuj), 2e dokonaly sie zmiany w sto-
sunku Polakéw do pracy ludzkiej (na-
stqpit ,,catkowity zanik ,,pogardy” dla
pracy charakteryzujgcy niegdys$ nie-
ktére kregi spoteczeristwa; zaniki lek-
cewazqcy stosunek do mniektérych za-
wodéw, na przyklad zwigzanych z han-
dlem” — stwierdzil katolicki dzienni-
karz Jerzy Turowicz), 2e (jak to celnie
okreslit uczony socjolog, profesor Cha-
tasiniski), ,,z wyrobnika stal sie Polak
gospodarzem wiasnej parceli”.

Stowem, w mentalno$ci polskiej do-
konaly sie istotne, rado$ciq nmapawajg-
ce zmiany. Wrodzony polski roman-
tyzm stal sie romantyzmem pozytyw-
nym, szanujgcym rzeczywistosé.

Po przeczytaniu tych wypowiedzi jg-
tem sie rzecz jasna zastanawiaé, czy

w mas, rozsianych po Swiecie emi-
grantach polskich, mie dokonaly sie w
ostatnich dziesigtkach lat jakie§ me-
tamorfozy. No i ce? Otéz mysle, ze
i my pod wieloma wzgledami sie zmie-
nilzﬁ‘_my. Podobnie jak masi Rodacy w
Kraju, przestaliémy zwracaé uwage na
to, z jakiego kto pochodzi regionu:
dzisiaj nikt juz mikomu nie mysla
od ,bosych Antkéw”, ,galicjokbw”
»poznanskich pyr” itd. PrzestaliSmy
réwniez sprzeczaé sie o to, kto jest
wiekszym patriotq: ,bosy Antek”, ,,ga-
licjok” czy tez ,poznanska pyra”.
Westfalacy mnie mdéwiag juz dziasiaj:
»»My Poloki — Westfaloki” (co znaczy-
to: Polacy — to my, Westfalacy, a wy
tam, co$cie nie z Westfalii przyjecha-
li, cicho, bo$cie chachary i juz). Po-

lgzefa PRZEMIANY

" nomie,

POLAKOW

dobnie jak masi Rodacy w Kraju, nau-
czyliémy sie =zaprawiaé mnasz polski
idealizm realizmem, szacunkiem dlg
rzeczy konkretnych. Poza tym zmien_z_l
sie réwmniez masz stosumnek do Francji;
poczqtkowo stanowita ona dla mnas
Swiat nieznany, zamkniety, obcy; dzz.él
natomiast Francje uwazamy za swoéj
kraj... Na dobrg sprawe nie zmienilo
sie w mas tylko jedno: milos§é do Pol-
ski. Choé od tylu juz lat Zyjemy poza
granicami Kraju, mito$é ta nie zwatla-
ta, wrecz przeciwnie — spotegowata
sie jeszcze jak gdyby przez te wszyst-
kie lata. ;
A co Wy o tym sqdzicie?

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.
Jozef Grzybek
z Nordu

NAUROWCY POCHODZENIA
POLSKIEGO W USA

Polski Instytut Naukowy USA,
jedna z organizacji polonij h w
Stanach Zjednoczonych, opublikowal

ostatnio rejestr Polakéow lub oséb po-
chodzenia polskiego zamieszkalych w
Stanach Zjednoczonych, a zaliczaja-
cych sie do pracownikow nauki lub in-
teligencji twoéreczej. Z rejestru tego wy-
nika, ze w dziedzinie nauk technicz-
nych jest w USA 117 naukowcow Po-
lakéw, w dziedzinie nauk przyredni-
czych — 141, medycyny — 116, histo-
rii i jezykoznawstwa — 110, nauk po-
litycznych i prawa — 65. 40 oséb pol-
skiego pochodzenia zajmuje ' stano-
wiska profesoré6w matematyki na
uczelniach wyzszych, 39 wyklada eko-
a 33 socjologie. Spis zawiera
nazwiska 79 malarzy, plastykéw, mu-
zykow i muzykologdow.

Pomnik Chopina
stanie w Londynie

W prasie polskiej opublikowano, ze
Rada Wielkiego Londynu wyrazila
ostatnio zgode na umieszczenie przed
reprezentacyjng salg koncertowg Royal
Festiwal Hall pomnika Fryderyka
Chopina. Wystawiony on zostanie w
wyniku zabiegbw i wysilké6w Stowa-
rzyszenia Muzyk6éw Polskich za Grani-
ca. Stowarzyszenie  to postawilo sobie
za - zadanie zebranie 9 tys. funtéw mna
ten cel. Wedlug planéw, pomnik Cho-
pina — pierwszy na Wyspach Brytyj-
skich — odsloniety zostanie 17 paz-
dziernika 1969 roku, a wiec dokladnie
w sto dwudziesta rocznice Smierci
wielkiego artysty.

-

La Boutique Polonaise
25, rue Drouot PARIS 9°

poleca nastepujace ksigzki po cenach najnizszych:
Dabrowska Maria — Szkice o Conradzie (w oprawie) 5,00 F.
Dembowska i Martyniak — Apprenons le polonais. 10,00 F.
Duby Georges i Mandrou Robert — Historia kultury

francuskiej 49,35 F.
Féval Paul — Kawaler de Lagardére 7,50 F.
Hahn Wiktor — Juliusz Slowacki w poezji polskiej

(w oprawie) 5,50 F.
Iltakowiczéwna Kazimiera — Wiersze 1912—1959

(w oprawie) 750 I
Krasicki Ignacy — Wiersze wybrane (w oprawie) 6,00 F
Kupisz i Kielski — Podreczny slownik francusko- %

polski (1004 str. w oprawie) 30,00 F.
Lec Stanistaw Jerzy — Poema gotowe do skoku 310 B
Lisowski Jerzy — Antologia poezji francuskiej 26,25 F.
Mala Encyklopedia zdrowia (1082 str. w oprawie) 29,30 F.
Naruszewicz Adam — Liryki wybrane (w oprawie) 7,50 F.
Reymont Wi. St. — Nowele (3 tomy w oprawie) 20,25.-F.
Reymont W1. St. — Ziemia obiecana (w oprawie) 15,40 F.
Roézewicz Tadeusz — Wiersze i poematy (w oprawie) 6,00 F.
Sienkiewicz Henryk = Bez dogmatu (w oprawie) 9,25  F.
Sienkiewicz Henryk — W pustyni i w puszczy 6,00 F. {
Stowacki. Juliusz — Fantazy 1,00 F. ;
Szwykowski, Jedlinska, Tomalak — Kieszonkowy

slownik francusko-polski i polsko-francuski 15,00 F.

Do cen podanych powyzej deoliczamy koszty przesylki pocztowej.
Posiadamy stale na skladzie mapy drogowe Polski, przewodniki w

jezyku polskim i francuskim, plyty ,Mazowsza”, ,,Slaska” i folkloru 3
polskiego oraz najnowsze nagrania Kubiaka i Nowaka.

., PANORAMA” NA TASMIE FILMOWEJ

W +tych dniach przewodniczgcemu
Rady Narodowej m. Wroclawia, prof.
Iwaszkiewiczowi, przekazano ze Sta-
néw Zjednoczonych jeszcze jeden in-
teresujgecy dokument — film o ,,Pano-
ramie Raclawickiej” nakrecony 32 la-
ta temu we Liwowie.

O niezwyklej przesylce opowiada
nam Boguslaw Latour, ktéry przed
wojng jako pracownik ,,Orbisu” pilo-
towal wycieczki zagraniczne.

— Latem 1937 roku przyjechata ,,Ba-
torym” z Nowego Jorku dwudziestokil-
kuosobowa wycieczka zorganizowana

przez Towarzystwo Synéw Polski z
New Jersey. Kierownikami tej wy-
cieczki byli dzialacze polonijni — Le-

on Cieciuch i Martin J. Faber. Podczas
podrézy L. Cieciuch robil wiele zdjeé
fotograficznych i filméw. We Lwowie
zwroéciliSmy sie z prosba do dyrektora
,,Panoramy” o pozwolenie sfilmowania
malowidla. UzyskaliSmy zgode z za-
strzezeniem, ze film nie bedzie uzyty
do reprodukcji.

Przypomnialem sobie o tym epizo-
dzie po przeczytaniu w ,,Zyciu” prosby
konserwator6w o materialy dotyczace
,Panoramy”. Zwro6cilem sie listownie
do Martina J. Fabera, ktéry przekazal

Pan N. B. Ardéche.

8§88 Mecenas radzi

Bedgc kawalerem mialem w Polsce nieSlubne dziecko, ktére zo-
stalo uznane za moje. Nastepnie ozenilem sie z inng kobietq, z ktérqg
mam réwniez dzieci i ktére utrzymuje. Od 10 lat, kiedy jestem we
Francji, alimentéw nie placilem. Mam zamiar udaé sie z mojqg ro-
dzing do Polski, ale obawiam sie, 2ze moge byé niepokojony w spra-

wie zaleglych alimentéw.

Kodeks karny polski, jak réwniez i francuski, przewiduja kary
wiezienia dla rodzicéw, ktérzy uchylaja sie od wykonania cigzacego
na nich obowigzku lozenia na utrzymanie dzieci, tym bardziej je-
zeli ten obowigzek wynika z postanowienia sgdowego.

. Fakt utrzymywania dzieci z drugiego malzenstwa stanowi oko-
licznosé tagodzaca, ale nie zwalnia od ewentualnego rygoru prawa.
Dlatego byloby wskazane, azeby Pan, przed wyjazdem do Polski,
poinformowat sie co do strony prawnej zagadnienia, a wiec czy ist-
nieje wyrok skazujacy Pana na placenie alimentéw i czy dany
wyrok jest ciaggle w mocy. Na ogét obowigzek alimentacyjny trwa

dop6ty, dopdki dziecko nie

jest w stanie utrzymaé sie samodzielnie.

Wiadomoé_ci. te moze Panu przekazaé kto$ z rodziny, zasiegngaw-
szy rady miejscowego adwokata, ktéremu ‘nalezy poleci¢ zbadanie

sprawy. Jezeli okaze sie, ze sg jakie§ zaleglogci,
kwidowaé¢ za posrednictwem tegoz adwokata, co

nalezaloby je zli-
Panu pozwoli uda¢

sie do Polski i spedzi¢ w Ojczyznie przyjemne wczasy ze spokoj-

nym sumieniem.

moje pismo wraz z wycinkiem wdowie
po Leonie Cieciuchu. Okazalo sie, ze
calg kolekcje zdjeé i filmoéw odziedzi-
czyl po ojcu L. Robert Cieciuch
dyrektor Ruchu Pasazerskiego ,,SAS’”
w Nowym Jorku.

L. Robert Cieciuch wyszukal w fil—
motece interesujgcy nas film i po wy-—
konaniu kopii przestal jg do Warsza-
wYy.

Przesylka lotnicza z Nowego Jorku
zawierala o$miomilimetrowy film ama-—
torski diugosci 7,5 metra.

Przed kilkoma dniami w mieszkaniw
p. Latour odbyla sie pierwsza w Kra-—
ju projekcja tego filmu. Na Scianie
ogladaliSmy najciekawsze fragmenty
,Panoramy Raclawickiej”. Zgodnie =
zyczeniem ofiarodawcy p. Latour za-
wibzt rolke filmu do Wroctawia i prze-
kazal jg przewodniczgcemu Prezydium:
MRN prof. B. Iwaszkiewiczowi, ktéry
wreczyl mu pamigtkowy medal ,,Ty-—
sigclecia Wroclawia i XV Rocznicy
Powrotu do Macierzy”.

NIECODZIENNY
JUBILEUSZ

W liczbie ponad 18 tys. wycho-
wanké4w obchodzgcych jubileusz
50-lecia istnienia Akademii GO6r-
niczo-Hutniczej w Krakowic
znajduje sie 5 oséb z jednej To-
dziny, ktére ukonczyly te uczel-
nie. Janusz Woyciechowski w
1930 roku otrzymat dyplom
AGH nr 22. Swieci obecnie 45-
lecie pracy w gornictwie bedaqc
nadal czynnym i aktywnym fa-
chowcem w Krakowkim Biurze
Projektéw Przemysiu Weglowg-
go. Po ojcu AGH kolejno ukon-
czylo jego czworo dzieci: cérka
Barbara — Wpydzial Geologicz-
no-Poszukiwawczy, pracuje w
Rybnickim Okregu Weglowym,
syn Jacek — Wpydz. Gorniczy,
stuzy swa wiedzq kopalni ,,Orzei
Bialy” w Brzezinach Slaskich,
drugi syn Michat — Wydzial Ce-
ramiczny, zatrudniony jest w
Ziebickich Zaktadach Ceramicz-
nych w woj. wroctawskim oraz
trzeci syn Antoni — Wydzial
Geodezji Goérniczej, pracuje w
kopalni Lubin w Zagiebiu Lu-
binsko-Glogowskim przy eksplo-
atacji i zagospodarowywaniu no-
wo odkrytyck zl6Z2 miedzi.
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KONKURS DYKCIJI
DZIECI SZKOLNYCH

LENS. W ramach okregowego
konkursu dykcji nagrode excel-
lence otrzymatly nastepujace dzie-
ci: Isabelle Kolt, Monique XKose-
bucka (Sallaumines), Edith Wo-
darczyk, Patricia EKubik, Anne-
Marie Jaworska, Jeannie Tom-
czyk, Monique Gajek — wszystkie
z Fouquieres, Florence Macko-
wiak, Fryderyk Habera, Jean-
Claude Habera, Alain Borszczuk,
Eric Plewka — wszyscy z Lens;
premiére prix: Caroline Xusnie-
rek, Corinne Nowakowska, Marie-
Christine Terek, Nicole Durczak,
Corinne Nadarzycka, Carole Wich-
niarek, Weronika Szafran, Chri-
stine Gradziznik, Aline Muraw-
ska, Sylvie Zydek, Lucette Ban-
kowska, Sylvie Gmerek, Sylvie
Szajek, Nadine GrzeS§ko, Berna-
dette WisSniewska, Elzbieta Lato-
sinska, Anne-Marie Nowacka, El-
Zbieta Paczylhska, Christel Kubik,
Chantal Wioska, Kazimiera Zy-
garowicz, Annie Zynkowska, Mar-
lene Zielinska, Dany Sobowiec,
Nadine Gazdan, Anne-Marie
Szczepanska, Jean-Jacques Glu-
szak, Jean-Pierre Jasiak, Daniel
Wachala, Marc Matyjaszczyk, Mi-
chat Myczkowski, Boris Bachorz,
Eric Bacik, Jacky Prostak, Filip
Gudz, Christian Modrzejewski,
Daniel Hrabanski, Claude Bucyk;
deuxiéme prix: Katarzyna KoS-
nierek, Maryline Nadarzycka, Do-
minique Szajek, Danielle Olejni-
czak, Weronika Jankowska, Eve-
lyne Zinkiewicz, Pascale Mogiltka,
Natalia Bracik, Pascale Xubiak,
Sylvie Mazur, Ginette Waszynska,
Chantal Wlodarczyk, Nadine
GrzeSkowiak, Sylviane Szymanek,
Marie-Christine Juszcezyk, Jean-
Marc Olejniczak, Filip Mazurek,
Ryszard Gradynek, Pierre_Sitko,
Bernard Paszek, Corinne Biegal-
ska, Marie-Claire Miodzinska,
Francis Czerniak, Henryk Ja-
blonski, Sylvie Agacinska, Alexis
Kotowski, Didier Kujon. Dzieci,
ktore uzyskaly prix exellence,
przeszly do nastepnej serii zawo-

dow miedzyokrego! h, zaplano-
wanej na dzien 20 ‘wietnia w
liceum Condorcet Lens.

KONKURS MUZYCZNY

LENS. Odbyly sie tu elimina-
cje muzyczne w ramach turnieju
pod nazwsa ,,Tournois de la Mu-
sique’”’, Nagrode miasta Lens- o-
trzymaly dzieci: Ryszard Burzyc-
ki, Edmund Wozniak, Bernard
Kotalski, René Matuszak, Alain
Baldysiak, Christine Kaplius, Mi-

chele Barska, R. Wojczyk, Pa-
trick Glownia, Daniel Towinski.
KONKURS
RYSUNKOWY

ROUVROY, W tutejszym cen-
trum UFOLEA prix “excellence
otrzymaty dzieci: Martine Kostos,
Martine Stawicka, Bernard Maj-
chrzak, Bernard Delski, Rita An-

drek, Stanistaw Pietrzak; premié- °

re prix: Isabelle Swit, Monique
Eakomy, Nadine Nowacka, Jan
Przybylski, Dominique Laskowski,
Stanislaw Janczak, Daniel Swe-
czek; deuxiéme prix: Isabelle

Baranska, Nadine Dudzinska. Isa-
belle Adamek, Martine

Mozejko,

ZALOBNA KARTA
TYGODNIKA POLSKIEGO

Pl ERERIEREETR
Z glebokim smutkiem za-
wiadamiamy, ze ostatnio

zmarli Czytelnicy ;,Tygodnika
Polskiego”: p. Jozef- STO-
LARCZYK z Creil, p. KRAW-
CZYK z Marles-les-Mines, p.
Georges MAXIMIVE z Mont-
ceau-les-Mines i p. Wincenty
KULIGOWSKI 2z Corquille-
roy.

Rodzinom Zmarlych najser-
deczniejsze wyrazy wspol-
czucia sklada REDAKCJA

TYGODNIK POLSKI 21

W HOUDAIN KOCHAJA POLSKIE KSIAZKI

Pod tablicg z wizerunkiem
wielkich pisarzy polskich roz-
lozone s3 mna stole pisma.
»Swiatowid”, , Szpilki?, ,,Zy-
cie Literackie”, ,,Glos Nau-
czycielski”, ,,Zyjmy dluzej”,
a takze i ,,Tygodnik Polski”,
wychodzagcy w Paryzu. Na
po6lkach stojg réwniez egzem-
plarze powaznych krajowych
periodykéw: ,,Poezji”’, ,,Dialo-
gu”, ,,Miesiecznika Literackie-
go” — sgsiadujg z ksigzkami.
., Kisigzek jest juz teraz sporo,
jakie§ czterysta tomow”

méwi p. Henryk Kalinowski.
Ale zaraz potem przypomina
sobie, ze przeciez jest jeszcze
i to, i tamto, ze w ostatnich
dniach nadeszly nowe rzeczy...
W sumie ksigzek jest prawie
pieéset.

Szkota im. Jules Elby w
Houdain (Pas-de-Calais). Je-
steSmy w powstalej kilka
miesiecy temu przy Foyer des
Jeunes et d’Education Popu-
laire bibliotece polskiej. Nie-
dzielne przedpoludnie. Do po-
koju, w ktérym mieSci sie bi-

-rzem

Nicole Caltkowska, Monique Kli-
ma, Eric KXKrajewski, Serge Wa-
leryan, Ryszard Tworowski, Mi-
chat Broda, Ryszard Jurkowski,
Lydia Tomadon.

MERICOURT. W okregowym
konkursie rysunkowym UFOLEA
prix exellence otrzymali: Jean-
Pierre Dopierata, Nadine Binczyk,
Liliane Dabrowska, Annie Kaz-
nowska (Curie), Annick Or-
lik, Maryline Andrys, Sabine
Garlinska, Anne-Paule Malak, De-
i Stawski, Fryderyk Duda,
Mermoz, Chantal Kochanek, Na-
dine Kowalczyk, Anita Zurawska
(Pasteur); premiére prix: Patrick
Dutkowski, rcel Jasinski, Ma-
rie-Christine Grobelny (Mermoz),
J.-Pierre Topolski, Bernard Ko-
tusik, Frydervk Sobezak, Pa-
trycja Krolikowska (Curie), Chri-
stian Szulc, Serge Janowski, J.-
Paul Wawrzyniak (Mermoz), Jean-
Marc Rokita, Georges Orczyk,
David Patuszek (Curie); i
me prix: Dominique Ochotny,
Francis Kaczmarczyk, René Sa-
krajada, Pascal Brodowska, Jean
Andrzejewski, Patrick Jankowiak,
Anne-Marie Szczepaniak, Evely-
ne Jankowska, Josiane Tomczal’(,
Chantal Marzynska, Elzbieta LeS-
niak (Mermoz), Edward Kazmier-
czak, Daniel Jarczynski, Henryk
Wawrzynczak (Pasteur), Ryszard
®uczak, Eric Michalik, Francois
Fikas, Jean-Michel Kordowiak,
Maria Maczka, Christiane Giba-
szek, ne-Marie Frackowiak,
Teresa Borkowska, Patrycja
Trzcinska, Eucja Szczepanowska,
Nadine Adamczak, Ryszard Bal-
trukowicz, Roman Szymczak, Fry-
deryk Grobelny (Curie)_

STRZELANIE
TOWARZYSKIE

SALLAUMINES. Polskie
stowarzyszenie strzeleckie
zorganizowalo swoje pierw-
sze tegoroczne strzelanie. Kon-
kurs ten wygrala p. Jozefina
Wolniewicz przed p. Kazimie-
Wyzgalem, p. Janem
Jedraszezakiem i p. Teodo-
rem Dabrowskim. Dalsze
miejsca zajeli: p. Kazimierz
Jonker, p. Edmund Wolnie-
wicz, p. Jules, p. Jan Kiernos,
p. Joézef Dabrowski, p. Felix
Stymanowski, p. Florian Le-
narczyk. Rozpoczety konkurs
trwaé bedzie do polowy lipca.

Z.U.P.R.0.
w ZALOBIE

W Mouveaux (Nord)
zmart 13 marca oficer
Armii Polskiej we Fran-
cji p. Stanistaw Wan-
tuch.

Po Kklesce wrze$nio-
wej 1939 r. p. Wantuch
przedostal sie przez
wiele krajéw 1 granic
do Francji, aby wstapié
do Armii Polskiej i na-
dal walczyé o wolno§é
swego Kraju. Jako o-
ficer II dywizji walczy?l
pod Montbeliard, a na-
stepnie wraz z grupa
zolnierzy przedart sie
przez pier§cieA wojsk
niemieckich do Szwaj-
carii, gdzie byl interno-
wany az do dnia kapi-
tulacji III Rzeszy. w
ostatnim okresie wojny
walczyt w jednostkach
Armii Polskiej pod do-
wodztwem brytyjskim
Po demobilizacji osiadil
w Mouvaux, pod Lille,

ozenil  sie, byt ojcem
pieciorga dzieci.

Stanislaw Wantuch
odznaczony zostal wie-
loma orderami. Byl
czlonkiem Zwigzku U-
czestnikow Polskiego
Ruchu Oporu.

Pogrzeb jego odbyl

sie w MOUVAUZX.

Cze§¢é Jego pamieci!

KOMUNIRAT POMOCY 0SWIATOWEJ 0 TROYES

Zarzad Towarzystwa Po-
mocy OS$wiatowej w Troyes
informuje - uprzejmie kierow-
nikéw Syndicats d’Initiatives,
komitetow organizujgcych
Swieta lokalne i kiermasze,
ktérzy pragneliby, aby w or-
ganizowanych przez nich im-
prezach wzigl udzial zespé6t
folklorystyczny, o mnadsylanie
juz teraz zgloszen do sekre-
tarki Towarzystwa p. Heleny
Kazimierskiej, 11, rue de la
Brulée, Troyes. Osoby, ktére
pragnelyby nawigzaé kontakt
osobisty z zarzadem Towa-
rzystwa, zglaszaé sie mogag do
prezesa ,Pomocy OSwiato-
wej>’, p. Mieczyslawa Procha,
1, rue de Darmstadt (Point du
Jour), I-etage, Appart 112,
Troyes.

Dzieki swemu bogactwu, u-
rozmaiceniu tancéw, pieSni i

kostiumow, folklor polski
przyciaga zawsze szerokie
rzesze publicznosci, ktéra =z
wielkg przyjemnos$cia oglada
i gorgco oklaskuje wystepy
naszych zespolow.

Wcezeé$niejsze zgloszenia u-
mozliwiajg zarzagdowi
rzystwa ulozenie kalendarza
wystepéw w taki sposéb, aby
zadowoli¢ mozliwie wszyst-
kich.

Dodaé warto, ze zespét ar-
tystyczny ,,Pomocy OS$§wiato-
wej”’ pracuje i odbywa préby
tannca i $Spiewu bez przerwy
przez caly rok. Odbywajg sie
one w Salle des Fétes du
Quartier-Bas, Place St — Ni-
zier, co wtorek o godz. 20.
Sympatycy sg zawsze mile
widziani na wszystkich pré-
bach.

Bardzo niskie. koszty.,

23, rue Taitbout — PARIS IX-é2me
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d’Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

B Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpowiada na zapytania listowne. 4
B Przyjmuje zlecenia z FRANC]I do POLSKI na towary PKO oraz'pieniqdze jako pomoc
i dary dla rodzin | znajomych w Polsce. Dostawa [towaréw i gotéwki nastepuje wprost
do domu adresata.
B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Polski do Francji.
Przyjymuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne oferacje bankcwe.
B Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy informacyjne.

szybka i wykwalifikowana obsluga

Towa-.

blioteka, co chwile wchodzg
ludzie, przewaznie ludzie star-
si zwracajg p. Kalinowskie-
mu przeczytane ksigzki i pro-
szg o0 nowe rzeczy. Wreszcie
bibliotekarz jest wolny.
Jak doszlo do zalozenia bi-

_blioteki? — pytamy.

— Biblioteka powstata dla-
tego, ze istnial u nas gtéd
polskiej ksigzki wyjasnia
p. Kalinowski.— W Houdain
ludzie zawsze lubili duzo czy-
taé. Przed wojng dzialatla tu-
taj glosna na calg okolice bi-
blioteka TUR-u, a poza tym
mial takze swojg biblioteke

Chér im. KoSciuszki. W la-
tach powojennych jednakze
TUR poszedl w rozsypke.
Wiekszos§é pozycji z TUR-

owe]j biblioteki zapodziala sie
Pan Bo6g raczy wiedzieé gdzie,
zawieruszyla sie, przepadia,
i w rezultacie doszlo do tego,
ze ludzie nie mieli co czytaé.
Wiem, ze w ostatnich latach
wiele os6b pozyczalo ksigzki od
posiadajgcego bogaty ksiego-
zbidér znanego tutejszego dzia-
lacza kulturalnego i wsp6l-
zalozyciela naszej biblioteki,
P- Ignacego Flaczynskiego.
Pan Flaczynski wypozyczal
jakie§ 60 ksigzek rocznie. Po-
miewaz ja oczywiScie tez na-
leze do goracych miloSnikow
polskiej ksigzki, wiec pewne-
go dnia powiedzialem sobie,
ze trzeba wzigé sie do pracy
i postawi¢ w Houdain na no-
gi nowa polska biblioteke. W
sierpniu ubieglego roku zwie-
rzylem sie z tego swojego za-
miaru p. Flaczynskiemu, kt6-
ry z miejsca gorgco temu po-
mystowi przyklasngl. Tak, wi-
dzicie, to sie zaczelo. Pierw-
sze ksigzki otrzymaliSmy w
prezencie od Konsulatu Pol-
skiego w Lille. Konsulat ofia-
rowal nam 200 toméw. Na-
stepnie przynieS§li nam takze
pare uratowanych ksigzek z
dawnej biblioteki
dwaj zasluzeni dzialacze, p.p.
Gula i Szezepanik. No i o-
trzymaliSmy takze bardzo du-
zo ksigzek z Polski. Z Polski
przysylaja mam ksigzki prze-
waznie osoby prywatne. Ja,
widzicie, mnapisalem kiedy$§
list do redakcji krakowskiego
tygodnika ,,Zycie Literackie”.
W liScie tym prosilem ,,Zycie
Literackie”, aby poinformo-
walo swoich czytelnikbw o
tym, ze u mas powstala pol-
ska biblioteka, i ze bylibySmy
miezmiernie wdzieczni tym
wszystkim, ktérzy zechcieliby
mnas wesprzeé¢ wysylajgc nam
chociazby jedng polskg ksigz-
ke. ,,Zycie Literackie” ten
mo6j apel wydrukowalo, oczy-
wiscie. I w efekcie otrzyma-
liSmy jakie§ 200 ksigzek! A
takze 1 sporo serdecznych,
wzruszajgcych listéw. Bardzo
mily list przysiala nam wraz
ze swoimi ksigzkami 2znana
pisarka pani Seweryna Szma-
glewska. Napisala - do nas tak-
ze cala jedna klasa szkolna,
mianowicie druga klasa 6 Li-
ceum Og6blnoksztalcgcego im.
Jana Dlugosza w Katowi-

*

Romans classiques de Bolesiaw
Prus, Henryk Sienkiewicz, Stefan
Zeromski, recueils de o2mes,
albums, ouvrages consacrés a la
derniére guerre, 1li
fants — bien
quelques mois peine, la biblio-
théque polonaise du Foyer des
Jeunes et d’Education Populaire
de PAmicale Laique d’Houdain
(Pas-de-Calais), posséde déja preés
de_ 500 volumes. Sise a P’Ecole
Jules Elby (Garcons), cette biblio-
théque est ouverte tous les di-
manches de 10 heures A midi.
Outre des livres, on peut y trou-
ver nombre de périodiques polo-

nais tels que ,,Swiatowid”,

cie Literackie”, ,,Dialog’”, ,,Poe-

zja”_ ainsi que ,,La Semaine Po-
lonaise”’.
— Les 200 premiers volumes

nous ont été offerts par le Con-
sulat de Pologne 2a Lille — nous
a expliqué le bibliothécaire, M.
Henryk KALINOWSKI, un hom-
me enthousiaste et dynamique. —
Ensuite, deux anciens du T.U.R.,
MM GULA et SZCZEPANIK, nous
ont apporté quelques livres
ayant jadis appartenu a la biblio-
théque de leur société. Puis j’ai,
moi, envoyé une lettre a la ré-
daction_de I’hebdomadaire craco-
vien ,La Vie Littéraire’”. Dans
cette lettre, je demandais a ,La
Vie Littéraire” d’informer ses
lecteurs de la fondation de notre
bibliothéque et de 1les prier de
nous aider en nous envoyant des
livres. ,,La Vie Littéraire” a bien

TUR-u -

*

cach-Szopienicach. Ci mlodzi
ludzie zebrali dla nas 65 ksig-
zek! Poniewaz ucza sie jezy-
ka francuskiego, cheg ko-
respondowaé¢ w tym jezyku z
milodziezg polonijng. Dobrze
sie sklada, bo u nas odbyia
sie akurat mniedawno temu
piekna wystawa, ktéra wzbu-
dzila w tutejszej mlodziezy
cheé korespondowania z mlo-
dymi Polakami w Kraju...
Aktualnie czytelniké6w ma-
my 32. Jednak ze wzgledu na
to, ze kazdg z wypozyczonych
przez nas ksigzek czytajg co
najmniej dwie osoby — licz-
be te nalezaloby wlasciwie
pomnozyé przez dwa. Czytaja
ludzie w wieku od 35 do 70
lat. Przypuszczam, ze nieba-
wem czytelnikbw bedziemy
mieli o wiele wiecej. W tej
chwili nie wszyscy jeszcze
wiedzg o istnieniu naszej bi-
blioteki, ale juz niedlugo do-
trzemy do wszystkich: chce-
my wydaé ulotke po polsku
i po francusku. Jakie ksigzki
sa najbardziej czytane? Po-
wieSci Sienkiewicza, Prusa...
Wiech... Wspblczesny pisarz
historyczny Karol Bunsch.
Czym dysponujemy? Mozna
powiedzieé, ze juz w tej chwi-
1li mamy tutaj wszystkich
prawie wazniejszych pisarzy
polskich. Poza tym posiada-
my takze 120 polskich prze-
Zroczy, no i otrzymujemy spo-
ro polskich pism. Czego nam
brak? Ot6z brak nam ksigzek
humorystycznych i ksigzek
polskich w przekladzie fran-
cuskim. Zbyt malo mamy
jeszcze takze stownikéw i wy-
dawnictw encyklopedycznych.
‘Widzicie, my tutaj w Hou-
dain uwazamy, ze trzeba mieé
ambicje tworzenia rzeczy
wielkich. Chcieliby$my zgro-
madzié w tej naszej bibliote-
ce wszystko, co moze sie
przydaé dzisiejszym i przysz-
l1ym milo$nikom kultury pol-
skiej. ChcielibySmy mieé tu-
taj wspanialg, wielkg biblio-
teke polskg. Dlatego chcial-
bym za Waszym poSred-
nictwem zwro6cié sie z prosba
o przysylanie nam ksigzek,
takze i do Rodakéw we Fran-
cji. Moze kto§ ma dwa egzem-
plarze tej samej ksigzki, moze
kto§ ma stare emigracyjne
pisma, ulotki, afisze, =zdje-
cia — bardzo prosimy o nad-
sylanie nam ksigzek i pa-
migtek. U nas nic nie zginie.
Ksigzki zostang oprawione,
skatalogowane i powedruja
do polskich doméw. A pa-
migtki? O pamigtki prosimy
dlatego, ze my tutaj zywo in-
teresujemy sie =zainicjowang
przez ,,Tygodnik” akcjg zbie-
rania pamigtek Emigracji
chcielibySmy przylozyé
skromng cegielke do przyszle-
go gmachu Muzeum Emigra-

cji. Konkretnie: zamierzamy
gromadzié, segregowaé i za-
bezpieczaé emigracyjne pa-

migtki. Z chwilg, gdy w Kra-
ju otworzone zostanie Mu-
zeum Emigracji, pamigtki te
przekazemy, rzecz jasna, do
Polski.

*

-voulu~ publier mon appel. - Peu
aprés, nous avons recu quelque
200 livres!

...Actuellement, nous avons 32
lecteurs, mais comme chaque li-
vre que nous prétons est lu par
deux personnes, on peut multi-
plier ce chiffre par deux, Je
suppose que le nombre de nos
lecteurs va bientét s’accroitre. En
effet, en ce moment, tout 1le
monde n’est pas encore au cou-
rant de P’existence de notre bi-
bliothéque — et c’est pourquoi
nous envisageons de faire impri-
mer un' tract en francais et en
polonais.

...Nous poss2dons déja beaucoup
de bons livres, mais nous man-
quons encore de dietionnaires
d’ouvrages encyclopédiques et de
livres polonais traduits en fran-
Vaoyez-vous, nous voudrions
créer A Houdain une bibliothe-
que polonaise vraiment importan-
te, un vrai centre de documenta-
tion sur la culture polonaise.
Nous avons aussi ’intention d@’or-
ganiser réguliérement des expo-
sition consacrées aux grands écri-
vains, des concours pour nos lec-
teurs... Si les lecteurs de ,,La
Semaine Polonaise” voulaient
bien nous aider eux aussi — je
veux dire: s’ils pouvaient nous
envoyer des livres, des brochw-
res ou des albums sur la Polog-
ne — nous leur en saurions un
gré infini,
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PRZEWORSK

POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1)glos, jaki wy-
daja weze, 6) biala broa
policjantéw, 7) obfitosé ciatla,
otylo$é, 8) jednorazowa porcja
lekarstwa, doza, 9) stary i zni-
szczony mebel, gruchot, 10)
kwa$na przyprawa, 12) gwal-
towny prad powietrza w mie-

PR AK CH

szkaniu, przewiew, - cug, 18)
waga samego towaru,. bez
opakowania, 20) diugie, szero-
kie, bufiaste spodnie, hajda-
wery, 21) instrument muzycz-
ny blaszany, dety, 22) nasiona
maku albo okruchy piasku.
PIONOWO: 1) przyrzad spor-
towy do podnoszenia cieza-
réw, 2) manna lub krakowska,
3) owoce, ktére same spadly

IE

CZ NAAC

W ZY¥-

WHEIC NY

AS ZD ZO

JE DK DO W ZA

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARY2U

Tiumaczenia
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

urzedowe

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAX 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur—Lodeunlaﬂ:
Mm Ol. EKu

C.C.P. 66.69 45 Belglque
Cena prenumeraty:
kwartalnie: 7 F. — 170 Fr. B.
poéirocznie: 12 F. — 120 Fr. B.
rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.
Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

z drzewa wskutek wiatru lub
po dojrzeniu, 4) Bartosz, bo-
haterski kosynier spod Racla-
wic, 5) elegant, modni$§, szar-
mant, 11) propaganda handlo-
wa, 13) lowca bezpanskich
psow, hycel, 14) konska czu-
pryna, 15) koSci, 16) wielona-
sienny owoc fasoli lub grochu,
17) wiano panny mlodej, 19)
biblijny bratobéjca.

KONIKOWKA

Rozpoczynajgc od lewego
gérnego rogu z literami ,,PR”
i posuwajgc sie ruchem konia
szachowego prosimy objechaé
wszystkie pola i z liter na-
potkanych po drodze odczytaé
tekst hasta. Przypominamy,
ze kon szachowy posuwa sie
o jedno pole w linii prostej, a
nastepnie o jedno pole na
skos lub mnajpierw o jedno
pole na skos, a p6zniej o jed-
no pole na wprost.

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji w
ciggu dwoéch tygodni od daty
ukazania sie numeru z dopis-
kiem na kopercie ,,Rozrywki
umysiowe”. Ws§Sréd Czytelni-
kow, ktérzy nade$la bezbled-
ne rozwigzania, zostang rozlo-
sowane

NAGRODY KSIAZKOWE

’ ROZWIAZANIE i{OZETKI SWIATECZNEJ
Z N-RU 14

WESOLYCH SWIAT!

cha, 9) szeS$é,
sekta.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) -slowo, 2) sopel, 3)
szosa, 4) Syrop,

5) sidia, 6) spryt, 7) szach, 8) so-
10) szewe, 11) szpic, 12) strak, 13)

' ROZWIAZANIE EKOLOWKI Z N—RU 14

ZNACZENIE WYRAZOW: A) doba, B) bary,
C) rufa, D) fant, E) nora, F) hala, G) park, H)
skok, I) rysa, K) werk, L) sowa, M) kask, N)

Odra, O) rajd.

Ceny

4SS COUTURE”
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives)

Siedziba: 199, rue de Paris
Telefon: 53-10-03

honiekcja meska,
damska i dziecieca
= Suknie m spodnice
@ swetry m bluzki
= popeliny m tergal

PIERZE  WSYPY 4 POSZWY . DAMASY

Na zZadanie wysytamy proébki

LILLE,

miskie

27 kwietnia 1969 r.

TV bu 27 Au 3 MAI

PREMIEBE CHAINE.

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT — a la fin du
programme.

ACTUALITES REGIONALES — 19.15 (sauf le dimanche et jeudi 1 mai)

MIDI-MAGAZINE 12.30 (sauf le dimanche et le jeudi 1 mai)

CONTACT — 18.17 (sauf mercredi, jeudi et dimanche)
a 19.10 (sauf jeudi 1 mai et dimanche)

LES POUCETOFS — une émission de Serge Danot, pour les enfants
a 19.10 (sauf jeudi 1 mai et dimanche).

LES OISEAUX RARES — 19.40 (lundi, mardi, mercredi)

DIMANCHE 27 AVRIL.

9.10. Télé-Matin.

10.00. Referendum — le scrutin,

0. La séquence du spectateur.
. Discorama.

13.45. Cavalier seul.

14.30. Télc-Dilmanche — Eurovision: Championnat du monde de tenis
de table.

16.50. ,,Laurel et Hardy e;l] cxl"gisiiere"' — film.

18.05. Une aventure de Sherlock Holmeés: ,,Sherlock Hx
gton’”” — un film de Roy-William Neill. olmés & Washin-

17.45. Keferendum: cloture parneue du scrutin en province.
20.00. Referendum: résultats en alternance avec un programme de va
riétés. 5

LUNDI 28 AVRIL.
7.30. Télé-Matin.
18.455!. M.as gineFféeminin. o
20.45. ,,S. réquence 1 — une émission de Christi
2 Soir : ,,Al%rt? gengrade” réal. Claude Boisso] EaSn | JAcaue . o9
21.35. Face au eferendum — une émission de .1’
22.20. Serieux s’abstenir. Actualité Télévisee.
22.50. Grand Angle.

MARDI 29 AVRIL.
13.30. Je voudrais savoir.

18.40. Les Quatre Saisons.
20.30. ,,La Cousine Bette’”’ d’aprés Honoré de Balzac, réal. Yves-André

Hubert.
22.30. Eureka — émission scientifique.

MERCREDI 30 AVRIL.

18.45. L’Amour de l'art.

20.30. Quatre temps — une émission de Michéle Arnaud, réal. Jean-
-Pierre Spiero.

21.30. Le gquart d’heure de...

21.45. ,,Maillol” vu par Dina Vierny, réal. Pierre Boursaus.

22.10. Court metrage.

JEUDI I MAI — FETE DU TRAVAIL.
PROGRAMME UNIQUE

5.30. & 20.00. FRANCE-INTER.

7.00. & 20.00. FRANCE-CULTURE et FRANCE-MUSIQUE: Musique va-
riée informations chaque heure.

20.30. ,,Mission impossible”.

21.20. ,,San Francisco” — un film de Van Dyke (Clark Gable, Jean-
nette Mac Donadl).

VENDREDI 2 MAI.

18.40.. Vivre chez soi.

19.40. ,,Bonaparte tel qu’en lui-méme?’’, nr. 3.

21.00. Au théatre ce soir: ,,Un amour qui ne finit pas’ d’André
Roussin, mise en scéne André Roussin.

22.50. Em1ssxon musicale.

SAMEDI 3 MAI.

16.30. Samedi et compagnie — une émission de Dominique Reznikoff.

18.40. Les Trois coups.

19.40. Accordéon-variétés.

20.30. ,,Les cavaliers de la route” — un nouv.l feuilleton, nr. 1>
Accident de vacances’.

21.00. Chansons champions. %

22.00. Bienvenue.., a Jean-Christophe Averty — une émission de Guy
Beart.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR.

©) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émxss;ons sans aucune -

ention sont execlusivement en noir et blanc
TELE-SOIR-COU’LEUR (C) —19.40.
TELE-SPORTS (C) — 19.40.
DIMANCHE 27 AVRIL.
14.30. (C) ,,La source de vie’” — un film d’aprés le roman de Jakob-
Christoph Heer.
16.00. (C) L’Invité du dimanche.
20.00. (C) ,,L.e cheval de fer” nr. I réal. James Goldstone.
20.55. (C; Court-metrage
21.00. (C) Teélée-Soir- Couleurs et Synthese du Referendum.
21.45. (C) ,,La cité disparue” — un film de Henri Hathaway (Sophia
Loren, John Wayne, Rossano Brazzi).
23.30. (C) Télé-Soir-Couleurs.
LUNDI 28 AVRIL.
20.00. (C) Momnsieur Cinéma.
20.30. (C) Chambre noire.
21.20. (C) Court-metrage. 4
21.35. (C) Festival Raoul Walsh nr. I: ,,Les Faubourgs de New York” —
un film de Raoul Walsh
22.50. (C) On. en parle.
MARDI 29 AVRIL.
20.00 (C) ,,Yao’’.
20.30. (C) Point contrepoint — une émission de René Puissesseau, réal.
Francgois Moreuil.
22.00. VI Festival d’art contemporain a4 Royan.

MERCREDI 30 AVRIL.

20.00. (C) Frangis au Paradis perdu — ,,Désert de la Soif”.
20.30. (C) Les ossiers de I’écran.
Journal d’Anne Frank” — un film de George Stevens.

22.55. (C) Debat.

JEUDI I MAI — FETE DU TRAVAIL.

PROGRAMME UNIQUE:

5.30.—20.00. FRANCE-INTER. :

7.00.—20.00. FRANCE-CULTURE et FRANCE-MUSIQUE: musique va-
riée, information chaque heure.

20.00. (C) TELE-SOIR-COULEURS.

20.30. (C) Emission dramatique.

VENDREDI 2 MAI.

20.00. Cinéma-critique.
20.30. (C) Show-Effroi — une émission de Jean-Christophe Averty.
21.30. (C) Cinéma d’Auteur: On en parle.

SAMEDI 3 MAIL

'20.00. (C) La régle de cing.

20.30. (C) Reéalites aux pays de legende.

21.00. (C) ,,Renaud et Armide” de Jean Cocteau, réal. Marcel Cravenne
(Jean Marais).

22.35. (C) Ce monde étrange et merveilleux — une émis. de R. Marcillac.

P O e e D DTS
RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY

+ Lodéwki, maszyny do prania
iinne artykuly gospodarstwa domowego

LENG —PICARD ET G**

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)
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27 kwietnia 1969 r.

Historia przedstawiona w naszej po-
wiesci rysunkowej jest jak najbardziej
autentyczna. Oparto ja na Pamietni-
kach Jana Chryzostoma Paska oraz in-
nych wspoélczesnych relacjach z wojny q
ze Szwedami w XVII wieku, a takze
na badaniach historykow.

| Paw

MWspommienia 1md

TYGODNIK POLSKI 23

Dazis:

Pan Pasek poznaje
ohyczaje
Dunczykow

(SR
E \i\ o RGO /¢ Mg 9
(T > Rysowal
WL Dybczynski

Zaskakujgce zdobycie wyspy Als przez wojska polsko-austriacko-branden-
burskie, w ktorym Polacy odegrali decydujaca role, odbilo sie szerokim echem
wsréd Szwedow okupujacych Danie, jak i wérod miejscowej ludno$ci. Nie
szczedzila ona uznania polskiej jezdzie, ktéra na koniach wybrala droge
przez morska cieSnineg, przebywang dotad jedynie lodziami. Gdzie sie tylko
pojawil ktoéry$s z polskich pancernych i dragonow, musial Dunczykom opo-
wiada¢ swe przezycia z pamietnego dnia. Wielu oczywiscie koloryzowatlo,
a do przeplywu cie$Sniny na koniach przyznawali sie niejednokrotnie i ci,
ktérzy na wyspe dotarli na lodziach. Pan Pasek z Goslawic, ktéry plynagt
na czele swojej choragwi, tuz za prowadzacym atak wojewodg Czarnieckim,
opowiadal o polskim Wwyczynie proszony i nieproszony. Zwyciestwo nad
morskimi falami i Szwedami tak wszystkich radowalo, ze rado§é ta lago-
dzila smutek ciezkiej straty kilkudziesieciu towarzyszy padlych na placu
boju. Pogrzeb poleglych Polakéw miatl jednak przebieg bardzo uroczysty.

Tak nam o tym opowiada: ,,Kiedym raz byl w domu szlacheckim, podano
miedzy inszymi potrawami rybe; smak w niej byl okrutnie dobry. Nuz ja
ja jeS¢é, zem prawie z owego polmiska sam zjadl. Widzgc to szlachcic tak do
mnie moéwi: ,,Oto ryba, ktorg Wasza Wielmozno$: nazwale§ diablem!”’ Zmie-
szalem sie, alem widzial, ze i oni jg z wielkim smakiem jedli. Nie chcialo
mi sie wierzyé, bo mi sie to widzialo niemozebne, aby w tak brzydkim ciele
mialo by¢ smaku tak wiele. Jednak po tym juzem jej nigdy nie jadl. Powie-
dzial mi ten szlachcic, ze bywa wedzona; ale przezwiska jej nie pamigtam,
bo bardzo dziwne. Jest w niej leb i $lepia jak u smoka straszne, paszczgka
szeroka a plaska jako u malpy; na lbie rogi dwa zakrzywione, takie jak
u dzikiej kozy, a tak ostre, ze klujg jak igla; na karku hak malo co mniejszy
od tych na glowie, zakrzywiony ku glowie; sama w sobie okrggla, skéra na
niej jak u jaszczura, a na niej haczyki jako i na grzbiecie, ale juz drob-
niejsze, jak szpony u jastrzebia, srodze ostre — byle sie dotknaé¢ i krew leci.

Po odpoczynku, pogrzebie kolegéw i wysuszeniu ubran, ktére mocno nasigkly
morskg solg, kiedy inni leczyli rany i wczasowali, dogadzajac przy tym ko-
niom, pan Pasek poznawal zycie, zwyczaje i charakter Dunczykéw. A ze
mocny byt w lacinie, po niemiecku za$§ wcale niezle dawal sobie rade, wiec
i szybko przyswoil sobie wiele stow dunskich, co mu bardzo ultatwialo po-
rozumienie zwlaszcza z wiejskimi ludzmi. Wizyty skladal i szlachcie, i chlo-
pom, a przy okazji zerkal z zainteresowaniem na bialoglowy, ktére z miejsca
uznat za kobiety duzej urody. Szybko tez stwierdzil, ze wino majg Dunczycy
podie i krzywil sie przy jego piciu, gdy go nim czestowano. Smakowaly mu
jedynie ,,petercymenty” — jak mawial, czyli Malaga, oraz dunski miéd,
ktéry mu na podniebieniu i jezyku polskie miody przypominalt. ,Miodéw
prasnych, to jest nie kwaszonych”, mieli Dunczycy ,wielka obfito$é, bo choé
byla zima, to lada gdzie widzialo sie przestronne pasieki ze slomianymi
pudelkami miast uléw”, czemu sie pan Pasek z Goslawic nie moégl nadziwié.
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Trunki to jednak nie wszystko. Gléwna rzecz jedzenie, zolnierz glodny jest
zly i do walki nie ma pelnej ochoty. Totez duzo zainteresowania pana Pa}ska}
sprowadzalo sie do spraw kulinarnych. Zwracal na nie uwage przy kazdej
okazji. W Danii jednak zolnierzom jedzenia nie brakowalo. ,Ryb tu.wszela-
kich sila — prawi nam. — Postlawszy do niewodu za 2 szelagi 11p§k1e, k.tc’)re
czynig 4 grosze polskie, przyniést chlop woér ryb, az sie ppd nim ggmal.
Chleb piekg Dunczycy z grochu, bo tam tego wielka rodzi sie obfitosé. Ale
pszennego i zytniego dostawalem od szlachty. Ryb, jak powiedziano, oprocz
kanpia jest dosyé, o karpia skapo. Jedzag je z migsem, nawet i wegorza,
ktoéry wespdl w korycie solg. Majag i ryby tak zle, ze je§¢ ich sie nie godzi,
albo dobre do jedzenia, ale tak szpetne, ze i spojrze¢ na nie brzydko. Jest
tam jedna ryba tak straszna, Zze jenom jg na $cianach koS$cielnych widywat
namalowang, jak jej plomien z geby wychodzil. Méwilem wtedy: ,,Gdyby
mi gléd najwiekszy byl, tobym tej ryby za skarby nie jadl”. A jednak zjadl.

,»S3 w Danii i insze, jeszcze dziwniejsze ryby — prawil dalej pan Pasek. —
Cudowne bardzo, co majg skrzydila jak u ptakéw, jak u bocianéw nosy
i glowy. Kiedy leb taka ryba przez dziure z worka wytknie, mozna by przy-
siegaé, ze to bocian uwieziony w S$rodku. Widzie¢ tu mozna takie rzeczy,
czego w Polsce widzieé trudno. Wielka jest uciecha przy lowieniu na morzu
ryb o przeréznych cudownych rodzajach i dziwnych ksztaltach. Kiedy woda
spokojna, wyplyngwszy barkg na morze, stangé na niej spokojnie, wiostami
nie ruszaé, to sie czlowiek rozmaitego napatrzy stworzenia, rozmaitej gadziny
i zwierzat morskich, cudownych ryb, a osobliwie w tym miejscu stanaé, gdzie
robig sol, gdzie morze jest przezroczyste, ze na sto latré6w w glab obaczyé
mozna najmniejszg rybke i wszystko, co tam w glebi wody plywa w mor-
skiej trawie i tak sie bieli jak $nieg... Te trawe rwa osgekami zelaznymi,
puszczajac je na dno na dilugim sznurze i tak ja wyciggaja na brzeg, roz-
rzucajg po krzakach, a skoro uschnie, to jg palg i s6l z tego robig dobra.

Bardzo tez interesowaly pana Paska okrety duniskie i szwedzkie, jak i te
oczekiwane przez Dunczykéw stawne niderlandzkie, ktére zobowigzane bytly
sojuszem do przyjScia krolowi dunskiemu z pomocg. Na razie jednak nie
przyplywaly i nie bylo wiadomo dlaczego. Dunczycy rdéznie to ttumaczyli.
Szwedzkie okrety patrolowaly brzegi dunskie z odpowiedniej odlegto$ci i do-
plywaly tylko do portéw, ktére Szwedzi mocno trzymali w swych rekach.
Cie$niny przy brzegach, na ktoérych znajdowaly sie wojska sojusznicze, wolaty
omijaé i nie ryzykowaé¢; raz ze w wielu miejscach byly mielizny, a wsrod
nich pewnie nawigowali jedynie Duficzycy, a drugi raz, ze zblizywszy sie do
zbyt waskich przesmykéw mogli sie narazié na niejedng niespodzianke z brze-
gu, co po brawurowej akcji Polakéw na koniach wplaw przez Als-Sund nie
bylo juz legenda. Upodobania okretowe pana Paska i innych Polakéw mu-
sialy sie wiec ograniczyé do obserwacji z daleka i wystuchiwania fachowych
uwag dunskich marynarzy i starych rybakéw oblatanych po morzach $wiata.

O nastepnym numerze; ATAK
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— Co znaczy ,zakochani”? My tez — Mais nmous ausi mous sommes des
jesteSmy zakochani!! amoureux!!!
Y
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— Psiako$é, gdybym — Nom d’une pipe,
byt 10 lat starszy/.. dommage que je n’ai
pas dix ans de plus!...
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— Och, zapamnialam — J’avais oublié¢ de
ci powiedzie¢, ze w te dire que mon pére
tym mparku moéj oj- est gardien ici!

ciec jest dozorca!

— Nie bedziesz mnie chyba calowal — Tu nme vas tout de méme pas m’em-
przy tylu ludziach! brasser devant tout ce monde!

i i : — Skad mam mie¢ — Je me demandt
— Niestety, um(’)wﬂa.m SIG, . 2SI ; d : S X pewno§¢, ze twoje si tes sentiments
panem na 7. JeS§li nie przyjdzie do — Dzigkuje, pani Kicinska, i tu prosze ciain jestprze- sont wvraiment sé-
7.15 — niech pan jeszcze raz sprébuje! 20 ziotych za zajecie tawki i teraz moze el i Qpr A
— Dommage, mais jai un rendez-vous pani juz i§¢ do domu! 4 eI o
avec un monsieur qui doit arriver d sept — Merci, madame Kicinska, voild, ce que
heures, s’il n’est pas la a sept heures et je wous awvais promis si vous gardiez ce

quart, essayez encore une fois... bane...



